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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2336
ze dne 14. prosince 2016,

kterym se stanovi zvlistni podminky rybolovu hlubinnych populaci v severovychodnim Atlantiku
a ustanoveni pro rybolov v mezinirodnich vodich severovychodniho Atlantiku a kterym se
zruSuje nafizeni Rady (ES) & 2347/2002

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (°) pozaduje, aby ¢innosti v oblasti rybolovu byly
dlouhodobé udrzitelné z hlediska Zivotniho prosted{ a byly fizeny zpisobem, jenz je v souladu s cili dosdhnout
piinostt v hospoddrské a socidlni oblasti a v oblasti zaméstnanosti a pfispét k dostupnosti doddvek potravin.
Spolecnd rybéaiskd politika by méla uplatiiovat pFistup predbéziné opatrnosti i ekosystémovy pristup k fizeni
rybolovu, aby zajistila, Ze nepfiznivé dopady rybolovnych ¢innosti na mofsky ekosystém budou minimalizovany,
a méla by se snazit zajistit, aby pfi ¢innostech v oblasti rybolovu nedochézelo ke zhorSovani mofského prostredi.

V této souvislosti je zvldsté vyznamny rovnéz ¢l. 2 odst. 2 a ¢ldnky 7, 20 a 22 uvedeného nafizeni.

Evropskd unie se zavazuje realizovat usneseni piijatd Valnym shromdzdénim OSN, zejména rezolucemi 61/105
a 64/72, které vyzyvaji stity a regiondlni organizace pro fizeni rybolovu k zaji§téni ochrany citlivych hlubinnych
motskych ekosystéma pfed ni¢ivymi dopady lovnych zafizeni pro rybolov pfi dné a rovnéz udrzitelného
vyuzivani hlubinnych populaci ryb.

() Uf.vést. C133,9.5.2013,s. 41.

(°) Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. prosince 2013 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a postoj Rady v prvnim ¢tenf ze dne
18. fjna 2016 (Ut. vést. C 433, 23.11.2016, s. 1). Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. prosince 2016 (dosud nezvefejnény
v Utednim véstniku).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybéiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).
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(3)  Komise provedla hodnoceni nafizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002 (') a zjistila zejména to, Ze rozsah piislusného
lodstva byl piilis velky, Ze v urCenych piistavech a v oblasti programi odbéru vzorkd chybély pokyny a Ze
kvalita poddvan{ zprdv clenskych stitd o drovni intenzity byla pfili§ nestdld. Komise kromé toho ve svém
hodnoceni dosla k zdvéru, ze strop rybolovné kapacity, platny od roku 2002 a tvofeny souhrnnou kapacitou
viech plavidel, jez ulovila vice nez 10 tun jakékoli kombinace hlubinnych druhdi v kterémkoli z let 1998, 1999
nebo 2000, nemd zddny podstatny pozitivni dopad. Rezim stropu rybolovné kapacity by tedy mél byt
aktualizovan v rdmci opatfeni k ndpravé nedostatka zjisténych v uvedeném nafizeni.

(4)  Pro ucely zachovéani potiebného sniZeni rybolovné kapacity v oblasti hlubinného rybolovu a v zdjmu ziskani
obsahlejsich informaci o ¢innostech v oblasti hlubinného rybolovu a jejich dopadu na mofské prostiedi by mél
byt rybolov hlubinnych druht provddén na zdkladé opravnéni k rybolovu. Ke kazdé Zadosti o opravnéni
k rybolovu by mél byt pfipojen podrobny popis zamyslené rybolovné oblasti, v¢etné podoblasti, divizi
a subdivizi Mezindrodni rady pro prizkum moii (ICES) a Vyboru pro rybolov ve stfedovychodnim Atlantiku
(CECAF), jakoz i tdaje o typu lovnych zafizeni, zamysleném rozmezi hloubky, zamyslené Cetnosti a trvani
rybolovné ¢innosti a rovnéz ndzvy dotéenych hlubinnych druh.

Systém opravnéni k rybolovu by mél rovnéz prispét k omezeni kapacity plavidel zpusobilych lovit hlubinné
druhy. Opravnéni k rybolovu by méla byt vyddvina podle toho, zda se tykaji cilovych druht nebo vedlejsich
tlovkd, v souladu s cilem zaméfit se na opatfeni pro fizeni té ¢asti lod'stva, kterd md nejvétsi podil na hlubinném
rybolovu. Uplatiiovdni povinnosti vyklddky stanovené v nafizeni (EU) ¢ 1380/2013 by nicméné nemélo
plavidlim, kterd lovi malé mnozZstvi hlubinnych druht a v soucasné dobé nemusi mit povoleni k hlubinnému
rybolovu, branit v tom, aby i naddle provozovala své tradi¢ni rybolovné ¢innosti.

(5)  Drzitelé opravnéni k rybolovu umoziujictho lov hlubinnych druhG by méli spolupracovat na ¢innostech
védeckého vyzkumu s cilem zlepsit hodnoceni populaci hlubinnych ryb a vyzkumu hlubinnych ekosystémdi.

(6)  V zdgjmu daldtho posileni ochrany moiského prostiedi je vhodné povolit cilené rybolovné ¢innosti pouze v téch
oblastech, kde byl hlubinny rybolov provadén v referen¢nim obdobi 2009-2011. Pro ucely priizkumného
rybolovu by vsak plavidlim zaméfenym na hlubinné druhy mélo byt umoznéno lovit i mimo stdvajici
rybolovnou oblast za predpokladu, Ze toto rozsifeni rybolovné oblasti podle posouzeni dopadu provedeného
v souladu s pokyny Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) neptedstavuje vyznamné riziko nepfiznivého
dopadu na citlivé motské ekosystémy (CME).

(7)  Hlubinny rybolov pomoci vle¢nych siti pro lov pfi dné s sebou nese v porovndni s ostatnimi pouZzivanymi
lovnymi zaf{zenimi vys$3i riziko pro CME a vykazuje nejvy$si vyskyt nechténych dlovkd hlubinnych druhd. Za
Ucelem minimalizace nepiiznivého dopadu takovych cinnosti v oblasti hlubinného rybolovu na motsky
ekosystém by mél byt rybolov pomoci vle¢nych siti pro lov pfi dné omezen na vody nad uréitou hloubku a na
rybolov pomoci zafizeni pro lov pfi dné by se mély vztahovat konkrétni pozadavky na ochranu CME. Pouzivani
zafizeni pro lov pfi dné by kromé toho mélo byt vyhodnoceno po 13. lednu 2021. Kromé toho je podle natizeni
Rady (ES) ¢. 1288/2009 (%) v soucasné dobé omezeno pouzivini tenatovych siti pro lov pfi dné v hlubinném
rybolovu.

(8)  Za tcelem zmirnéni potencidlnich nepfiznivych dopadti rybolovu pomoci vle¢nych siti pro lov pii dné je vhodné
povolit tento rybolov pouze v hloubce nepfesahujici 800 metrti. Tento limit vychdzi ze stdvajicich dobrovolnych
opatfeni zaloZenych na iniciativé tohoto odvétvi, kterd jsou uplatiiovdna ve vodich Unie, a zohledriuje specifika
hlubinného rybolovu ve vodach Unie.

(9)  Za tcelem minimalizace dopadu hlubinnych rybolovnych ¢innosti na CME je vhodné stanovit soubor opatfeni
zaméfenych na omezen{ stfett s CME. Zejména by v piipadé stietu s CME mélo platit pravidlo pfemisténi
a ohldseni. Ddle by mél byt sestaven seznam oblasti CME, ve kterych existuje pravdépodobnost stfetu s CME,
v nichz je rybolov pomoci zafizeni pro lov pfi dné zakazan.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 2347/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi zvldstni podminky pfistupu k rybolovu hlubinnych
populaci a s tim spojené pozadavky (UF. vést. L 351, 28.12.2002, s. 6).

(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 1288/2009 ze dne 27. listopadu 2009, kterym se stanovi pfechodnd technickd opatfeni od 1. ledna 2010 do
30. Cervna 2011 (UF. vést. L 347, 24.12.2009, s. 6).
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(10) Vzhledem k tomu, Ze biologické informace se nejlépe shromazduji prostfednictvim harmonizovanych norem
shromazdovani dajti, je vhodné integrovat shromazdovani idaji o métierech hlubinného rybolovu do obecného
ramce védeckého sbéru dat pii souCasném zajisténi dopliujicich informaci nezbytnych k pochopeni dynamiky
rybolovu. Financovdni pro shromazdovani daji podle tohoto nafizeni je dostupné na zdkladé podminek a zdsad
obsazenych v tomto nafizeni, které se tykaji rdmce pro shromazdovdni tdajii podle nafizeni Rady (ES)
¢ 199/2008 ().

(11) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 (*) stanovi piisnéjsi pozadavky na kontrolu a vynucovéni tykajici se specifickych
okolnosti. Kontrola rybolovu hlubinnych druhd, které jsou ze své podstaty ohrozené v ramci rybolovu, by tedy
méla byt provadéna na vys§i drovni. Je rovnéZz vhodné vymezit specifické piipady poruseni pravidel spole¢né
rybaiské politiky, které by mély vést k odnéti opravnéni k rybolovu.

(12) Umluva o budouci multilaterdlni spoluprici pfi rybolovu v severovychodnim Atlantiku byla schvalena
rozhodnutim Rady 81/608/EHS () a vstoupila v platnost dne 17. bfezna 1982. Uvedend timluva stanovi vhodny
rdmec pro multilaterdlni spoluprdci na raciondlnim zachovdni a fizeni rybolovnych zdroji v mezindrodnich
voddch severovychodniho Atlantiku. Opatfeni k fzeni pfijatd Komisi pro rybolov v severovychodnim Atlantiku
(NEAFC) zahrnuji specificky soubor opatfeni pro ochranu CME v oblasti upravené pifedpisy NEAFC. V zdjmu
zajisténi kontinuity stdvajictho ptisobeni plavidel Unie ve vodach regulovanych NEAFC by se aktudlné platnd
pravidla obsaZend v nafizen{ (ES) ¢. 2347/2002 tykajic{ se povoleni k hlubinnému rybolovu, uréenych piistavi
a sdélovani informaci ¢lenskymi stity méla i nadile pouzit na hlubinny rybolov v oblasti upravené ptedpisy
NEAFC. Za tGcelem zlepSeni védeckych poznatkd o téchto populacich a vzhledem k tomu, Ze doporuceni NEAFC
nezahrnuje pftomnost védeckého pozorovatele, je vhodné uplatiovat stejnd pravidla tykajici se pfitomnosti
pozorovatele ve viech oblastech v Severnim mofi a oblastech CECAF, kde jsou loveny hlubinné druhy.

(13) Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovdni
Evropské unie, pokud jde o zmény seznamu druht indikujicich CME uvedeného v piiloze Il pro déely
piizptsobeni daného seznamu nejnovéjsim védeckym doporucenim. Je obzvldsté dilezité, aby Komise béhem
piipravné prace uspotddala vhodné konzultace vetné konzultaci na odborné trovni a aby byly tyto konzultace
vedeny v souladu se zdsadami stanovenymi v Interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti (). V zdjmu zaji$téni rovné Gicasti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stdtd a tito odbornici maji
systematicky pFistup na schize skupin odbornikti Komise zabyvajicich se vypracovinim aktdi v pfenesené
pravomoci.

(14)  Z Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni, pokud jde o urceni stavajicich rybolovnych
oblasti a sestavovani a tipravy seznamu oblasti, v nichz se vyskytuji nebo pravdépodobné vyskytuji CME, by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (°).

(15) Za 4celem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni, pokud jde o povoleni pro prizkumny
rybolov hlubinnych druhd, a s ohledem na upraveni urceni stdvajicich rybolovnych oblast za ucelem zahrnuti
oblasti, ve kterych byl provddén rybolov na zdkladé povoleni k rybolovu vydaného v souladu s timto nafizenim,
by Komisi mély byt svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny, aniz by se
uplatiiovalo nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

() Natizeni Rady (ES) ¢. 199/2008 ze dne 25. inora 2008 o vytvofeni rdmce Spolecenstvi pro shromazdovani, spravu a vyuzivani (daji
v odvétvi rybolovu a pro podporu védeckého poradenstvi pro spolecnou rybaiskou politiku (UF. vést. L 60, 5.3.2008, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) €. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Unie k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné nafizent (ES) &. 847/96, (ES) €. 2371/2002, (ES) . 811/2004, (ES) &. 768/2005, (ES) & 21152005,
(ES) & 2166/2005, (ES) & 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 6762007, (ES) & 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) & 1342/2008
a 0 zruseni nafizeni (EHS) €. 2847/93, (ES) &. 1627/94 a (ES) €. 1966/2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady 81/608/EHS ze dne 13. ¢ervence 1981 o uzavieni Umluvy o budouci multilaterdlni spolupréci pfi rybolovu v severovy-
chodnim Atlantiku (Uf. vést. L 227, 12.8.1981, 5. 21).

() Ut.vest.L123,12.5.2016,s. 1.

(’) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu providécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(16) Je proto nezbytné zavést novéd pravidla pro regulaci rybolovu hlubinnych populaci ve vodich Unie severovy-
chodniho Atlantiku a v mezindrodnich vodéch podléhajicich pravomocem vyboru CECAF,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Cile

Toto nafizeni pfispivd k dosahovéni cild uvedenych v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, pokud jde o hlubinné druhy
a hlubinnd stanovi§té. Kromé toho je jeho cilem:

a) zlepsit védecké poznatky o hlubinnych druzich a jejich stanovistich;

b) zabrdnit vyznamnym nepfiznivym vlivim na CME v rdmci hlubinného rybolovu a zajistit dlouhodobé zachovéni
hlubinnych populaci ryb;

c) zajistit, aby byla opatfeni Unie pro udrZitelné fizeni hlubinnych populaci ryb v souladu s rezolucemi pfijatymi
Valnym shromdzdénim OSN, zejména s rezolucemi 61/105 a 64/72.
Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na rybolovnou ¢innost nebo zamyslenou rybolovnou ¢innost provadénou:

a) rybdfskymi plavidly Unie a rybdfskymi plavidly tfetich zemi ve voddch Unie v Severnim mofi, v severozdpadnich
voddch a v jihozdpadnich vodach, jakoz i ve vodach Unie oblasti ICES Ila;

b) rybaiskymi plavidly Unie v mezindrodnich vodach oblasti CECAF 34.1.1, 34.1.2 a 34.2.

2. Odstavcem 1 tohoto ¢ldnku neni dotcen ¢l. 16 odst. 5.

Cldnek 3
Predmét

1. Toto nafizeni se vztahuje na druhy, které se vyskytuji v moftskych hlubinich a vyznacuji se kombinaci téchto
biologickych faktort: relativné pozdni dospivdni, pomaly rast, znacnd stfedni délka Zzivota, nizkd mira pfirozené
umrtnosti, nevyrovnané meziro¢ni dopliiovani populaci a skutecnost, ze ke tfeni nemusi dochdzet kazdy rok (dile jen
Jhlubinné druhy*).

2. Pro ucely tohoto nafizeni jsou hlubinné druhy a nejvice ohroZené druhy z nich uvedeny v pifiloze L.

Cldnek 4
Definice

1. Pro tGcely tohoto nafizen{ se pouziji definice uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a ¢lanku 2 nafizeni
Rady (ES) & 734/2008 ().

(") Nafizeni Rady (ES) €. 734/2008 ze dne 15. Cervence 2008 o ochrané citlivych mofskych ekosystémd na volném mofii pied nepiiznivym
dopadem pouzivani lovnych zafizeni pro rybolov pii dné (Ut. vést. L 201, 30.7.2008, s. 8).
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2. Kromé toho se rozumf:
a) ,oblastmi ICES* oblasti vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 (%);
b) ,oblastmi CECAF* oblasti vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 (%);

¢) ,oblasti upravenou piedpisy NEAFC* vody, na néZ se vztahuje Umluva o budouci multilaterdlni spoluprdci pfi
rybolovu v severovychodnim Atlantiku a které lezi mimo vody v rybaiské jurisdikci smluvnich stran uvedené
tmluvy;

d) ,nejvice ohrozenymi druhy“ hlubinné druhy, které jsou uvedeny ve tretim sloupci tabulky v piiloze I s ndzvem
Jnejvice ohroZené (x)*;

e) ,métierem” rybolovné ¢innosti zaméfené na lov urditych druhG pomoci urcitého lovného zafizeni v urcité oblasti;
f) ,hlubinnym métierem“ métier, které se zaméfuje na hlubinné druhy v souladu s Gidaji stanovenymi v ¢l. 5 odst. 2;

g) ,stiediskem pro sledovani rybolovu“ operaéni stfedisko zfizené ¢lenskym stitem vlajky a vybavené pocitacovym
hardwarem a softwarem umoziujicim automaticky pfijem, zpracovani a elektronicky pfenos tdajs;

h) ,stiety” tlovky takového mnozstvi druht indikujicich CME, které ptesahuje prahové Grovné stanovené v piiloze 1V;

i) ,netimyslnymi dlovky* ndhodné dlovky motskych Zivocichdl, jez musi byt v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013 vylozeny a zapocteny do kvét bud proto, Ze nedosahuji minimdlni referen¢ni velikosti pro zachovani
zdrojt, nebo proto, Ze presahuji mnoZstvi stanovend pravidly pro sloZeni dlovka nebo vedlejsi dlovky;

j) ,druhy indikujicimi CME“ druhy uvedené v piiloze II[;

k) ,stdvajicimi oblastmi hlubinného rybolovu“ ta ¢dst oblasti podle ¢l. 2 odst. 1 pism. a), v niZ historicky probihala
rybolovnd ¢innost a jeZ je urCena v souladu s ¢ldnkem 7.

Cldnek 5
Opréavnéni k rybolovu

1. Rybolovné ¢innosti zaméfené na hlubinné druhy lze provadét na zdkladé opravnéni k rybolovu (déle jen ,cilené
opravnéni k rybolovu®). V cileném opravnéni k rybolovu se uvede, na které hlubinné druhy se dané plavidlo smi
zaméfovat.

2. Pro Ucely odstavce 1 se md za to, Ze rybaiské plavidlo provadgjici rybolovnou ¢innost se zaméfuje na hlubinné
druhy, pokud jeho doklady tykajici se dlovkd (lodni denik, prohldseni o vyklddce, prodejni doklady nebo podobné
dokumenty) v dot¢eném kalenddinim roce zahrnuji u jakéhokoliv z rybdiskych vyjezdu alesponi 8 % hlubinnych druhd.

To vsak neplati pro rybdiské plavidlo, jehoZz celkovy vykaz hlubinnych druht za dotceny kalenddini rok ¢ini méné nez
10 tun. Timto pododstavcem neni dotéen odstavec 6.

3. Rybolovné ¢innosti rybdiskych plavidel, kterd se sice nezaméfuji na hlubinné druhy, ale jejichz vedlejsi tlovky jsou
tvofeny hlubinnymi druhy, 1ze provddét pouze na zdkladé oprévnéni k rybolovu (dile jen ,opravnéni k rybolovu
vedlejsich tlovka*). V opravnéni k rybolovu vedlejsich tilovka se uvede, které hlubinné druhy ma dané plavidlo povoleno
jako vedlejsi dlovky pfi rybolovu zaméfeném na jiné druhy.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne 11. biezna 2009 o piedkldddni statistik nominalnich odlovii ¢lenskych
statfi provozujicich rybolov v severovychodnfm Atlantiku (UF. vést. L 87, 31.3.2009, s. 70).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ze dne 11. biezna 2009 o pfedkldddni statistik nominalnich odlovii ¢lenskych
statti provozujicich rybolov v nékterych oblastech mimo severn{ Atlantik (Ut vést. L 87, 31.3.2009, s. 1).
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4. Oba typy opravnéni k rybolovu uvedené v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku musi byt jasné odlisitelné v elektronické
databdzi podle ¢ldnku 116 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

5. Rybafskym plavidlim, kterd nemaji Zddné povoleni k rybolovu podle tohoto ¢linku, se zakazuje odlovit béhem
jednoho rybafského vyjezdu hlubinné druhy v mnozstvi ptesahujicim 100 kg. Hlubinné druhy, které tato plavidla odlovi
nad rdmec 100 kg, nesméji byt uchovdvany na plavidle, pfelozeny na jiné plavidlo ani vyloZeny, s vyjimkou
netimyslnych dlovka hlubinnych druhd, na které se vztahuje povinnost vyklidky podle ¢linku 15 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, které se vyklddaji a zapocitdvaji do kvot.

6.  Rybarské plavidlo, které ma opravnéni k rybolovu k vedlejsim tlovkim a md pfistup ke kvoté pro vedlejsi dlovky
hlubinnych druht, jez pfesahuje prahovy objem 10 tun uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢lanku o ne vice nez 15 %, neni
povazovano za plavidlo zaméfujici se na hlubinné druhy. Tyto Glovky musi takové plavidlo vylozit a zapoditat do kvot.
Netmyslné dlovky hlubinnych druhdi, na které se vztahuje povinnost vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, se vykladaji a zapocitavaji do kvot.

7. Toto naffzeni se obdobné pouZije na vyddvani oprdvnéni k rybolovu rybdfskym plavidlim tfetich zemi podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (').

Cldnek 6
Rizeni kapacity

1. Souhrnnd rybolovnd kapacita vSech rybdfskych plavidel Unie, kterym néktery z clenskych statt vydal cilené
opravnéni k rybolovu, méfend v hrubé prostornosti a v kilowattech, nesmi nikdy prevysit souhrnnou rybolovnou
kapacitu plavidel daného ¢lenského stitu v letech 20092011 podle toho, ve kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi, ktera:

a) odlovila 10 nebo vice tun hlubinnych druhti v kterémkoli ze t# kalenddfnich rokd 2009-2011, podle toho, v kterém
roce bylo toto ¢islo nejvyssi, a

b) jsou registrovdna v nékterém z nejvzdalengjsich regiontt daného clenského stdtu ve smyslu ¢ldnku 349 SFEU a jejichz
tlovky hlubinnych druht v kterémkoli ze t# kalenddfnich rokd 2009-2011 tvofily alespont 10 % jejich celkovych
ro¢nich odlovi, podle toho, v kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a), byla-li nékterému clenskému stdtu pfede dnem 12. ledna 2017 pfidélena rybolovna
préva k druhtm uvedenym v piiloze I, ale jeho plavidla neodlovila 10 nebo vice tun hlubinnych druhié v zddném
z referen¢nich rokti, souhrnnd rybolovnd kapacita takového c¢lenského stitu nesmi nikdy pfevysit souhrnnou
rybolovnou kapacitu jeho plavidel v kterémkoli z poslednich ti{ rokd, v némz alespon jedno z jeho plavidel odlovilo 10
nebo vice tun hlubinnych druhd, podle toho, ve kterém roce bylo toto ¢islo nejvyssi.

Cldnek 7
Stdvajici oblast hlubinného rybolovu

1. Do 13. cervence 2017 musi clenské staty, jejichZ plavidla ziskala povoleni k hlubinnému rybolovu v souladu
s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) & 2347/2002 a v rozsahu, v jakém provadéji rybolovnou ¢&innost, pfi niz odlovi vice nez
10 tun kazdy kalendafni rok, informovat Komisi o oblastech, v nichz tato plavidla v referen¢nich kalenddinich rocich
2009-2011 provadéla rybolov hlubinnych druhd, a to prostfednictvim ddaji ze systému monitorovani plavidel (VMS)
nebo, nejsou-li Gidaje ze systému VMS dispozici, jinych relevantnich a ovéfitelnych informaci.

() Natizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 ze dne 29. zdf{ 2008 o udélovani oprévnéni k rybolovnym ¢innostem provozovanym rybéiskymi
plavidly Spolecenstvi mimo vody Spolecenstvi a o piistupu plavidel tietich zemi do vod Spolecenstvi, o zméné naiizent (EHS) ¢. 2847/93
a (ES) ¢. 1627/94 a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 331794 (UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 33).
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2. Na zdkladé informaci poskytnutych podle odstavce 1, jakoz i na zdkladé nejlepsich dostupnych védeckych
a technickych informaci, Komise do 13. ledna 2018 ur¢i prostiednictvim provadécich aktd stdvajici oblasti hlubinného
rybolovu. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 18.

Cldnek 8

Obecné pozadavky na Zddosti o oprdvnéni k rybolovu

1. Ke kazdé zadosti o opravnéni k rybolovu se pfipoji podrobny popis oblasti, v niZ dané rybaiské plavidlo zamysli
provadét rybolovné ¢innosti, Gdaje o typu lovnych zafizeni, rozmezi hloubky, ve kterém budou ¢innosti probihat,
zamyslend Cetnost a trvani rybolovné ¢innosti, jakoZz i ndzvy dotéenych hlubinnych druhd.

2. Cilend opravnéni k rybolovu se vydaji pouze pro rybolovné ¢innosti ve stavajicich oblastech hlubinného rybolovu.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢linku a do doby, nez budou ureny stdvajici oblasti hlubinného rybolovu
v souladu s ¢ldnkem 7, mohou byt cilend opravnéni k rybolovu vyddna za podminky, Ze rybdfskd plavidla dolozi, ze
v dotéeném hlubinném métieru provadéla rybolovné ¢innosti alespon po dobu tif let pfed podanim zddosti o opravnéni

vvvvvv

rybolovné ¢innosti probihaly.

4. Opravnéni k rybolovu nesmi byt vyddno pro tcely rybolovu pomoci vle¢nych siti v hloubce pod 800 metrt.

5. Odchylné od odstavce 2 mize ¢lensky stit podat zddost o provedeni prizkumného rybolovu v oblastech mimo
stdvajici oblasti hlubinného rybolovu. K této Zddosti se pfipoji posouzeni dopadu provedené v souladu se standardy
obsazenymi v mezindrodnich pokynech FAO pro fizeni lovu hlubinnych druhti na volném mofi z roku 2008. Clensky
stdt poddvajici takovou Zzddost uvede odhadované trvdni daného prizkumného rybolovu a odhadovany pocet
zicastnénych plavidel a jejich kapacitu. Navrhne rovnéz zmirfiujici opatfeni s cilem zabranit stfetu s CME nebo tyto
CME ¢inné chrdnit.

6. Po posouzen{ informaci poskytnutych ¢lenskym stitem a na zdkladé doporuceni védeckého poradniho orgdnu
muZe Komise prostfednictvim provadécich aktd udélovat souhlas s pozadovanym prizkumnym rybolovem. V rdmci
souhlasu miiZe Komise zejména vymezit:

a) oblast prazkumného rybolovu,

b) maximalni pocet plavidel a jejich maximaln{ kapacitu,

¢) trvan{ daného rybolovu do jednoho roku, které Ize jednou prodlouzit,

d) maximaélni podil celkového piipustného odlovu hlubinnych druhd, které lze odlovit pfi prizkumném rybolovu, a
e) zmirfyjici opatfeni, kterd musi byt dodrzovana za tcelem ochrany CME.

7.V zdjmu zajidténi reprezentativnich ddaji postacujicich k posouzeni a fizeni hlubinnych populaci ryb a setkdni
s CME je v kazdém opravnéni k rybolovu vydaném v souladu s odstavcem 6 pozadovdna piitomnost védeckych
pozorovatelt nebo dalkového elektronického sledovani na palubé dotéeného plavidla v prvnich 12 mésicich platnosti
opravnéni k rybolovu.

8. Na zdklad¢ zddosti a informaci poskytnutych dotéenym c¢lenskym stitem mizZe Komise prostiednictvim
provadécich akti upravovat vymezeni stdvajici oblasti hlubinného rybolovu, tak aby zahrnovala oblasti rybolovnych
¢innosti provadénych na zdkladé opravnéni k rybolovu vydaného v souladu s odstavci 5 a 6 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 9
Specifické pozadavky na ochranu CME

1.  Tento ¢lanek se pouzije na rybolovnou ¢innost provddénou pomoci zafizeni pro lov pfi dné v hloubce pod
400 metrd.

2. Jestlize v priibéhu rybolovné operace presihne mnozstvi druhd indikujicich CME uvedenych v piiloze III pfislusné
prahové drovné vymezené v priloze IV, md se za to, Ze se uddl stiet s CME. V takovém piipadé musi rybatské plavidlo
okamzité ukoncit rybolov v dané oblasti. Svou ¢innost znovu zahdji az poté, co se premisti do jiné oblasti vzdilené
alespori pét ndmofnich mil od oblasti, v niz doslo ke stretu s CME.

3. Rybafské plavidlo okamzité ohldsi pislusnym vnitrostdtnim organiim vsechny pfipady stfetu s CME, které o tom
neprodlené uvédomi Komisi.

4. Clenské stity pouzivaji nejlepsi dostupné védecké a technické informace, véetné biogeografickych informaci
a informaci uvedenych v odstavci 3, pro ureni, ve kterych oblastech se vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME.
Kromé toho Komise pozdda védecky poradni orgdn, aby kazdy rok provedl posouzeni toho, ve kterych oblastech se
vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME.

Toto posouzeni se provede v souladu s mezindrodnimi pokyny FAO pro fizeni lovu hlubinnych druhti na volném mofi
z roku 2008, pouzije se pfi ném piistup pfedbéZné opatrnosti v oblasti fizeni rybolovu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 8
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a zvefejni se.

5. Pokud byly na zdkladé postupu uvedeného v odstavci 4 uréeny oblasti, v nichz se vyskytuji ¢i pravdépodobné
vyskytuji CME, ¢lenské staty a piislusny védecky poradni vybor o tom v¢as uvédomi Komisi.

6. Na zdkladé nejlepsich dostupnych védeckych a technickych informaci a na zdkladé posouzeni a ureni
provedenych ¢lenskymi staty a védeckym poradnim orgdnem pfijme Komise do dne 13. ledna 2018 provadéci akty pro
Ucely sestaveni seznamu oblasti, v nichZ se vyskytuji ¢i pravdépodobné vyskytuji CME. Komise provadi kazdoro¢ni
pfezkum tohoto seznamu na zdkladé doporuceni Védeckotechnického a hospodaiského vyboru pro rybafstvi a piipadné
seznam prostiednictvim provadécich aktd upravi. Komise maze vyfadit ze seznamu urcitou oblast, pokud na zdkladé
posouzeni dopadu a konzultaci s pfislu§nym védeckym poradnim orgdnem dojde k zdvéru, Ze existuji dostatecné dikazy
o tom, Ze se v dané oblasti nevyskytuji CME, nebo Ze byla pfijata ndlezitd opatfeni pro ochranu a fizeni, jez zajisti, Ze se
zabrani zdvaznym nepfiznivym dopadim na CME v této oblasti. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢lanku 18.

7. Komise miize na zdkladé nejlepsich dostupnych védeckych informaci provddét piezkum druhd indikujicich CME
a je ji svéfena pravomoc ménit prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci podle ¢ldnku 17 seznam uvedeny
v piiloze IIL

8. Novd posouzeni dopadu jsou nutnd, pokud dojde k vyznamnym zméndm v technikich uplatiovanych pii
rybolovu pomoci zafizeni pro lov pfi dné, nebo pokud se objevi nové védecké informace o piftomnosti CME v dané
oblasti.

9. Rybolov pomoci zafizeni pro rybolov pii dné je ve vSech oblastech uvedenych na seznamu v souladu
s odstavcem 6 zakdzan.
Cldnek 10
Uplatnéni zvlastnich kontrolnich ustanoveni

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se na rybolov a rybolovné ¢innosti, na které se vztahuje toto nafizen,
rovnéZ ustanoveni clankh 7, 17, 42, 43 a 45, ¢l. 84 odst. 1 pism. a), ¢l. 95 odst. 3, ¢l. 104 odst. 1, ¢l. 105 odst. 3
pism. ¢), ¢l. 107 odst. 1, ¢l. 108 odst. 1 a ¢l. 115 pism. c) a pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.
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Cldnek 11
Urcené pfistavy

1. Clenské stity urci pristavy, v nichZ maji probihat veskeré vykladky nebo preklidky jednotlivych nebo riiznych
hlubinnych druhét v mnoZstvi ptresahujicim 100 kg. Clenské stity ptedaji Komisi seznam téchto uréenych piistavi do
dne 13. bfezna 2017.

2. Mimo pfistavy ur¢ené ¢lenskymi staty podle odstavce 1 nesmi byt vyloZeno Zddné mnoZstvi raznych hlubinnych
druht pfesahujici 100 kg.

Cldnek 12
Predchozi ozndmeni

Odchylné od ¢lanku 17 nafizeni (ES) €. 1224/2009 se od veliteldi vSech rybdfskych plavidel Unie, bez ohledu na jejich
délku, kterd hodlaji vylozit 100 nebo vice kg hlubinnych druhd, poZzaduje, aby alespon ¢tyii hodiny pied odhadovanym
¢asem piipluti do piistavu ozndmili tento zdmér piislusnému orgdnu ¢lenského statu své vlajky. Velitel nebo jakakoli jind
osoba odpovédnd za provoz plavidla o délce 12 metrit nebo mensi podaji piislusnym orgdniim toto ozndmeni alespon
jednu hodinu pfed odhadovanym ¢asem vpluti do pfistavu.

Cldnek 13
Zapisy v lodnim deniku plavidel v hlubokych vodich

1. Plati-li povinnost vést lodni denik, jsou velitelé rybafskych plavidel Unie, jimz bylo vyddno oprdvnéni k rybolovu
v souladu s ¢l. 5 odst. 1 nebo 3, pokud piisobi v hlubinném métieru nebo se Gastni rybolovu v hloubce pod
400 metrl, povinni:

a) po kazdém vylovu zalozit novy fadek v lodnim deniku v tisténé podobé, nebo

b) po kazdém vylovu provést samostatny zdznam v piipadé, Ze maji zaveden elektronicky systém vedeni zdznamt
a podavani zprav.

2. Velitelé rybaiskych plavidel Unie rovnéz do lodntho deniku plavidla zaznamenaji jakdkoli mnozstvi hlubinnych
druhdi uvedenych v piiloze I, které byly odloveny, uchovdviny na plavidle, prelozeny nebo vyloZeny v souladu s ¢l. 5
odst. 5, a jakdkoli mnoZstvi druhd indikujicich CME uvedenych v pfiloze III pfevysujici prahové tGrovné uvedené
v piloze IV, véetné sloZeni druht a jejich hmotnosti, a informuji o téchto mnozstvich ptislusné organy.

Cldnek 14
Odnéti opravnéni k rybolovu

Aniz je doten ¢l. 7 odst. 4 a ¢lanek 92 nafizeni (ES) ¢. 12242009 a v souladu s ¢l. 90 odst. 1 uvedeného nafizen, jsou
opravnéni k rybolovu uvedend v ¢l. 5 odst. 1 a 3 tohoto nafizeni odnata na dobu nejméné dvou mésict v kterémbkoli
z téchto piipadi:

a) nedodrzeni podminek stanovenych v opravnéni k rybolovu, které se tykaji omezeni pouziti lovnych zafizeni,
povolenych oblasti ¢innosti nebo omezeni odlovu u druhu, na ktery je povoleno se zaméfit nebo

b) nedodrzeni povinnosti nalodit védeckého pozorovatele nebo povolit odbér vzorkd z dlovka pro védecké acely, jak je
uvedeno v ¢ldnku 16 tohoto nafizeni.
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Cldnek 15

Pravidla shromazd'ovani ddaji a podavini zprav

1. Aniz jsou dotcena specifickd ustanoveni tohoto nafizeni, pouZije se nafizeni (ES) ¢. 199/2008.

2. PH shromazdovdni Gdaji o hlubinnych métierech v souladu s obecnymi pravidly o shromazdovani ddaja
a s urovnémi pfesnosti, které jsou stanoveny v prislusném viceletém programu Unie pro shromazdovini a spravu
biologickych, technickych, environmentilnich, socidlnich a hospodafskych tdaji, clenské stity dodrzuji zvladstni
pozadavky na shromazdovéni idaji a poddvani zprdv stanovené v ptiloze II pro hlubinné métiery.

3. Clenské stity zahrnou do viech oprdvnéni k rybolovu vydanych v souladu s ¢ldnkem 5 podminky nezbytné
k zajisténi acasti dot¢eného plavidla ve spolupraci s pislusnym védeckym tstavem na viech rezimech shromazdovéni
udajt zahrnujicich rybolovné ¢innosti, pro které jsou opravnéni vydana.

4. Velitel plavidla nebo jiné osoby odpovédné za provoz plavidla maji povinnost pfijmout na palubu védeckého
pozorovatele, kterého ¢lensky stdt jejich plavidlu pfidélil, s vyjimkou piipadd, kdy to neni z bezpecnostnich divodd
mozné. Velitel usnadni pozorovateli plnéni védeckych tkolt.

5. Na zadost Komise piedklddd ¢lensky stat ro¢ni zpravy obsahujici souhrnné tdaje o poctu plavidel plujicich pod
jeho vlajkou, kterd se Gcastni hlubinného rybolovu, o jejich oblasti rybolovu, typu rybolovného zafizeni, velikosti, poctu
jednotlivych typti vydanych opravnéni k rybolovu, o jejich ptistavu ptvodu, o celkovych rybolovnych pravech pro
hlubinné druhy, které maji jeho plavidla k dispozici, a o souhrnném procentu vyuziti téchto rybolovnych prav.
Vefejnosti musi byt umoznén piistup k témto zpravam.

Clanek 16

Pfitomnost pozorovateli

1. Clenské stity zavedou program pro piitomnost pozorovatelt s cilem zajistit shromazdovéni spolehlivych,
véasnych a pfesnych ddajii o dlovcich a vedlejSich dlovcich hlubinnych druhii a o setkdnich plavidel s CME, jakoz
i dalsich informaci dilezitych pro G¢inné provddéni tohoto nafizeni. U plavidel pouzivajicich vle¢né sité pro lov pfi dné
nebo tenatové sité, kterd se na zakladé opravnéni k rybolovu zaméfuji na hlubinné druhy, se vyzaduje alespori 20 %
piitomnost pozorovatelti, s vyjimkou plavidel, kterd nejsou vhodnd k nalodéni pozorovatelii z bezpe¢nostnich divodi.
U vSech ostatnich plavidel s oprdvnénim k rybolovu hlubinnych druht se vyzaduje alespon 10 % piitomnost
pozorovateld, s vyjimkou plavidel, kterd nejsou vhodnd k nalodén{ pozorovatelt z bezpe¢nostnich déivodi.

2. Jestlize byl provozovatel clenskym stitem plavidla pozdddn o zajisténi pF{tomnosti pozorovatele na palubg,
nepfitomnost pozorovatele z diivodd, které provozovatel nemize ovlivnit, nebrdni vypluti plavidla z pfistavu.

3. Komise do 1. ledna 2018 na zdkladé adaji shromazdénych podle tohoto nafizeni zajisti védeckd doporuceni
tykajici se toho, zda je pfitomnost pozorovateld podle odstavce 1 tohoto ¢lanku dostate¢nd k dosazeni cild ¢lanku 1,
zejména k zabrdnéni vyznamnym nepf{znivym vlivim na CME v rdmci hlubinného rybolovu, a zda by méla byt
upravena na zdkladé aktualizované metodiky odbéru vzorkti. Komise o zdvérech pozadovanych védeckych doporuceni
bezodkladné uvédomi Evropsky parlament a Radu.

4. Jestlize Komise na zdkladé védeckého doporuceni uvedeného v odstavci 3 shledd, Ze procentni mira p¥itomnosti
pozorovateltl stanovend v odstavci 1 by méla byt upravena, mize pfedlozit ndvrh na urychleny pfezkum danych
procentnich trovni.

5. Odchylné od ¢lanku 2 se tento ¢ldnek obdobné pouzije na rybolov hlubinnych druht provadény plavidly pomoci
vle¢nych siti pro lov pfi dné nebo tenatovych siti v oblasti upravené pfedpisy NEAFC.
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Cldnek 17
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9 odst. 6 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne
12. ledna 2017. Komise vypracuje zpravu o pfeneseni pravomoci nejpozdéji devét mésici pfed koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZzeni namitku nejpozdgji tfi mésice pfed koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9 odst. 6 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize uréenych. Toto rozhodnuti nabyvd dcinku dnem ndsledujicim
po zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi.

5.  Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 9 odst. 6 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésict od ozndmeni aktu Evropskému parlamentu a Rad€, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity Komisi informuji, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 18

Postup projedndvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢ 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 19
Hodnoceni

1. Do 13. ledna 2021 Komise na zdkladé zprav ¢lenskych sttt a védeckého doporuceni, které si k tomuto tcelu
vyzadd, provede hodnoceni dopadu opatfeni stanovenych v tomto nafizeni a ur¢i, do jaké miry bylo dosazeno cilt
uvedenych v ¢l. 1 pism. a) a b).

2. Toto hodnoceni se zaméf{ na vyvoj v nasledujicich oblastech:

a) vyuzivani viech typt lovnych zafizeni pro lov hlubinnych druht, se zvldstnim dirazem na dopad na nejvice
ohrozené druhy a na CME;
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b) plavidla, kterd pfesla na lovnd zafizeni s omezenym dopadem na mofské dno, a na pokrok v oblasti prevence,
snizen{ a pokud mozZno vylouceni nezddoucich dlovkd;

¢) rozsah provozu plavidel ptsobicich v rdmci jednotlivych hlubinnych métier;

d) tplnost a davéryhodnost daji, které ¢lenské staty poskytuji védeckym orgdnim pro déely posuzovani populaci
nebo Komisi v ptipadé konkrétnich vyzev k pfedlozeni Gdaji;

e) populace hlubinnych druht ryb, u nichz doslo podle védeckého doporuceni ke zlep3en;

f) dcinnost doprovodnych opatteni k eliminaci vyméti a sniZeni tlovkd nejvice ohrozenych druht;
g) kvalita posouzeni dopadt provedenych podle ¢lanku 8;

h) pocet plavidel a pFistavii v Unii, na néZ md provadéni tohoto nafizeni pfimy vliv;

i) acinnost opatfeni pijatych k zajisténi dlouhodobé udrzitelnosti hlubinnych populaci ryb a k pfedchdzeni vedlej$im
tlovkim necilovych druhd, zejména vedlej$im lovkiim nejvice ohrozenych druht;

j) rozsah, v némz byly CME G¢inné chrdnény prostiednictvim omezeni povolené rybolovné ¢innosti na stdvajici oblasti
rybolovu hlubinnych druhd, pravidel pfemisténi nebo dalsich opattent;

k) uplatiiovani omezen{ hloubky na 800 metrt.

3. Na zdkladé hodnoceni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢ldnku maZe Komise piipadné navrhnout zmény tohoto
nafizeni. Zejména pokud toto hodnoceni naznaluje, Ze rybolov pomoci zafizeni pro lov pfi dné nespliiuje cile
stanovené v ¢lanku 1, mize Komise pfedloZit ndvrh na zménu tohoto nafizeni s cilem zajistit, aby cilend opravnéni
k rybolovu pro plavidla pouzivajici vle¢né sité pro lov pti dné nebo tenatové sité ptestala platit nebo byla zruena a aby
byla zavedena jakdkoli potfebnd opatfeni tykajici se zaf{zeni pro lov pii dné, v¢etné dlouhych lovnych $idr, s cilem
zajistit ochranu nejvice zranitelnych druhti a CME.

Cldnek 20

Zru$eni a pfechodnd ustanoveni

1. Nafizeni (ES) ¢. 2347/2002 se zruuje.

2. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

3. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se ¢lanky 3, 7 a 9 nafizeni (ES) ¢. 2347/2002 nadale pouzZiji na rybafskd
plavidla Unie provadgjici rybolovné ¢innosti v oblasti upravené predpisy NEAFC.

4. Zvlastni povoleni k rybolovu vydand v souladu s nafizenim (ES) ¢ 2347/2002 zistanou platnd po dobu
maximdlné jednoho roku od dne 12. ledna 2017.

Cldnek 21
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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PRILOHA I

Hlubinné druhy

Védecky nézev

Obecny ndzev

Nejvice
ohrozené (x)

Centrophorus spp.

bezkylovci rodu centrophorus

Centroscyllium fabricii svétloun grénsky X
Centroscymnus coelolepis svétloun bélooky X
Centroscymnus crepidater svétloun dlouhonosy X
Dalatias licha svétloun Bonnaterrtiv X
Etmopterus princeps svétloun velky X
Apristurus spp. mécky rodu Apristurus

Chlamydoselachus anguineus zralok limcovy

Deania calcea bezkylovec lopatonosy

Galeus melastomus maécka cernotstd

Galeus murinus mécka mysi

Hexanchus griseus zralok Sedy X

Etmopterus spinax

svétloun trnity

Oxynotus paradoxus

svétloun podivny

Scymnodon ringens

svétloun nozozuby

Somniosus microcephalus

zralok malohlavy

Alepocephalidae

uzlatkovit{

Alepocephalus Bairdii

uzlatka Bairdova

Alepocephalus rostratus

uzlatka vychodoatlantska

Aphanopus carbo

tkanicnice tmava

Argentina silus

stifbrnice atlantskd

Beryx spp.

pilonosi rodu Beryx

Chaceon (Geryon) affinis

krab Chaceon affinis

Chimaera monstrosa

chiméra podivnd
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Védecky nézev

Obecny ndzev

Nejvice
ohrozené (x)

Hydrolagus mirabilis

chiméra Hydrolagus mirabilis

Rhinochimaera atlantica

pachiméra atlantskd

Coryphaenoides rupestris

hlavoun tuponosy

Epigonus telescopus parmovka tmava X
Helicolenus dactylopterus okounik modrotisty
Hoplostethus atlanticus Cervenice obecnd X

Macrourus berglax

hlavoun severni

Molva dypterigia

mnik modry

Mora moro

morida obecnd

Antimora rostrata

morida nosatd

Pagellus bogaraveo

rzicha sedd

Polyprion americanus

mnohopildk americky

Reinhardtius hippoglossoides

platys Cerny

Cataetyx laticeps

jeskytiovka Sirohlava

Hoplostethus mediterraneus

cervenice sttedomoiskd

Macrouridae jiné nez Coryphaenoides rupestris
a Macrourus berglax

hlavounovit{ jin{ nez hlavoun tuponosy a hla-
voun severni

Nesiarchus nasutus

pamakrela nosata

Notacanthus chemnitzii

ostnohibetec severni

Raja fyllae

rejnok listovy

Raja hyperborea

rejnok tmavobrichy

Raja nidarosiensus

rejnok norsky

Trachyscorpia cristulata

okounik trnity

Lepidopus caudatus

tkani¢nice stifbfita

Lycodes esmarkii

slimule Esmarkova

Sebastes viviparus

okounik zivorody




L 354/16 Utedni véstnik Evropské unie 23.12.2016

PRILOHA II

Zvlastni poZzadavky na shromazd'ovani ddajit a poddvini zpriv podle ¢l. 15 odst. 2

1. Clenské stdty zajisti, aby tdaje shromazdéné pro oblast, kterd zahrnuje vody Unie i mezinirodni vody, byly déle
¢lenény tak, aby se tykaly samostatné vod Unie nebo mezindrodnich vod.

2. V pfipadg, Ze se ¢innost v rdmci jednoho hlubinného métieru prekryva s ¢innosti v jiném métieru ve stejné oblasti,
shromazd'uji se tidaje ohledné prvni ¢innosti oddélené tidajii o druhé ¢innosti.

3. U vSech hlubinnych métier musi byt odebirany vzorky vyméta. Strategie odbéru vzork u vykladek a vyméta se
vztahuje na vSechny druhy uvedené v pfiloze I, jakoZ i na druhy ndlezejici do ekosystému moiského dna, jako jsou
hlubinné korély, houby a dalsi organismy, které patii do stejného ekosystému.

4. Od pozorovatele pfitomného na plavidle se pozaduje, aby urcil vechny ttesotvorné kordly, mékké kordly, houby
nebo dal$i organismy, které patii do stejného ekosystému a které byly vytazeny na palubu pomoci lovného zafizeni
plavidla, a zaznamenal jejich hmotnost.

5. V ptipad¢, Ze prislusny vicelety plin shromazdovéni tdaji vyzaduje shromazdovdni ddaji o intenzité rybolovu
vyjadienych v hodindch rybolovu vle¢nymi sitémi a u pasivnich zaf{zeni v dobé ponofeni, ¢lensky stit spolecné
s témito udaji o intenzité rybolovu shromazduje a je pfipraven pfedloZit tyto dodatecné tidaje:

a) zemépisnou polohu rybolovnych Cinnosti pii kazdém vytaZeni sité na zdkladé ddaji systému sledovani plavidel,
které piedavd plavidlo stfedisku sledovéni rybolovy;

b) hloubky rybolovu, v nichZ jsou rozmisténa lovnd zafizeni v pfipadé, Ze dané plavidlo md povinnost vést
elektronicky lodni denik. Velitel plavidla ozndmi hloubku rybolovu v souladu se standardizovanym formatem pro
podavani zprév.
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PRILOHA III

Druhy indikujici CME

Seznam typt habitatd CME, vCetné taxont, které se v téchto habitatech s nejvétsi pravdépodobnosti vyskytuji a které
jsou povazovany za indikujici CME.

Typ habitatu CME Charakteristické taxony

1. Hlubinny korédlovy dtes
a) utes turbinatky vétvené Lophelia pertusa

b) dtes turbinatky variabilni Solenosmilia variabilis

2. Koralova zahrada
a) kordlova zahrada na pevném dné

i) zahrady rohovitek a trnatct na pevném dné Anthothelidae
Chrysogorgiidae
Isididae, Keratoisidinae
Plexauridae
Acanthogorgiidae
Coralliidae
Paragorgiidae
Primnoidae

Schizopathidae

ii) kolonie vétevnikd na skalnatych vybézcich Lophelia pertusa

Solenosmilia variabilis

iii) agregace vétevnikd, které netvoii kordlovy dtes Enallopsammia rostrata

Madrepora oculata

b) koralové zahrady na mékkém dné

i) zahrady rohovitek a trnatcti na mékkém dné Chrysogorgiidae

ii) kobercové porosty dendrofyly Sarlatové (Turbastrea coccinea) Caryophylliidae

iii) kobercové porosty pérovnika Flabellidae
Nephtheidae

3. Hlubinné agregace houbovct

a) jiné agregace houbovci Geodiidae
Ancorinidae

Pachastrellidae

b) zahrady houbovcii na pevném dné Axinellidae
Mycalidae
Polymastiidae
Tetillidae

c) spolecenstvi kfemitych hub Rossellidae

Pheronematidae
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Typ habitatu CME

Charakteristické taxony

4. Kobercové porosty pérovniki

Anthoptilidae
Pennatulidae
Funiculinidae
Halipteridae
Kophobelemnidae
Protoptilidae
Umbellulidae
Vigulariidae

5. Porosty Cervnatcti

Cerianthidae

6. Fauna vyskytujici se v pisku a bahné

Bourgetcrinidae
Antedontidae
Hyocrinidae
Xenophyophora

Syringamminidae

7. Porosty mechovcii
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PRILOHA IV

Stret s moznym CME je definovan:

a) v pipadé nevodu a jiného rybolovného zafizeni nez lovnych $iidr jako ptitomnost vice nez 30 kg Zivych koralt
nebo 400 kg zivych hub druht indikujicich CME a

b) v piipadé lovné $nary jako pfitomnost druhti indikujicich CME na 10 héécich v rdmci segmentu ¢itajiciho
1 000 hackd nebo v ramci tiseku lovné $ndry o délce 1 200 metrd, podle toho, co je kratsi.
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2337
ze dne 14. prosince 2016,

kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) & 1192/69 o spole¢nych pravidlech normalizace ctd
Zelezni¢nich podniki

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanky 91 a 109 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentam,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiond (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1192/69 () umoziuje clenskym stitim vyrovnat 40 vyjmenovanym Zelezni¢nim
podniktim thradu zavazkd, které se nevztahuji na podniky provozujici ostatni druhy dopravy. Pfi spravném
uplatiiovani pravidel normalizace jsou ¢lenské stity osvobozeny od oznamovacich povinnosti pro statni podporu.

(2)  Byla pfijata fada pravnich aktd Unie, jimiZ se trhy ndkladni Zelezni¢ni dopravy a mezindrodni osobni Zelezni¢ni
dopravy oteviely hospoddiské soutézi, pficemz smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU () byly
stanoveny nékteré zdkladni zdsady, mezi néz patii to, Ze: Zeleznicni podniky maji byt fizeny v souladu se
zdsadami platnymi pro obchodni spolecnosti; subjekty odpovédné za pridélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury a jeji zpoplatnéni maji byt oddéleny od subjektti, které provozuji Zelezni¢ni dopravu, a Ze maji mit
oddélené ucetnictvi; kazdy Zelezni¢ni podnik, jemuz byla podle kritérii Unie vyddna licence, md mit p¥stup
k Zelezni¢ni infrastruktufe na zdkladé spravedlivych a nediskrimina¢nich podminek; a provozovatelé
infrastruktury mohou vyuzivat stdtni financovani.

3 Nafizeni (EHS) ¢. 1192/69 je v rozporu s legislativnimi opatfenimi, kterd jsou v soucasné dobé v platnosti, a je

S ) o0 portl $ Jegis ativuini op J yucasne cove v P e

s nimi neslucitelné. Zejména v souvislosti s liberalizovanym trhem, na némz Zelezni¢ni podniky pifmo konkuruji
vyjmenovanym Zelezni¢nim podnikiim, jiz neni vhodné mezi témito dvéma skupinami dale rozliSovat.

(4) S cilem odstranit nesrovnalosti v pravnim fadu Unie a pfispét ke zjednoduseni tim, Ze se odstrani pravni akt,
ktery se stal zastaralym, je proto vhodné naiizeni (EHS) ¢. 1192/69 zrusit.

() Ut vést. C 327,12.11.2013, 5. 122.

(3) Uf.vést.C356,5.12.2013,5.92. .,

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 26. tinora 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim Cteni ze dne
17. Hjna 2016 (Ut. vést. C 430, 22.11.2016, s. 1). Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2016 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku).

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1192/69 ze dne 26. Cervna 1969 o spole¢nych pravidlech normalizace ¢t Zelezni¢nich podnikd
(Uf. vést. L 156, 28.6.1969, 5. 8).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho
prostoru (Uf. vést. L 343,14.12.2012, 5. 32).
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(5)  Clenské stity mohou vypldcet vyrovnavaci platby za naklady na zafizeni Zelezni¢nich piejezdéi na zdkladé
¢lanku 8 smérnice 2012/34/EU. Mohou viak potiebovat ¢as ke zméné svych pravnich a spravnich ptedpist, aby
zohlednily zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 1192/69. Toto zrueni by proto nemélo mit okamzity tcinek pro pfipady, na
které se vztahuje piiloha IV nafizeni (EHS) ¢. 119269

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) €. 1192/69 se zruSuje s vyjimkou téch jeho ustanoventi, které se tykaji se normalizace G¢th pro piipady
tfidy IV, na néz se vztahuje piiloha IV uvedeného nafizeni. Tato ustanoveni zistavaji v platnosti do 31. prosince 2017.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.
Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ . KORCOK
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2338
ze dne 14. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1370/2007, pokud jde o otevieni trhu vnitrostitnich sluzeb
v pfepravé cestujicich po Zeleznici

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na clanek 91 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Zelezni¢n{ doprava m4 potencial riist a zvysit svilj podil na celkové dopravé a plnit vyznamnou dlohu v systému
udrzitelné dopravy a mobility a vytvéfet tak nové investi¢ni p¥ileZitosti a pracovni mista. Rist sluzeb v pfepravé
cestujicich po Zeleznici viak zaostdva za vyvojem jinych druht dopravy.

(2)  Trh Unie v oblasti mezindrodnich sluzeb v pfepravé cestujicich po Zeleznici je od roku 2010 otevien
hospodaiské soutézi. Nékteré ¢lenské staty kromé toho oteviely hospodaiské soutézi své sluzby vnitrostdtni
pfepravy cestujicich, a to bud zavedenim priv otevieného pfistupu, organizovanim nabidkovych fizeni na
smlouvy o vefejnych sluzbdch, nebo obéma opatfenimi. Otevieni trhu pro vnitrostitni osobni dopravu po
Zeleznici by mélo mit pozitivni dopad na fungovani jednotného evropského Zelezni¢ntho prostoru a vést ke
zlepSeni sluzeb pro uZivatele.

(3) Ve své bilé knize o dopravé ze dne 28. bfezna 2011 Komise ozndmila dmysl dokoncit vnitini trh Zelezni¢nich
sluzeb odstranénim technickych, spravnich a pravnich piekazek, které brani vstupu na Zelezni¢ni trh.

(4)  Dokonceni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru by mélo podpofit dal$i rozvoj Zelezni¢ni dopravy jako
spolehlivé alternativy k ostatnim druhéim dopravy, mimo jiné z hlediska ceny a kvality.

(5)  Konkrétnim cilem tohoto nafizeni je zvysit kvalitu, transparentnost, G¢innost a vykonnost vefejnych sluzeb
v prepravé cestujicich po Zeleznici.

(6)  Sluzby na pfeshrani¢ni trovni poskytované na zakladé smluv o vefejnych sluzbach, véetné vefejnych dopravnich
sluzeb, které uspokojuji mistni a regiondlni dopravni potieby, by mély podléhat souhlasu piislusnych organt
¢lenskych stétd, na jejichz tzemi jsou tyto sluzby poskytovany.

() Uf.vést.C327,12.11.2013,s.122.

() Uk vést. C 356, 5.12.2013, 5. 92. )

(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 26. tinora 2014 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim Cteni ze dne
17. fijna 2016 (Uf. vést. C 430, 22.11.2016, s. 4). Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2016 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku).
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(7)  Prislusné organy by mély vymezit specifikace zdvazkl vefejné sluzby v oblasti vefejné pfepravy cestujicich. Tyto
specifikace by mély byt v souladu s cili politiky uvedenymi v dokumentech o politice vefejné dopravy
v jednotlivych ¢lenskych statech.

(8)  Specifikace zdvazkl vefejné sluzby ve verejné prepravé cestujicich by pokud mozno méla mit pozitivni sitové
dopady, mj. pokud jde o zlepSenou kvalitu sluzeb, socidlni a tzemni soudrznost ¢i celkovou efektivitu systému
vetejné dopravy.

(9)  Zéavazky vefejné sluzby by mély byt v souladu s politikou vefejné dopravy. To vSak neopraviiuje ptislusné orgny
k obdrzeni ur¢ité vyse finan¢nich prostiedki.

(10)  PHi pfipravé dokumentti o politice vefejné dopravy by mély byt v souladu s vnitrostdtnim pravem konzultoviny
piislusné zicastnéné strany. Mezi tyto zhcastnéné strany by mohli patfit provozovatelé dopravy, sprévci
infrastruktury, organizace zaméstnancti a zastupci uZivatelt vetejnych dopravnich sluzeb.

(11)  Pokud jde o smlouvy o vefejnych sluzbach, které nejsou uzavirdny na zakladé nabidkového fizeni, plnéni zavazka
vefejné sluzby provozovateli vefejnych sluzeb by mélo byt ndlezitym zptisobem kompenzovéno s cilem zajistit
dlouhodobou finanéni udrzitelnost vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich v souladu s pozadavky stanovenymi
v politice vefejné dopravy. Takovd kompenzace by méla zejména podporovat ddrzbu nebo rozvoj efektivniho
fizeni ze strany provozovatele vefejnych sluzeb a zajisténi dostate¢né vysokého standardu sluzeb v prepravé
cestujicich.

(12)  V rdmci vytvéfeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru by clenské stity mély zajistit pfiméfenou troven
socidlni ochrany zaméstnancti provozovatel vefejnych sluzeb.

(13) V zdjmu odpovidajictho zaclenéni socidlnich a pracovnépravnich pozadavkii do postupli pfi uzavirdni smluv
o vefejnych sluzbdch v oblasti vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich by provozovatelé vefejnych sluzeb méli pti
plnéni smluv o vefejnych sluzbich dodrzovat povinnosti v oblasti socidlntho a pracovniho prava, které plati
v ¢lenském stdtg, v némz je smlouva o vefejnych sluzbach uzaviena, a které vyplyvaji z pravnich a spravnich
predpisti na trovni ¢lenskych stdt a Unie, jakoz i z platnych kolektivnich smluv, pokud jsou takové vnitrostatni
predpisy a jejich uplatiiovani v souladu s pravem Unie.

(14) Pokud clenské stity vyzaduji, aby zaméstnanci pfijati pfedchozim provozovatelem byli pfevedeni k nové
vybranému provozovateli vefejnych sluzeb, méla by byt témto zaméstnanciim poskytnuta prava, na néz by méli
nérok, pokud by doslo k prevodu ve smyslu smérnice Rady 2001/23/ES (). Clenské stity by mély mit moznost
pfijmout takovd ustanoveni.

(15)  Prislusné orgdny by mély viem zicastnénym strandm poskytnout p¥islusné informace k p¥ipravé nabidek v rdmci
nabidkového Fizeni pii zajisténi legitimni ochrany divérnych obchodnich informaci.

(16) Povinnost piislusného organu poskytnout viem ztcastnénym strandm informace nezbytné k piipravé nabidky
v ramci nabidkového Fzeni by se neméla tykat vytvafeni dalsich informaci, pokud takové informace neexistuji.

(17) V zajmu zohlednéni rozdilt mezi Gzemnim a politickym uspofddinim dclenskych stitt mizZe smlouvu
o vefejnych sluzbach uzaviit piislusny orgdn, ktery se skldda ze skupiny vefejnych organti. Za takovych okolnosti
by méla existovat jasnd pravidla vymezujici tlohy kazdého z téchto vefejnych orgdntt pfi postupu uzavirdni
smlouvy o vefejnych sluzbach.

(18) Pokud jde o smlouvy o poskytovani vefejnych sluzeb v piepravé cestujicich po Zeleznici pi{mo uzavirané
skupinou pfislusnych mistnich orgdnd, je vzhledem k rozli¢nosti spravnich struktur v ¢lenskych statech urceni
piislusnych mistnich orgdnti pro ,méstské aglomerace” a ,venkovské oblasti“ i nadéle na uvazeni clenskych stdtd.

(') Smérnice Rady 2001/23[ES ze dne 12. bfezna 2001 o sblizovani prévnich piedpisti ¢lenskych stitd tykajicich se zachovan{ prav
zaméstnanctl v pifpadé prevodt podnikd, zdvodii nebo ¢asti podnikd nebo zdvodd (UF. vést. L 82, 22.3.2001, 5. 16).
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(19) Smlouvy o vefejnych sluzbach v oblasti vefejnych sluzeb v pfepravé cestujicich po Zeleznici by mély byt
uzavirdny na zdkladé nabidkovych fzeni, s vyjimkou pfipadtl uvedenych v tomto nafizeni.

(20)  Postupy pro nabidkova fizeni v pfipadé smluv o vefejnych sluzbich by mély byt otevieny vSem provozovatelim,
mély by byt spravedlivé a dodrZzovat zdsady transparentnosti a zdkazu diskriminace.

(21) Za mimofadnych okolnosti, jsou-li smlouvy o vefejnych sluzbich v oblasti vefejnych sluzeb v prepravé
cestujicich po Zeleznici uzavirdny na zdkladé nabidkového fizeni, mohou byt nové smlouvy docasné uzavirdny
piimo s cilem zajistit, aby sluzby byly poskytovany nakladové nejefektivnéjsim zptisobem. Takové smlouvy by
nemély byt obnovovany za tGcelem plnéni stejnych nebo podobnych zdvazka vetejné sluzby.

(22)  V ptipadg, Ze po zvefejnéni zdméru uspotddat nabidkové fizeni vyjadi{ zdjem pouze jeden provozovatel sluzeb,
mohou piislusné orgdny zahdjit jedndni s timto provozovatelem za uéelem zaddni zakazky bez dalsitho
uvefejiiovani otevieného nabidkového fizeni.

(23)  Prahové hodnoty de minimis pro piimo uzavirané smlouvy o vefejnych sluzbach by mély byt upraveny tak, aby
odrazely vy$si objemy a jednotkové ndklady vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich po Zeleznici ve srovndni
s ostatnimi druhy dopravy, na néz se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ().
Vyssi prahové hodnoty by se mély rovnéz vztahovat na vefejné sluzby v ptepravé cestujicich, pokud Zelezni¢ni
doprava predstavuje vice nez 50 % hodnoty pfedmétnych sluzeb.

(24)  Vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru vyzaduje spolecnd pravidla tykajici se uzavirdni smluy
o vefejnych sluzbach v tomto odvétvi s pfihlédnutim ke konkrétnim podminkdm jednotlivych ¢lenskych statd.

(25)  Jsou-li splnény urcité podminky tykajici se povahy a struktury trhu Zelezni¢ni dopravy nebo Zelezni¢ni sité, mély
by mit p#islusné organy moznost uzavirat smlouvy o vefejnych sluzbdch v oblasti vefejnych sluzeb v ptepravé
cestujicich po Zeleznici pfimo, pokud by v disledku uzavieni takové smlouvy doslo ke zlepSeni kvality sluzeb ¢i
ndkladové efektivity, nebo obojiho.

(26)  Piislusné organy mohou pijmout opatieni ke zvySeni hospodafské soutéze mezi Zelezni¢nimi podniky tim, Ze
omezi{ pocet smluv uzavienych s jednim Zelezniénim podnikem.

(27)  Clenské stity by mély zajistit, Ze jejich prévni systémy umoziuji, aby rozhodnuti pfislusného orgdnu uzaviit
smlouvy o vefejnych sluzbach v oblasti vefejnych sluzeb v piepravé cestujicich po Zeleznici ptimo na zdkladé
piistupu vychdzejiciho z vykonnosti bylo posouzeno nezéavislym subjektem. To by mohlo byt provedeno v rdmci
soudniho pfezkumu.

(28)  Pii pipravé nabidkovych fizeni by ptislusné orgdny mély vyhodnotit, zda je tfeba pfijmout opatieni k zaji§téni
u¢inného a nediskrimina¢niho pfistupu k vhodnym kolejovym vozidlim. Piislusné orgdny by meély tuto
hodnotici zpravu zvefejnit.

(29) S cilem umoznit lépe organizovanou reakci trhu je tieba, aby nékteré klicové prvky nadchdzejicich nabidkovych
fizeni na smlouvy o vefejnych sluzbdch byly zcela transparentni.

(30) Nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 se méni takto:

1) V¢l 1 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
,S vyhradou souhlasu pfislusnych organt ¢lenskych statd, na jejichz tzemi jsou tyto sluzby poskytovény, se zdvazky
vefejné sluzby mohou tykat vefejnych dopravnich sluzeb na pfeshrani¢ni trovni, véetné vefejnych dopravnich sluzeb,

které uspokojuji mistni a regiondlni dopravni potieby.”

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. ifjna 2007 o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich po
Zeleznici a silnici a o zrueni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a ¢. 1107/70 (Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1).

-
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2) V ¢lanku 2 se vkladd nové pismeno, které zni:

,aa) ,vefejnymi sluzbami v prepravé cestujicich po Zeleznici“ vefejnd pieprava cestujicich po Zeleznici s vyjimkou
pfepravy cestujicich jinymi druhy drdzni dopravy, jako jsou metro nebo tramvaj;“.

N
~

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 2a
Specifikace zdvazkd vefejné sluzby

1. PHislusny orgdn stanovi specifikace zdvazka vefejné sluzby v oblasti poskytovani vetejnych sluzeb v pfepravé
cestujicich a jejich oblast ptsobnosti v souladu s ¢l. 2 pism. ). To zahrnuje moznost sdruzit sluzby, jejichz vynosy
pokryvaji ndklady, se sluzbami, jejichZ vynosy ndklady nepokryvaji.

Pii stanoveni téchto specifikaci a jejich oblasti ptisobnosti piislusny organ v souladu s pravem Unie Fadné respektuje
zdsadu proporcionality.

Specifikace musi byt v souladu s cili politiky uvedenymi v dokumentech o politice vefejné dopravy v jednotlivych
¢lenskych statech.

Obsah a format dokumentl o politice vefejné dopravy a postupy pro konzultace s prislunymi zicastnénymi
stranami se stanovi v souladu s vnitrostdtnim pravem.

2. Specifikace zdvazkl vefejné sluzby a souvisejici kompenzace za €isté finan¢ni dopady zdvazkl vefejné sluzby:
a) dosahuji cild politiky vefejné dopravy nakladové efektivnim zptisobem a

b) financné zabezpecuji poskytovani vefejné ptepravy cestujicich, v souladu s pozadavky stanovenymi v politice
vefejné dopravy z dlouhodobého hlediska.”

4) Clanek 4 se ménf takto:
a) v odstavci 1 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) jasné stanovit zdvazky vefejné sluzby vymezené timto nafizenim a specifikované v souladu s ¢ldnkem 2a,
které mé provozovatel vefejnych sluzeb plnit, a dot¢ené tizemni oblasti;

b) objektivnim a transparentnim zpisobem pfedem stanovit:
i) ukazatele, na zdkladé kterych se vypocitd platba piipadné kompenzace, a

ii) povahu a rozsah pfipadnych udélenych vylu¢nych prdv zpusobem, ktery zabrafuje nadmérnému
poskytnuti kompenzaci.

V piipadé smluv o vefejnych sluzbach neuzavienych v souladu s ¢l. 5 odst. 1, 3 nebo 3b se tyto ukazatele stanovi
takovym zptsobem, aby zddnd kompenzace nemohla pfekrocit ¢dstku nezbytnou k pokryti ¢istého finan¢niho
dopadu na néklady a ptijmy, které nastaly pfi plnéni zdvazkd vefejné sluzby, s piihlédnutim k pi{jmim provozo-
vatele vefejnych sluzeb ziskanym z této ¢innosti a pfiméfenému zisku;*;

b) vklddaji se nové odstavce, které znéji:

,24a.  Pii plnéni smluv o vefejnych sluzbich plni provozovatelé vefejnych sluzeb platné povinnosti v oblasti
socidlniho a pracovniho prdva stanovené pravem Unie, vnitrostitnim prévem nebo kolektivnimi smlouvami.
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4b.  Smérnice 2001/23/ES se uplatni pfi zméné provozovatele vefejnych sluzeb, pokud takovd zména
piedstavuje prevod podniku ve smyslu uvedené smérnice.;

odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Pokud piislusné organy v souladu s vnitrostaitnim pravem vyzaduji, aby provozovatelé vefejnych sluzeb
splilovali urcité normy kvality a socidlni normy, nebo stanovuji socidlni a kvalitativni kritéria, musi byt tyto
normy a kritéria zahrnuty v dokumentaci nabidkového fizeni a ve smlouvich o vefejnych sluzbach. Pii
souCasném dodrzovan{ smérnice 2001/23/ES musi takovd dokumentace nabidkového fizeni a smlouvy
o vefejnych sluzbach pfipadné rovnéz obsahovat informace o pravech a povinnostech tykajicich se pfevodu
zaméstnanct piijatych pfedchozim provozovatelem.”;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,8.  Smlouvy o vefejnych sluzbich musi po provozovateli vyzadovat, aby poskytl piislusnému orginu
informace nezbytné pro uzavieni smluv o vefejnych sluzbach, pfiemz se zajisti legitimni ochrana divérnych
obchodnich informaci. Pfislusné organy vSem zicastnénym strandm poskytnou piislusné informace k piipravé
nabidky v rdmci nabidkového fizeni, pfiemz zajisti legitimni ochranu divérnych obchodnich informaci. Tyto
informace zahrnuji tidaje o poptavce cestujicich, jizdném, ndkladech a piijmech souvisejicich s vefejnou piepravou
cestujicich, kterd je pfedmétem nabidkového fizeni, a podrobnosti o specifikacich infrastruktury, jez jsou duleZité
pro provoz pozadovanych vozidel nebo kolejovych vozidel, aby zacastnéné strany mohly na zakladé dobré
informovanosti vypracovat obchodni pldny. Provozovatelé Zelezni¢ni infrastruktury podporuji piislusné organy pii
poskytovani vSech piislusnych specifikaci infrastruktury. Nesoulad s vy$e uvedenymi ustanovenimi podléhd
pravnimu pfezkumu podle ¢l. 5 odst. 7.

5) Clanek 5 se méni takto:

a)

v odstavci 2 se ndvéti nahrazuje timto:

,2.  Neni-li to vnitrostdtnim pravem zakdzdno, maze kterykoli pFislusny mistni orgdn, bez ohledu na to, zda se
jednd o samostatny orgdn nebo skupinu orgdnd poskytujicich integrované vefejné sluzby v pfepravé cestujicich,
rozhodnout o tom, Ze bude vefejné sluzby v prepravé cestujicich poskytovat sim, nebo Ze uzavie smlouvu
o vefejnych sluzbach p¥imo s pravné samostatnym subjektem, nad kterym pfislusny mistni organ, nebo v ptipadé
skupiny pfinejmensim jeden piislusny mistni orgdn, vykonavd kontrolu podobnou té, kterou vykondva nad svymi
vlastnimi Gtvary.

V piipadé vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich po Zeleznici mize byt skupina orgdnt uvedend v prvnim
pododstavci tvofena pouze pislusnymi mistnimi orgdny, jejichZz zemépisnd oblast piisobnosti neni celostétni.
Verejné sluzby v prepravé cestujicich nebo smlouvy o vefejnych sluzbich uvedené v prvnim pododstavci se
mohou tykat pouze dopravnich potieb méstskych aglomeraci ¢i venkovskych oblasti.

Pokud pfislusny mistni orgdn p¥ijme takové rozhodnuti, plati nasledujici:;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Kazdy piislusny orgdn, ktery se obrdti na tfeti osobu jinou, neZ je vnitini provozovatel, musi uzaviit
smlouvy o vefejnych sluzbich na zdkladé nabidkového fizeni, s vyjimkou pfipadit uvedenych v odstavcich 3a, 4,
4a, 4b, 5 a 6. Postup piijaty pro nabidkové fizeni musi byt otevieny viem provozovatelim, spravedlivy a musi
dodrzovat zdsady transparentnosti a zdkazu diskriminace. Po pfedlozeni nabidek a pifpadném predbézném vybéru
muze dojit za dodrzeni uvedenych zdsad k vyjedndvanim, jejichz Gicelem je upfesnit, jak nejlépe splnit specifické
nebo komplexni pozadavky.*;

vklddaji se nové odstavce, které znéji:

,3a.  Neni-li to zakdzdno vnitrostitnim pravem, muze pislusny orgdn, pokud jde o smlouvy o vefejnych
sluzbdch v oblasti vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich po Zeleznici uzavirané na zdkladé nabidkového Fizen,
rozhodnout o pfechodném uzavirdni novych smluv p¥imo, pokud md za to, Ze pfimé uzavieni je odiivodnéno
mimofddnymi okolnostmi. Mezi takové mimofadné okolnosti patii tyto situace:

— dotceny piislusny orgdn nebo jiné pfislusné orgdny jiz pofddaji nékolik nabidkovych fizeni, coz by mohlo
ovlivnit pocet a kvalitu nabidek, jez by mohly byt pfedlozeny, pokud by dand smlouva byla zaddna
v nabidkovém Fizeni, nebo
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— je zapotfebi zménit oblast pisobnosti jedné nebo vice smluv o vefejnych sluzbich za dcelem optimalizace
poskytovani vefejnych sluzeb.

Ptislusny organ vyda odivodnéné rozhodnuti a bez zbyte¢ného odkladu o ném informuje Komisi.

Doba trvani smluv uzavienych podle tohoto odstavce musi byt pfiméfend mimofddnym okolnostem a v zadném
pfipadé nesmi prekrocit 5 let.

Prislusny orgdn tyto smlouvy zvefejni. Zohledni pfitom legitimni ochranu divérnych obchodnich informaci
a obchodnich z4jmda.

Nasledné smlouvy, které se tykaji stejnych zdvazkd vefejné sluzby, nesmi byt uzavieny na zdkladé tohoto
ustanoveni.

3b.  PH pouziti odstavce 3 mohou piislusné organy rozhodnout o pouziti nasledujiciho postupu:

Prislusné orgdny mohou zvefejnit sviij zdmér uzaviit smlouvu o vefejnych sluzbich v oblasti vefejnych sluzeb
v pepravé cestujicich po Zeleznici ozndmenim zvetejnénym v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ozndmeni obsahuje podrobny popis sluzeb, které jsou pfedmétem uzavirané smlouvy, jakoZ i typ a dobu trvani
smlouvy.

Provozovatelé mohou vyjadtit sviyj zdjem ve lhaté stanovené piislusnym orgdnem, kterd nesmi byt kratsi nez
60 dni od zvefejnéni vyse uvedeného ozndmeni.

Pokud po uplynuti této doby:
a) vyjadril svtyj zdjem Gcastnit se Hzeni na uzavieni smlouvy o vefejnych sluzbach pouze jeden provozovatel;

b) tento provozovatel fddné prokdzal, ze bude skutecné schopen poskytovat dopravni sluzby v souladu se
zdvazky stanovenymi ve smlouvé o vefejnych sluzbach;

¢) neexistence hospodafské soutéze neni vysledkem umélého zdzeni parametrii vefejné zakdzky a
d) neexistuje zddnd vhodnd alternativa,

mohou pfislusné orginy zacit jedndni s timto provozovatelem za Glelem uzavieni smlouvy bez dalsiho
uvefejiiovani otevieného nabidkového fizeni.*;

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Neni-li to zakdzdno vnitrostitnim pravem, mize piislusny orgdn rozhodnout o pfimém uzavieni{ smluv
o vetejnych sluzbach:

a) pokud se jejich pramérnd roéni hodnota odhaduje na méné nez 1 000 000 EUR, nebo méné nez
7 500 000 EUR v piipadé smlouvy o vefejnych sluzbdch zahrnujici vefejné sluzby v pfepravé cestujicich po
Zeleznici, nebo

b) pokud se ro¢né tykaji poskytovani méné nez 300 000 kilometrii vefejnych sluzeb v ptepravé cestujicich, nebo
méné nez 500 000 kilometri v pfipadé smlouvy o vefejnych sluzbach zahrnujici vefejné sluzby v piepravé
cestujicich po Zeleznici.

V piipadé smlouvy o vefejnych sluzbich uzaviené pfimo s malym nebo stfednim podnikem, ktery provozuje
maximédlné 23 silni¢nich vozidel, mohou byt tyto prahy navySeny bud na primérnou ro¢ni odhadovanou
hodnotu niz§f nez 2 000 000 EUR, nebo na poskytovini méné nez 600 000 kilometrti vefejnych sluzeb
v piepravé cestujicich ro¢né.
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e) vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,24a.  Neni-li to zakdzdno vnitrostitnim pravem, mize piislusny orgdn rozhodnout o pfimém uzavieni smlouvy
o vefejnych sluzbéch v oblasti vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich po Zeleznici, pokud:

a) se domnivd, Ze ptimé uzavieni je odtivodnéno piislusnymi strukturdlnimi a geografickymi charakteristikami
dot¢eného trhu a sité, zejména velikosti, charakteristikou poptavky, sloZitosti sité, technickou a zemépisnou
izolaci, jakoz i sluzbami, jichZ se smlouva tykd, a

b) takova smlouva by vedla ke zlepSeni kvality sluzeb ¢i ndkladové efektivity v porovnani s dfive uzavienou
smlouvou o vefejnych sluzbach.

Na tomto zdkladé zvefejni piislusny orgdn odiivodnéné rozhodnuti a informuje o ném Komisi do jednoho mésice
po jeho zvefejnéni. Prislusny orgdn mizZe pfistoupit k zaddni zakdzky.

M4 se za to, Ze Clenské stity, u nichZ se k 24. prosinci 2017 jednd o maximalni ro¢ni trzni objem nizsi nez 23
miliontt vlakovych kilometri a které maji pouze jeden pfislusny orgdn na celosttni tirovni a jednu smlouvu
o vefejnych sluzbach, kterd se vztahuje na celou sit, spliiuji podminky stanovené v pism. a). Rozhodne-li se
piislusny orgdn nékterého z téchto ¢lenskych stati uzaviit smlouvu o vefejnych sluzbach pfimo, informuje o tom
dotéeny clensky stdt Komisi. Spojené kralovstvi se mtiZze rozhodnout, Ze tento pododstavec uplatni na Severni
Irsko.

Pokud se piislusny orgdn rozhodne uzav¥it smlouvu o vefejnych sluzbdch ptimo, stanovi méfitelné, transparentni
a ovéfitelné pozadavky na vykonnost. Tyto pozadavky jsou zahrnuty ve smlouvé.

Vykonnostni pozadavky se vztahuji zejména na pfesnost sluzeb, Cetnost provozu vlakd, kvalitu Zelezni¢nich
kolejovych vozidel a prepravni kapacitu pro cestujici.

Smlouva musi obsahovat konkrétni ukazatele vykonnosti, které prislusnému orgdnu umozni provddét pravidelnd
hodnoceni. Smlouva musi rovnéz zahrnovat G¢innd a odrazujici opatfeni, kterd maji byt pouzita v pfipadé, Ze
zelezni¢ni podnik pozadavky na vykonnost nespliuje.

PEislusny orgdn pravidelné vyhodnocuje, zda Zelezni¢ni podnik dosahl svych cilii za dcelem splnéni pozadavkd na
celkovou vykonnost uvedenych ve smlouvé, a tato zjisténi zvefejiiuje. Takovd pravidelnd hodnoceni se provadéji
alespori jednou za pét let. Piislusny orgdn pfijme vhodnd a vCasnd opatfeni, vCetné uloZeni ucinnych
a odrazujicich smluvnich sankci, neni-li pozadovaného zlep3eni kvality sluzeb ¢i ndkladové efektivity dosazeno.
Piislusny orgdn muzZe kdykoli zcela nebo z€dsti pozastavit ¢ ukoncit smlouvu uzavienou podle tohoto
ustanoveni, pokud provozovatel nespliiuje pozadavky na vykonnost.

4b.  Neni-li to zakdzdno vnitrostatnim pravem, mizZe piislusny orgdn rozhodnout o p¥{mém uzavieni smluv
o vefejnych sluzbach v oblasti vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich po Zeleznici, pokud se tykaji pouze
poskytovani sluzeb pfepravy cestujicich po Zeleznici provozovatelem, jenZ soucasné spravuje celou Zelezni¢ni
infrastrukturu, na niZ jsou sluzby poskytovany, nebo jeji vyznamnou ¢dst a tato infrastruktura je vyloucena
z pouziti ¢lankd 7, 7a, 7b, 7c, 7d, 8 a 13 a kapitoly IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU (¥)
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 pism. a) nebo b) uvedené smérnice.

Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 nepfesdhne doba trvani smluv uzavienych piimo podle tohoto odstavce a odstavce 4a
tohoto ¢lanku deset let, pokud se nepouzije ¢l. 4 odst. 4.

Smlouvy uzaviené v souladu s timto odstavcem a odstavcem 4a se zvefejni, pficemz se zohledni legitimni
ochrana davérnych obchodnich informaci a obchodnich zdjmda.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012[34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného
evropského Zelezni¢ntho prostoru (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32).%
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f) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5. V piipadé preruseni poskytovéni sluzeb nebo v piipadé bezprostiedniho rizika vzniku takové situace muize
piisludny orgdn ptijmout mimofadnd opatieni.

Tato mimofddnd opatfeni maji podobu pfimého uzavieni nebo formdlni dohody o prodlouzeni smlouvy
o vefejnych sluzbach nebo pozadavku vykonat urcité zdvazky vefejné sluzby. Provozovatel vefejnych sluzeb ma
pravo odvolat se proti rozhodnuti o uloZeni povinnosti vykonat urcité zdvazky vefejné sluzby. Doba, na jakou je
smlouva o vefejnych sluzbdch uzaviena, prodlouZena nebo uloZena prostfednictvim mimorddnych opatfen,
nepfesdhne dva roky.”;

g) vkldda se novy odstavec, ktery znf:

,6a.  Pfislusné orgdny mohou v zdjmu zvySeni hospoddiské soutéze mezi Zelezni¢nimi podniky rozhodnout, ze
smlouvy na vefejné sluzby v prepravé cestujicich po Zeleznici, jeZ se vztahuji na ¢ésti stejné sité nebo soubor tras,
maji byt uzavfeny s raznymi Zelezni¢nimi podniky. Za timto G¢elem mohou piislusné organy pfed zahdjenim
nabidkového Fzeni rozhodnout o omezeni poctu smluv, které maji byt uzavieny s tymz Zelezni¢nim podnikem.;

h) v odstavci 7 se za prvni pododstavec vkliddd novy pododstavec, ktery zni:

.V piipadech uvedenych v odstavcich 4a a 4b tato opatfeni zahrnuji moznost pozadovat posouzeni
odtivodnéného rozhodnuti piislusného orgdnu nezavislym subjektem urcenym danym ¢lenskym stitem. Vysledek
tohoto posouzeni se zvefejni v souladu s vnitrostitnim pravem.”

2

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 5a
Zelezni¢ni kolejové vozidla

1. S cilem zahdjit nabidkové fizeni piislusné orgdny vyhodnoti, zda je tfeba pfijmout opatfeni k zajisténi acinného
a nediskrimina¢niho pfistupu k vhodnym kolejovym vozidltim. Takové hodnoceni zohledni, zda jsou na pfislu§ném
trhu pfitomny leasingové spolecnosti, které poskytuji prondjem kolejovych vozidel, nebo jini trzni aktéfi poskytujici
prondjem kolejovych vozidel. Hodnotici zprava se zpFistupni vefejnosti.

2. Pfislusné orgdny mohou rozhodnout v souladu s vnitrostdtnim prévem a s pravidly pro stitni podporu, Ze
piijmou vhodnd opatfeni pro zaji§téni efektivniho a nediskriminacniho pfistupu k vhodnym kolejovym vozidltim.
Tato opatfeni mohou zahrnovat:

a) pofizeni kolejovych vozidel, kterd jsou pouZzivana pro plnéni smlouvy o vefejnych sluzbach, pfislusnym orgdnem
s cilem dit je vybranému provozovateli vefejnych sluzeb k dispozici za trzni cenu nebo jako soucdst smlouvy
o vefejnych sluzbach podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢lanku 6 a p¥ipadné piilohy;

b) poskytnuti zdruky ze strany pfislusného orgdnu na financovéni kolejovych vozidel pouzivanych pro plnéni
smlouvy o vefejnych sluzbach za trzni cenu nebo jako soucdst smlouvy o vefejnych sluzbach podle ¢l. 4 odst. 1
pism. b), ¢ldnku 6 a piipadné piilohy, véetné zaruky pokryvajici riziko zbytkové hodnoty;

c) zévazek prislusného orgdnu uvedeny ve smlouvé o vefejnych sluzbach tykajici se pfevzeti kolejovych vozidel za
pfedem stanovenych finan¢nich podminek na konci smlouvy za trzni cenu nebo

d) spolupréci s dalsimi ptislusnymi orgdny za tGicelem vytvofeni rozsahlejsiho vozového parku.

3. Jsou-li kolejovd vozidla ddna k dispozici novému provozovateli vefejné dopravy, piislusny orgdn uvede
v nabidkové dokumentaci veskeré dostupné informace o ndkladech na tdrzbu kolejovych vozidel a o jejich fyzickém
stavu.”
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7) V ¢lanku 6 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. VSechny kompenzace souvisejici s obecnym pravidlem nebo smlouvou o vefejnych sluzbich musi byt
v souladu s ¢lankem 4, a to bez ohledu na zplsob, jakym byla smlouva uzaviena. Jakdkoli kompenzace jakékoli
povahy souvisejici se smlouvou o vefejnych sluzbach neuzavienou podle ¢l. 5 odst. 1, 3 nebo 3b nebo souvisejici
s obecnym pravidlem musi byt rovnéz v souladu s ustanovenimi uvedenymi v piiloze.”

8) Clanek 7 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Kazdy pfislusny orgdn jednou za rok zvefejni souhrnnou zprivu o zdvazcich vefejné sluzby, za néz je
odpovédny. Tato zprdva zahrnuje datum zahdjeni a dobu trvani smluv o vefejnych sluzbdch, vybrané provozo-
vatele vefejnych sluzeb a platby kompenzaci a vyluénd prava poskytnutd uvedenym provozovatelim vefejnych
sluzeb prostfednictvim kompenzace. Zprdva rozliSuje mezi autobusovou dopravou a Zelezni¢ni dopravou,
umoziuje sledovat a hodnotit vykon, kvalitu a financovani sité vetejné dopravy a v piipadé potieby poskytuje
informace o povaze a rozsahu jakychkoli udélenych vyluénych prav. Zprava rovnéz zohlediiuje cile politiky
uvedené v dokumentech o politice vefejné dopravy v daném ¢lenském stété. Clenské stity usnadni centrdlni
piistup k témto zpravam, napiiklad prostfednictvim spolecného internetového portalu.

b) v odstavci 2 prvnim pododstavci se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,d) pldnované datum zahdjeni a dobu trvani smlouvy o vefejnych sluzbéch.“
9) Clanek 8 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:
,2.  AnizZ je dot¢en odstavec 3:

i) ¢lanek 5 se pouZije na uzavirdni smluv o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich po silnici a v pfepravé
jingmi druhy drdzni dopravy, jako jsou metro nebo tramvaj, od 3. prosince 2019,

ii) ¢lanek 5 se pouZije na vefejné sluzby v pfepravé cestujicich po Zeleznici od 3. prosince 2019,
iif) pouzitelnost ¢l. 5 odst. 6 a ¢l. 7 odst. 3 skonéi 25. prosince 2023.

Doba trvani smluv uzavienych podle ¢l. 5 odst. 6 mezi 3. prosincem 2019 a 24. prosincem 2023 nesmi
piekrocit deset let.

Do 2. prosince 2019 piijmou ¢lenské stity opatfeni, aby postupné dosdhly souladu s ¢lankem 5 a tim se vyhnuly
vaznym strukturdlnim problémim, zejména v souvislosti s pfepravni kapacitou.

Do Sesti mésicti od 25. prosince 2020 pfedlozi ¢lenské stity Komisi zprévu o pokroku zddraziujici uzavirdni
smluv o vefejnych sluzbach, které jsou v souladu s ¢ldnkem 5. Na zdkladé zprdv o pokroku od ¢lenskych statd
Komise provede pfezkum a pfipadné pfedlozi legislativni ndvrhy.”;

b) vkldda se novy odstavec, ktery zni:

,2a.  Platnost smluv o vefejnych sluzbdch v oblasti vefejnych sluzeb v piepravé cestujicich po Zeleznici
uzavienych pfimo na zdkladé jiného Fzeni nez spravedlivého nabidkového Fizeni v dobé od 24. prosince 2017 do
2. prosince 2019 muzZe trvat az do data jejich skonceni. Odchylné od ¢l. 4 odst. 3 nepfesihne doba trvdni téchto
smluv deset let, pokud se nepouzije ¢l. 4 odst. 4.%
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¢) v odstavci 3 prvnim pododstavci se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) od 26. Cervence 2000 a pfede dnem 24. prosince 2017 na zdkladé jiného fizeni nez spravedlivého
nabidkového Fizeni.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 24. prosince 2017.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych stitech.
Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2339
ze dne 14. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, pokud jde o zboZi,
které docasné opustilo celni tizemi Unie ndmo¥ni nebo vzdu$nou cestou

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  V zdjmu usnadnéni obchodnich tokii vylucuje ¢lanek 136 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 (3 pouziti nékterych ustanoveni uvedeného nafizeni na zbozi, které docasné opustilo celni Gzemi
Unie pii prepravé mezi dvéma piistavy nebo letiti v Unii bez zastivky mimo celni tizem{ Unie. Témito
ustanovenimi jsou pravidla upravujici povinnost podat vstupni souhrnné celni prohldseni, povinnost ozndmit
pifjezd ndmofniho plavidla nebo letadla, povinnost dopravit zboZzi na ur¢itd mista a predlozit je celnimu tfadu
v misté, ve kterém je vyloZeno nebo prelozeno, a docasné uskladnéni.

(2)  V dasledku tohoto vylouceni neexistuje pravni zaklad pro vyzadovéni toho, aby bylo zboZi, jeZ je vyloZeno nebo
pieloZeno, pfedlozeno v misté, kde znovu vstupuje na celni Gzemi Unie poté, co je docasné opustilo. Bez
ke spravnému vybéru dovozniho cla a jinych poplatkd a Ze nebudou Fddné pouzita nefiskdlni opatfeni, jako jsou
veterindrn{ a fytosanitdrni kontroly.

(3)  Clanek 136 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 by proto mél byt zménén, aby byla zohlednéna rozdilnd situace zbozi,
které neni zbozim Unie, a zboz{ Unie.

(4)  Aby byl zajistén t¢inny celni dohled nad zbozim, které neni zbozim Unie, méla by se na né i naddle vztahovat
ustanoveni upravujici povinnost dopravit zbozi na ur¢itd mista, pfedlozit je po vyklddce nebo piekladce celnimu
tfadu a vyckat pfed vyklddkou nebo pieklddkou povoleni, jakoz i ustanoveni upravujici docasné uskladnéni.
Clanek 136 nafizeni (EU) & 952/2013 by proto mél byt zménén tak, aby stanovil, Ze pokud jde o zboZi, které
neni zbozim Unie, jsou vylouCena pouze pravidla upravujici povinnost podat vstupni souhrnné celni prohldseni
a povinnost ozndmit pifjezd ndmofniho plavidla nebo letadla.

(5) 'V zdjmu zajisténi t¢inného dohledu nad zbozim Unie by ¢linek 136 nafizeni (EU) €. 952/2013 mél rozliSovat
mezi situaci zboZzi Unie, jehoZ status je tieba prokdzat podle ¢l. 153 odst. 2 uvedeného nafizeni, a situaci zbozi
Unie, které si na zdkladé ¢l. 155 odst. 2 uvedeného nafizeni svij status zachovalo.

(6)  Pokud jde o zbozi Unie, jehoZ status je podle ¢l. 153 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 tfeba prokdzat, mélo by
byt vylou¢eno pouze pouziti pravidel upravujicich povinnost podat vstupni souhrnné celni prohldseni
a povinnost ozndmit pifjezd ndmofniho plavidla nebo letadla, ¢imZz se umozni fadny celni dohled.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. prosince 2016 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. prosince 2016. .,

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013, 5. 1).
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(7)  Pravidla stanovend v ¢lanku 139 nafizeni (EU) ¢. 952/2013, kterd upravuji povinnost pfedlozit zbozi po vykladce
nebo preklddce celnimu Gfadu, a pravidla stanovend v ¢ldnku 140 uvedeného nafizeni, kterd upravuji povinnost
vyckat pred vykladkou nebo preklidkou zbozi povoleni, by se rovnéz neméla vztahovat na zbozi Unie, které si
zachovalo status na zdkladé ¢l. 155 odst. 2 uvedeného nafizeni, s ohledem na skute¢nost, Ze i kdyZ toto zbozi
docasné opustilo celni Gzemi Unie, jeho status se nezménil a nenf tieba jej prokazovat.

(8)  Odkazy v ¢lanku 136 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 na ¢l. 135 odst. 1 a ¢lanek 137 uvedeného nafizeni by mély byt
zrudeny, aby byla osoba pfivazejici zbozi na celni tzemi Unie povinna je dopravit na misto uréené celnimi
organy, a ty tak mély v piipadé potieby moznost zkontrolovat, zda se jednd o zboz{ Unie ¢i o zbozi, které neni
zbozim Unie.

(9)  Odkaz v ¢ldnku 136 nafizen{ (EU) ¢. 952/2013 na ¢lanek 141 uvedeného nafizeni by mél byt zrusen, aby bylo
jasné, ze se ¢l. 141 odst. 1 uvedeného naifzeni, ktery vylucuje pouziti nékterych ustanoveni na zbozi
piepravované v rezimu tranzitu, rovnéZ pouzije, kdyZ zbozi znovu vstoupi na celni Gzemi Unie poté, co je
docasné opustilo po piimé trase ndimoini nebo vzdusnou cestou.

(10) Odkaz v ¢lanku 136 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 na ¢linky 144 az 149 uvedeného nafizeni tykajici se docasného
uskladnéni by rovnéz mél byt zrusen. Pravidla stanovend v uvedenych ¢ldncich se sice nevztahuji na zbozi Unie,
ale méla by se vztahovat na zboZi, které neni zbozim Unie. V tomto ohledu by ¢ldnek 136 nafizeni (EU)
¢. 952/2013 mél byt odpovidajicim zptisobem zménén.

(11)  Aby se bez dalsiho prodleni zajistil i¢inny dohled nad zbozim, mélo by toto naf{zeni vstoupit v platnost co
nejdrive,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Clanek 136 nafizeni (EU) & 952/2013 se nahrazuje timto:

,Cldnek 136
Zbozi, které docasné opustilo celni dzemi Unie ndmo¥ni nebo vzdusnou cestou

1. Clénky 127 az 130 a ¢lének 133 se nepouiji, jestlize zbozi, které neni zbozim Unie, vstupuje na celni tzemi
Unie poté, co toto tzemi docasné opustilo ndmoini nebo vzdusnou cestou a bylo ptepraveno po piimé trase bez
zastavky mimo celn{ tizemi Unie.

2. Cléanky 127 az 130 a ¢ldnek 133 se nepouziji, jestlize zboZi Unie, jehoz celni status jako zbozi Unie je tieba
prokédzat podle ¢l. 153 odst. 2, vstupuje na celni tizemi Unie poté, co toto tzemi doc¢asné opustilo ndmoini nebo
vzdusnou cestou a bylo prepraveno po pHmé trase bez zastdvky mimo celni dzemi Unie.

3. Clénky 127 az 130 a ¢lanky 133, 139 a 140 se nepouZiji, jestlize zboz Unie, které je prepravovdno beze
zmény celniho statusu v souladu s ¢l. 155 odst. 2, vstupuje na celni tzemi Unie poté, co toto tzemi docasné
opustilo ndmoini nebo vzdusnou cestou a bylo ptepraveno po p¥mé trase bez zastdvky mimo celni dzemi Unie.“

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2340
ze dne 14. prosince 2016,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 1286/2014 o sdélenich klicovych informaci tykajicich se
strukturovanych retailovych investinich produktd a pojistnych produktit s investiéni slozkou,
pokud jde o datum pouZitelnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

po konzultaci s Evropskou centrdlni bankou,

po konzultaci s Evropskym hospodaiskym a socidlnim vyborem,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodam:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 12862014 (3 zavedlo fadu opatfen, jejichZ cilem je zvySenim
transparentnosti na retailovém investiénim trhu zvysit ochranu investort a obnovit divéru spotfebiteld v odvétvi
finanénich sluzeb. Ukladd tvirctim strukturovanych retailovych investi¢nich produktdi a pojistnych produkti
s investi¢ni slozkou, aby poskytli sdéleni klicovych informaci.

(2)  Nafizeni (EU) ¢. 1286/2014 povéfuje Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro bankovnictvi), zfizeny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (), Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni poji§téni), zfizeny natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1094/2010 (%), a Evropsky organ dohledu (Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy), zfizeny nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (°), aby vypracovaly regulaéni technické normy upfesiiujici
konkrétn{ prvky sdéleni kli¢ovych informaci.

(3)  Dne 30. Cervna 2016 pfijala Komise nafizeni v pfenesené pravomoci, kterym se dopliiuje nafizeni (EU)
¢. 1286/2014 (°), jez upfesiiuje prezentaci a obsah sdéleni kli¢ovych informaci a jejich standardizovany format,
metodiku podporujici prezentaci rizik a vynosi a vypocet ndkladd, jakoZ i podminky a minimdlni cetnost
kontroly informaci obsaZzenych ve sdéleni klicovych informaci a podminky pro splnéni pozadavkd na poskytnuti
sdélen{ klicovych informaci retailovym investorim.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. prosince 2016 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. prosince 2016.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o sdélenich klicovych informaci tykajicich se
strukturovanych retailovych investi¢nich produkti a pojistnych produkti s investi¢n slozkou (Ut. vést. L 352, 9.12.2014, . 1).

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78[ES
(Ut. vest.L 331,15.12.2010, 5. 12).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010, ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/79/ES (U vést. L 331,15.12.2010, 5. 48).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zi{zeni Evropského orginu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papfry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009[ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Uf.vest. L 331,15.12.2010, s. 84).

(°) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci ze dne 30. ervna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 12862014 o sdélenich klicovych informaci tykajicich se strukturovanych retailovych investi¢nich produkti a pojistnych produktd
s investi¢ni slozkou stanovenim regulaénich technickych norem tykajicich se prezentace, obsahu, kontroly a tpravy sdéleni klicovych
informaci a podminek pro splnéni pozadavki na poskytnuti téchto sdéleni (C(2016)3999).
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(4)  Evropsky parlament vyslovil dne 14. zaf{ 2016 proti nafizeni v prenesené pravomoci piijatému Komisi dne
30. ¢ervna 2016 ndmitku a vyzval, spolu s velkou vétsinou clenskych statd, k oddéleni dne pouzitelnosti nafizeni
(EU) &. 1286/2014.

(5)  Odlozeni dne pouzitelnosti o dvandct mésicti poskytne zicastnénym strandm dodate¢ny Cas pro pfizptsobeni se
novym pozadavkim. S ohledem na vyjimecné okolnosti je vhodné a odivodnéné, aby bylo nafizeni (EU)
¢. 1286/2014 odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6) S ohledem na velmi kritkou dobu, jez zbyvd do dne pouzitelnosti ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1286/2014, by
toto natizeni mélo vstoupit v platnost neprodlené.

(7)  V tomto piipadé je tudiz rovnéZz oduvodnéné uplatnit vyjimku v pfipadé naléhavosti stanovenou v ¢lanku 4
Protokolu ¢. 1 o tlloze vnitrostdtnich parlamentt v Evropské unii, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii, ke
Smlouvé o fungovéani Evropské unie a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ¢lanku 34 naffzeni (EU) ¢. 12862014 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pouzije se ode dne 1. ledna 2018.”

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.
Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ I. KORCOK
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2341
ze dne 14. prosince 2016
o ¢innostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi (IZPP) a dohledu nad nimi

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linky 53 a 62 a ¢l. 114 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES () byla nékolikrdt podstatné zménéna (*). Vzhledem
k potiebé provést daldi zmény by uvedend smérnice méla byt v zdjmu piehlednosti pfepracovéna.

(2)  Na vnitinim trhu by mély mit instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi (déle jen ,JZPP“) moZnost ptlisobit
v jinych ¢lenskych stitech a zaroveri zajistovat vysokou tiroven ochrany a bezpec¢nosti ticastnikiim a pijemcim
plént zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

(3)  Cilem této smérnice je minimdlni harmonizace, a proto by smérnice neméla branit ¢lenskym statim, aby v zdjmu
ochrany Gcastnikd a pifjemcd plidnd zaméstnaneckého penzijntho pojisténi zachovaly nebo zavedly dalsi
ustanoveni, jsou-li tato ustanoveni v souladu se zdvazky clenskych stitd vyplyvajicimi z prdva Unie. Tato
smérnice se nezabyvd otdzkami vnitrostitnich socidlnich, pracovnépravnich a danovych piedpist, otdzkami
smluvniho préva ani pfiméfenosti diichodového zabezpeceni v ¢lenskych stétech.

(4) S cilem déle usnadnit mobilitu pracovnikd mezi ¢lenskymi stity si tato smérnice klade za cil zajistit ¥adnou
spravu, poskytovani informaci dastnikim penzijnich pldnt a transparentnost a jistotu zaméstnaneckého
penzijniho pojistént.

(5)  Organizace a mira regulace IZPP se v jednotlivych clenskych stitech znacné lisi. Pliny zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi spravuji jak IZPP, tak Zivotni pojistovny. Proto je univerzdlni pistup k IZPP nevhodny.
Komise a Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi)

() Uf. vést. C 451,16.12.2014, 5. 109. )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. listopadu 2016 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. prosince 2016.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41[ES ze dne 3. cervna 2003 o cinnostech instituci zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi a dohledu nad nimi (Ut. vést. L 235, 23.9.2003, s. 10).

(*) Viz piilohal ¢dst A.
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(EIOPA), zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (), by pii svych ¢innostech mély
zohledniovat odlisné tradice ¢lenskych stdti a mély by si pocinat tak, aby nebyly dotleny vnitrostdtni socidlni
a pracovnépravni predpisy, pokud jde o organizaci IZPP.

(6)  Smérnice 2003/41/ES ptedstavovala prvni legislativni krok na cesté k vytvofeni vnitfntho trhu s poskytovanim
zaméstnaneckého penzijntho pojisténi organizovaného v celounijnim méfitku. Skute¢ny vnitini trh
s poskytovanim zaméstnaneckého penzijntho pojisténi ma i nadale rozhodujici vyznam pro hospodaisky rtist
a tvorbu pracovnich mist v Unii a pro feSeni problému se stirnutim spole¢nosti. Uvedend smérnice z roku 2003
nebyla dosud podstatné zménéna tak, aby i pro IZPP zavedla moderni systém spravy a Fzeni vychdzejici z rizik.
Pfiméfend regulace a dohled na unijni a vnitrosttni trovni jsou i nadile dilezité pro rozvoj bezpe¢ného

a spolehlivého zaméstnaneckého penzijniho pojisténi ve vsech ¢lenskych statech.

(7)  Obecné by IZPP mély v ptislusnych ptipadech zohlednit cil zajistit mezigenera¢ni rovnovahu plind zaméstna-
neckého penzijniho pojisténi tim, Ze budou usilovat o spravedlivé rozlozeni rizik a pfinosd mezi generacemi
v ramci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

(8)  Je tfeba zavést vhodnd opatieni, kterd umozni dalsi zlepSeni doplitkového soukromého dichodového spofeni,
jako napiiklad plant zaméstnaneckého penzijniho pojisténi. To je dilezité, nebot systémy socidlntho zabezpeceni
se dostavaji pod rostouci tlak, coz znamend, Ze se dichody ze zaméstnaneckého penzijniho pojisténi stdle vice
povazuji za doplnék divek z jiného penzijniho pojisténi. IZPP hraji vyznamnou dlohu pfi dlouhodobém
financovani hospodafstvi Unie a pfi poskytovani spolehlivych diichodovych dévek. IZPP jsou klicovou soucdsti
hospodaistvi Unie, nebot drzi jménem pfiblizné 75 miliont dcastnikil a pijemct aktiva v hodnoté 2,5 bilionu
EUR. Diichody ze zaméstnaneckého penzijntho pojisténi je téeba zlepsit, aniz by se vSak zpochybiioval zdsadni
vyznam diichodovych systémt socidlniho zabezpeleni pro jistou, trvalou a i¢innou socidlni ochranu, kterd by
méla zajisfovat patfi¢nou Zivotni droven ve stafi, a proto by méla byt dstfednim bodem cile spocivajictho
v posileni evropskych socidlnich modela.

(9) S ohledem na demograficky vyvoj v Unii a na situaci vnitrostdtnich rozpo¢tl je zaméstnanecké penzijni pojisténi
cennym doplitkem dtchodovych systéma socidlntho zabezpeceni. Odolny diichodovy systém zahrnuje
rozmanitou $kdlu produktd a instituci a Gi¢inné postupy dohledu.

(10)  Clenské staty by mély chrénit pracovniky pred chudobou ve stéf{ a podporovat doplitkové penzijni plany vézané
na pracovni smlouvy jakoZto formy dopliikového pojisténi ke stdtem vypldcenému dichodu.

(11) Tato smérnice dodrzuje zdkladn{ prava a cti zdsady uzndvané Listinou zékladnich prav Evropské unie, zejména
pravo na ochranu osobnich 4daji, svobodu podnikdni, pravo na vlastnictvi, pravo na kolektivni vyjednavani
a akce a pravo na vysokou troveii ochrany spotiebitele, a to pfedevsim tim, Ze zajistuje vy$si Groven transparent-
nosti dichodového pfipojisténi, umoznuje uvédomélé plinovani osobnich finan¢nich rezerv a odchodu do
dtchodu a zdroveii usnadiiuje IZPP pfeshrani¢ni ¢innost a pfeshrani¢ni pfevod penzijnich pland. Tato smérnice
mé byt provedena v souladu s témito pravy a zdsadami.

(12) Zejména usnadiiovani preshrani¢ni ¢innosti IZPP a pfeshrani¢ni prevod penzijnich pldnt na zdkladé vyjasnéni
piislusnych postupti a odstranéni zbyte¢nych piekdzek by mohly mit pozitivni dopad na doté¢ené podniky a jejich
zaméstnance, at uz pracuji v jakémkoli clenském stdté, prostfednictvim centralizace fizeni poskytovanych
penzijnich sluzeb.

(13) Preshrani¢ni ¢innosti IZPP by nemély byt dotceny vnitrostatni socidlni a pracovnépravni predpisy v oblasti plani
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi hostitelského ¢lenského statu tykajici se vztahu mezi podnikem
poskytujicim penzijni plin (ddle jen ,pfispivajici podnik) a dcastniky a piijemci. Pfeshrani¢ni ¢innost
a preshrani¢ni pfevody penzijnich pland maji odlisnou povahu a mély by byt proto regulovany riznymi predpisy.
Pokud pfeshrani¢ni pfevod penzijniho planu vede k preshrani¢ni ¢innosti, méla by se pouZit ustanoveni tykajici
se pfeshrani¢ni ¢innosti.

(14) Pokud se prispivajici podnik a IZPP nachdzeji v témze ¢lenském stdté, tak pouze skutecnost, Ze tcastnici nebo

piijemci penzijntho pldnu maji bydlisté v jiném ¢lenském stdté, sama o sobé pfeshrani¢ni ¢innost nezakldda.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10942010, ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).



23.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 354/39

(15)  Clenské stity by si mély uvédomit, Ze je nutné chranit diichodovd prava pracovnikd, kteif jsou docasné vyslani,
aby pracovali v jiném ¢lenském stdté.

(16) Prestoze smérnice 2003/41/ES vstoupila v platnost, pfeshrani¢ni ¢innost je stile omezend kvali rozdilim ve
vnitrostdtnich socidlnich a pracovnéprdvnich pfedpisech. Navic i nadéle pretrvavaji zdsadni obezfetnostni
piekdzky, které IZPP prodrazuji pfeshrani¢ni provozovidni penzijnich pldnd. Kromé toho je tfeba zlepsit
soucasnou minimdln{ droven ochrany tcastnikii a pfijemcti téchto plant. Je to o to daleZitéjsi, Ze vyznamné
vzrostl pocet ptipad, kdy rizika dlouhovékosti a trhu nesou dcastnici a pifjemci, misto toho, aby je nesly IZPP
nebo prispivajici podniky. Kromé toho je tfeba zvysit soucasnou minimélni droven informaci poskytovanych
GcastnikGim a pifjemcim.

(17) Obezfetnostni pravidla stanovend v této smérnici maji zajistit vysoky stupefi jistoty pro vSechny budouci
dtchodce stanovenim piisnych norem dohledu a jasné urcovat zptusob fadného, obezietného a ucinného fizeni
planti zaméstnaneckého penzijntho pojisténi.

(18) IZPP by mély byt Gplné oddéleny od jakéhokoli prispivajictho podniku a ptsobit na zékladé tvorby fondu, jehoz
Ucelem je poskytovani dichodovych ddvek. IZPP, které plisobi za timto jedinym tcelem, by mély mit volnost
poskytovat sluzby a svobodu investovat a podléhat pouze koordinovanym obezfetnostnim pozadavkiim, a to bez
ohledu na to, zda se tyto IZPP povazuji za pravnické osoby.

(19) V souladu se zdsadou subsidiarity by si ¢lenské stity mély podrzet plnou odpovédnost za organizaci svych
dachodovych systémti a za rozhodnuti o tloze kazdého ze ti,pilifi“ dichodového systému v jednotlivych
¢lenskych stdtech. V rdmci druhého pilife si také maji podrzet plnou odpovédnost za tlohy a funkce riiznych
instituci poskytujicich dévky zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, jako jsou napiiklad oborové penzijni fondy,
podnikové penzijni fondy a Zivotni poji§tovny. Tato smérnice nehodld toto vyhradni pravo clenskych statd
zpochybniovat, ale jejim cilem je vyzvat clenské stty, aby zfizovaly pfiméfené, udrzitelné a spolehlivé zamést-
nanecké penzijni pojisténi a usnadriovaly pteshrani¢ni ¢innost.

(20)  Komise by s ohledem na skute¢nost, Ze je nutné zaméstnanecké penzijni pojisténi dale zlepSovat, méla vytvorit
vyznamnou pfidanou hodnotu na drovni Unie tim, Ze podnikne dalsi kroky na podporu spoluprace ¢lenskych
statdl se socidlnimi partnery pfi zlepSovéni penzijnich plant druhého pilife a zid{ skupinu odbornikii na vysoké
trovni k posileni diichodového spofeni druhého pilife v ¢lenskych stétech, véetné podpory vymény osvédcenych
postupt mezi ¢lenskymi stdty, zejména pokud se jednd o pteshrani¢ni ¢innost.

(21)  Vnitrostdtni pravidla o Gasti samostatné vydélecnych osob v IZPP se lisi. V nékterych ¢lenskych stitech mohou
IZPP ptisobit na zdkladé dohod se svazy odvétvi, jejichz ¢lenové pisobi jako samostatné vydéle¢né osoby, nebo
piimo se samostatné vydélecnymi a zaméstnanymi osobami. V nékterych clenskych stitech se samostatné
vydéle¢nd osoba také maze stat ucastnikem IZPP, pokud tato samostatné vydélecnd osoba ptisobi jako zamést-
navatel nebo poskytuje profesiondlni sluzby nékterému podniku. V nékterych ¢lenskych statech se samostatné
vydélené osoby nemohou dcastnit IZPP, pokud nejsou splnény nékteré pozadavky, véetné pozadavki
stanovenych socidlnimi a pracovnépravnimi ptedpisy.

(22) Instituce spravujici systémy socidlnitho zabezpeceni, které jiz jsou koordinovdny na tdrovni Unie, by mély byt
z oblasti ptsobnosti této smérnice vyriaty. Je vSak tfeba pfitom pfihlizet ke zvlastnim rystim IZPP, které v jednom
Clenském staté spravuji systémy socidlntho zabezpeceni a zdroven provozuji plany zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi.

(23) Na instituce fungujici na principu kapitdlového financovani jako soucdst povinnych systémi socidlniho
zabezpeceni se tato smérnice nevztahuje.

(24)  Finan¢ni instituce, které jiz vyuzivaji legislativni rimec Unie, by mély byt obecné vynaty z oblasti plisobnosti této
smérnice. ProtoZe viak tyto instituce mohou také v nékterych pfipadech nabizet sluzby zaméstnaneckého
penzijnitho pojisténi, je dilezité zajistit, aby tato smérnice nevedla k narusovani hospodiiské soutéze. Témto
naruSenim se lze vyhnout uplatfiovdnim obezfetnostnich pozadavkil stanovenym touto smérnici i na ¢innosti
zZivotnich pojistoven v oblasti zaméstnaneckého penzijntho pojisténi v souladu s ¢l. 2 odst. 3 pism. a) body i) azZ
iii) a ¢l. 2 odst. 3 pism. b) body ii) aZ iv) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ('). Komise by
také méla pozorné sledovat situaci na trhu zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a posuzovat moznost rozsifeni
dobrovolného uplatiiovéni této smérnice na jiné regulované finan¢ni instituce.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim
vykonu (Solventnost IT) (UF. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).
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(25)  Vzhledem k tomu, Ze cilem IZPP je zajisténi financni bezpecnosti ve staff, mély by mit diichodové davky jimi
vyplacené zpravidla formu doZivotnich plateb, vyplacenych docasné nebo jednordzové, nebo jakékoli jejich
kombinace.

(26) Je dalezité zajistit, aby star$i a zdravotné postizené osoby nebyly ohrozoviny chudobou a mohly se t&sit dobré
zivotni trovni. Pfiméfené pokryti biometrickych rizik v rezimech zaméstnaneckého penzijntho pojisténi je
dulezitou souddsti boje proti chudobé a nejistoté starsich lidi. Pfi vytvafeni penzijniho planu by zaméstnavatelé,
zaméstnanci nebo jejich zdstupci méli zvazit moznost vytvofeni penzijniho planu zahrnujictho rezervy pro kryti
rizik dlouhovékosti a rizik pracovni neschopnosti a také zajisténi pozistalych vyZzivovanych osob.

(27) To, ze se clenskym stitim ddvd moznost vyjmout z oblasti pusobnosti vnitrostdtnich provadécich pravnich
pfedpist IZPP, které provozuji penzijni plany Citajici celkem méné nez 100 tcastniki, maZe usnadnit dohled
v téchto clenskych stitech, aniz by bylo oslabeno fddné fungovani vnitfniho trhu v této oblasti. Nemélo by to
vSak omezit privo téchto IZPP jmenovat investi¢ni spravce usazené v jiném clenském stdté a majici naleZité
povoleni ke spravé svého investiéniho portfolia, jakoZ i jmenovat uschovatele nebo depozitife usazené v jiném
¢lenském stdté a majici nalezité povoleni k tdschové svych aktiv. V kazdém piipadé by mély clenské stity
uplatriovat urcitd ustanoveni tykajici se investi¢nich pravidel a systému spravy a F{zeni na IZPP, které provozuji
penzijni plany, jeZ maji celkem vice nez 15 tcastnikd.

(28) Instituce jako ,Unterstiitzungskassen (podptirné pokladny) v Némecku, kde G¢astnici nemaji ze zdkona ndrok na
davky v ur¢ité vysi a kde jsou jejich zdjmy chranény povinnym zakonnym pojisténim proti Gpadku, by mély byt
z oblasti piisobnosti této smérnice vynaty.

(29)  Za Gcelem ochrany Gcastniks a pifjemct by se IZPP mély omezit pouze na ¢innosti uvedené v této smérnici a na
¢innosti z nich vyplyvajici.

(30) V pripadé tpadku pfispivajictho podniku &eli Gcastnici riziku ztrity jak svého zaméstndni, tak svych ziskanych
dtchodovych prav. Proto je nutné zajistit jasné oddéleni pfispivajictho podniku od IZPP a k ochrané Gcastnikt
penzijniho planu stanovit minimalni obezfetnostni normy. Pfi stanovovani téchto norem je tfeba brat v Gvahu
piistup IZPP k penzijnim ochrannym systémiam nebo obdobnym mechanismtm, které poskytuji ochranu
nabytych individudlnich narokt Gcastnikt a pifjemct proti riziku selhdni pfispivajictho podniku.

(31) Fungovani IZPP a dohled nad nimi se v jednotlivych ¢lenskych statech zna¢né lisi. V nékterych ¢lenskych statech
muze byt dohled vykondvdn nejenom nad IZPP samotnymi, ale také nad subjekty nebo spole¢nostmi, které jsou
opravnény tyto IZPP spravovat. Clenské staty by mély mit moznost k témto zvldstnim rystm piihlizet, pokud
jsou G¢inné splnény viechny pozadavky stanovené touto smérnici. Clenské stity by také mély mit moznost
povolit fizeni IZPP pojisfovndm a jinym finan¢nim subjektam.

(32) IZPP jsou instituce penzijntho pojisténi se socidlnim tcelem, které poskytuji finanéni sluzby. Odpovidaji za
poskytovani ddvek zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a mély by proto spliiovat nékteré minimalni obezfet-
nostni normy pro své ¢innosti a podminky provozu, pfi¢emz by mély zohlednit vnitrostdtni pravidla a tradice.
Tyto instituce by vsak nemély byt povazovdny za pouhé poskytovatele finan¢nich sluzeb. Je tfeba ndlezité
uzndvat a podporovat jejich socidlni funkei a tfistranny vztah mezi zaméstnancem, zaméstnavatelem a IZPP jako
hlavn{ zdsady, kterymi se tato smérnice Fidi.

(33) Pokud IZPP, v souladu s vnitrostitnimi pravnimi predpisy, spravuji penzijni fondy, které nemaji prdvni
subjektivitu a sestdvaji z penzijnich pldni jednotlivych acastnikd, jejichz aktiva jsou od aktiv pfislusnych IZPP
oddélena, mély by mit clenské stity mozZnost povazovat jednotlivé penzijni fondy za jediny penzijni plin ve
smyslu této smérnice.

(34) S ohledem na znacny pocet IZPP v nékterych clenskych stitech je tfeba pragmatického feSeni ohledné
pfedchoziho povolovédni IZPP. Pokud v3ak IZPP zamysli spravovat penzijni pldn v jiném ¢lenském stdté, mélo by
byt vyzadovano pfedchozi povoleni pfislusného orgdnu domovského clenského stitu.

(35) Aniz jsou dotéeny vnitrostdtn{ socidlni a pracovnépravni predpisy o organizaci dichodovych systémi véetné
ustanoveni o povinném ducastenstvi a vysledkdt dohod o kolektivnim vyjedndvani, mély by mit IZPP mozZnost
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poskytovat své sluzby v jinych ¢lenskych stitech poté, co ziskaji povoleni od piislusného orgdnu domovského
¢lenského stitu IZPP. IZPP by mélo byt povoleno pfijimat finan¢ni ptispévky od podnikd usazenych
v kterémkoliv ¢lenském stdté a provozovat penzijni pldny s tGcastniky ve vice neZ jednom ¢lenském stdté. To by
mohlo u téchto IZPP vést ke znaénym dspordm z rozsahu, zlepsit konkurenceschopnost hospoddfstvi v Unii
a usnadnit mobilitu pracovnich sil.

(36) IZPP usazend v jednom c¢lenském stdté by pfi vykonu svého prava spravovat plin zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi smluvné sjednany v jiném ¢lenském stdté méla plné dodrzovat socidlni a pracovnépravni ptedpisy platné
v hostitelském clenském stdté, pokud se vztahuji k plinim zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, napiiklad
definici a vyplaceni diichodovych dévek a podminky pievoditelnosti diichodovych prav. Aby byla zajisténa pravni
jistota pro pfeshrani¢ni ¢innosti IZPP, méla by byt jasné vymezena oblast ptsobnosti obezfetnostnich pravidel.

(37) Za tGcelem usnadnéni organizace zaméstnaneckého penzijntho pojisténi na tGrovni Unie by mély mit IZPP
moznost pfeshraniéné pfevadét v Unii penzijni pldny na jiné IZPP. Podminkou tohoto pfevodu by mélo byt
udéleni povoleni pfislusnym orgdnem domovského clenského statu pfijimajici IZPP poté, co uvedeny pfislusny
organ ziskal souhlas pfislusného organu domovského ¢lenského statu IZPP, kterd penzijni plan pfevadi. Tento
pfevod i jeho podminky by mély podléhat predchozimu schvéleni vétSinou dotlenych tcastnikd a vétsinou
dotcenych pifjemct nebo piipadné vétsinou jejich zdstupcti, jako jsou svéfensti spravci planu zaloZeného na
svéfenstvi.

(38) V piipadé pfevodu &asti penzijntho planu je tieba zajistit rentabilitu jak ptevadéné, tak zbyvajici ¢asti penzijniho
pléinu a po pfevodu je tfeba fddné chranit prava vSech dcastnikii a pifjemct tim, Ze bude od pfevadgjicich
i pfijimajicich IZPP vyzadovdno, aby mély dostate¢nd a vhodnd aktiva ke kryti technickych rezerv pro
pfevadénou i zbyvajici ¢ast penzijniho planu.

(39) K usnadnéni koordinace postupt dohledu muZe organ EIOPA pozddat pfislusné orgdny o informace v souladu se
svymi pravomocemi, jeZ mu jsou svéfeny na zdklad¢ nafizeni (EU) ¢. 1094/2010. Navic pokud dojde v pfipadé
celkového nebo ¢dste¢ného preshrani¢niho prevodu penzijnitho pldnu mezi dotéenymi piislusnymi orgdny ke
sporu, mél by mit orgdn EIOPA mozZnost pusobit jako zprostiedkovatel.

(40)  Obezfetné provedeny vypocet technickych rezerv je zdkladni podminkou k zajisténi toho, aby mohly byt
kritkodobé i dlouhodobé plnény povinnosti vypldcet diichodové dévky. Technické rezervy by mély byt
vypocitavany na zakladé uzndvanych pojistnématematickych metod a potvrzovany pojistnym matematikem nebo
jingm odbornikem v této oblasti. Maximalni Grokové sazby by mély byt voleny obezietné podle viech souvise-
jicich wvnitrostdtnich pravidel. Minimalni ¢dstka technickych rezerv by méla postacovat k tomu, aby se mohlo
pokracovat ve vypldceni ddvek jiz vypldcenych pifjemcim, a soucasné by méla odrdzet zdvazky, které vzniknou
z nabytych dachodovych prav Géastnikd penzijniho planu. Pojistnématematickou funkci by mély vykondvat
osoby, které maji znalosti pojistné a finan¢ni matematiky, jeZ jsou pfiméfené velikosti, povaze, rozsahu
a slozitosti rizik spojenych s ¢innosti IZPP, a které jsou schopné prokdzat své relevantni zkuSenosti platnou
odbornou kvalifikaci nebo jinym zptisobem.

(41) Rizika krytd IZPP se mezi jednotlivymi ¢lenskymi stity znacné lisf. Domovské clenské stity by proto mély mit
moznost stanovit, Ze vypocet technickych rezerv podléhd dalsim a podrobnéjsim pravidlim, neZz jsou pravidla
stanovena v této smérnici.

(42) Meéla by byt vyzadovana dostacujici a vhodnd aktiva pokryvajici technické rezervy pro ochranu zdjmi tcastnikd
a pHjemct penzijniho planu, kdyZ se ptispivajici podnik ocitne v tpadku.

(43) Na podporu rovnosti podminek mezi domdcimi a pfeshraninimi IZPP by clenské stity mély zohlediovat
pozadavky na financovéni jak domécich, tak pteshrani¢nich IZPP.

(44) V mnoha piipadech by mohl pfispivajici podnik, a nikoliv samotnd IZPP bud pokryt jakékoli biometrické riziko,
nebo zarucit urcité davky & vynos investic. V nékterych piipadech vSak toto kryti nebo zdruky poskytuje
samotnd IZPP a povinnosti pfispivajictho podniku jsou obecné vycerpdny platbou nezbytnych piispévka. Za
téchto okolnosti by doty¢né IZPP mély mit vlastni kapitdl zalozeny na hodnoté technickych rezerv a rizikového
kapitdlu.
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(45) IZPP jsou investory se zvldsté dlouhodobymi investicemi. Zpétny odkup aktiv drzenych témito IZPP nemtze byt
obecné ucinén pro jakykoli jiny tcel, nez je vypldceni dichodovych ddvek. Navic, aby se také odpovidajicim
zptisobem chranila prava dcastnikt a pifjemct, mély by mit IZPP mozZnost zvolit si umisténi aktiv, které
vyhovuje pfesné povaze a trvani jejich pasiv. Proto je vyzadovan uGcinny dohled a piistup k investiénim
pravidlim, ktery davd IZPP dostate¢nou pruZnost k rozhodovdni o nejbezpenéjsi a nejicinnéjsi investicni
politice, a také je zavazuje, aby jednaly obezfetné. Soulad se zdsadou obezfetnosti proto vyzaduje investicni
politiku urcenou podle struktury tcastenstvi jednotlivé IZPP.

(46)  Stanovenim zdsady obezfetnosti jako zdkladni zdsady pro kapitdlové investice a umoznénim, aby IZPP mohly
pusobit i v zahrani¢i, se podporuje pfesmérovani dspor do odvétvi zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, coz
pfispiva k ekonomickému a socidlnimu pokroku.

(47) Metody a postupy dohledu se mezi ¢lenskymi stity lisi. Proto by clenské stity mély ziskat urcitou volnost
ohledné pfesnych investi¢nich pravidel, kterd chtéji stanovit pro IZPP nachézejici se na jejich Gzemi. Tato pravidla
by vsak neméla omezovat volny pohyb kapitélu, pokud to neni vyzadovino z diivodl obezfetnosti.

(48) Tato smérnice by méla IZPP zajistit pfiméfenou droveil svobody investovani. Jako investofi na velmi dlouhou
dobu s nizkymi riziky likvidity mohou IZPP investovat do nelikvidnich aktiv, jako napiiklad do akcii a dalsich
nastroji, které maji dlouhodoby ekonomicky profil, nejsou obchodoviany na regulovanych trzich,
v mnohostrannych obchodnich systémech ani v organizovanych obchodnich systémech v rimci omezeni
stanovenych obezfetnosti. Mohou také téZit z vyhod mezindrodni diverzifikace. Investice do akcii, do jinych mén,
nez jsou mény pasiv, a do dalsich nastrojii, které maji dlouhodoby ekonomicky profil, nejsou obchodovany na
regulovanych trzich, v mnohostrannych obchodnich systémech ani v organizovanych obchodnich systémech,
a proto by mély byt omezovany pouze z diivodi obezfetnosti, a to v souladu se zdsadou obezietnosti s cilem
ochrénit zdjmy tGcastnikd a pifjemci.

(49) Pojeti ndstrojit s dlouhodobym ekonomickym profilem je Siroké. Témito ndstroji jsou nepfevoditelné cenné
papiry, a proto nemaji piistup k likvidité sekunddrnich trhéi. Casto vyZzaduji zdvazky na dobu urcitou, coz
omezuje jejich obchodovatelnost, a mély by byt pojimany tak, Ze zahrnuji acasti a dluhové néstroje
v nekotovanych podnicich a jim poskytnuté ptjcky. Nekotované podniky zahrnuji infrastrukturni projekty nebo
nekotované spole¢nosti vyhledavajici riistova aktiva, nemovity majetek nebo jind aktiva, jezZ by mohla byt vhodnd
pro dlouhodobé investi¢ni tcely. Nekotovanymi aktivy jsou ¢asto nizkouhlikové a vii¢i zméné klimatu odolné
infrastrukturni projekty, jejichZ financovani zévisi na dlouhodobych Gvérech.

(50) IZPP by mély mit moznost investovat v jinych clenskych stitech v souladu s pravidly svych domovskych
Clenskych stdtd, aby se jim snizily ndklady na pfeshrani¢ni ¢innost. Hostitelskym ¢lenskym stdtim by proto
nemélo byt povoleno uklddat IZPP nachdzejicim se v jinych ¢lenskych stitech dodatecné investi¢ni pozadavky.

(51) Kazdy jednotlivec musi mit jasny pfehled o svych nabytych dichodovych pravech, jez vyplyvaji ze zdkonnych
i zaméstnaneckych penzijnich pland, zejména pokud tato prava nabyl ve vice nez jednom ¢lenském stété. Tohoto
piehledu by bylo mozné dosdahnout zi{zenim sluzeb evidence diichodii v celé Unii podobnych tém, které jiz byly
vytvofeny v nékterych clenskych stitech v ndvaznosti na bilou knihu Komise ze dne 16. tnora 2012 nazvanou
,Agenda pro pfiméfené, udrzitelné a spolehlivé dichody*, kterd rozvoj takovychto sluzeb prosazuje.

(52) Neékterd rizika nelze sniZit prostfednictvim kvantitativnich pozadavkt zohlednénych v technickych rezervich
a prostiednictvim pozadavki na financovéni, ale Ize je fddné fesit pouze prostfednictvim pozadavkd v oblasti
spravy a Fzeni. Zajisténi G¢inného systému spravy a Fizeni md tudiZ zdsadni vyznam pro odpovidajici Fzeni rizik
a ochranu tcastniki a prijemct. Tyto systémy by mély byt pfiméfené velikosti, povaze, rozsahu a slozitosti
¢innosti IZPP.

(53) Politika odménovani, kterd podporuje nadmérné rizikové chovéni, mize fddné a Gc¢inné fizeni rizik IZPP narusit.
Na IZPP by se v ramci politiky odméniovani mély vztahovat zdsady a pozadavky na zvefejiiovani informaci, které
se vztahuji i na ostatni finan¢ni instituce v Unii, pfi¢emZ je vSak tfeba mit na paméti konkrétni strukturu spravy
a fizeni IZPP v porovndni s ostatnimi finan¢nimi institucemi a zdroven je nutné zohlednit velikost, povahu,
rozsah a slozitost ¢innosti IZPP.
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(54) Klicovd funkce je zptisobilost k vykonu konkrétnich tikolt: v oblasti spréavy a fizeni. IZPP by mély byt dostatecné
zpusobilé k vytvofeni funkce fzenf rizik, funkce interniho auditu a pfipadné pojistnématematické funkce. Neni-li
v této smérnici stanoveno jinak, oznaceni konkrétni funkce jako kli¢ové by nemélo branit IZPP v tom, aby se
svobodné rozhodla, jak si tuto klicovou funkci v praxi uspofddd. Toto uspotdddni by nemélo vést k nepfiméfené
zatéZujicim poZzadavkim, nebot je tieba zohlednit velikost, povahu, rozsah a slozitost ¢innosti IZPP.

(55) Osoby, které IZPP skute¢né Fdi, by mély byt kolektivné zptsobilé a bezihonné a osoby vykondvajici klicové
funkce by mély mit odpovidajici znalosti a zkuSenosti a piipadné i odpovidajici odbornou kvalifikaci. Pouze
osoby zastavajici klicové funkce by vSak méli podléhat pozadavkiim na oznamovani pfislusnému organu.

(56) S vyjimkou funkce interniho auditu by dile mélo byt mozné, aby jedna osoba nebo organiza¢ni jednotka
vykonévaly vice neZ jednu kli¢ovou funkci. Osoba nebo organizacni jednotka vykonavajici danou kli¢ovou funkci
by vsak méla byt odlisnd od osoby nebo jednotky vykondvajici podobnou klicovou funkci v pfispivajicim
podniku. Clenské stity by mély mit moznost povolit, aby IZPP a prispivajici podnik vykondvaly klicové funkce
prostiednictvim téZe jedné osoby nebo organizacni jednotky, pokud IZPP vysvétli, jak predchdzi veskerym
stfetim z4jmu s pFispivajicim podnikem a jak je fesi.

(57) Je nezbytné, aby IZPP zlepsily své fizeni rizik s ohledem na cil spocivajici ve spravedlivém rozlozeni rizik
a piinost mezi generacemi v ramci zaméstnaneckého penzijntho pojisténi, aby bylo mozné fddné porozumét
potencidlnim slabindm v oblasti udrzitelnosti penzijnich plind a projednat je s relevantnimi pislusnymi organy.
IZPP by v rdmci svého systému fizeni rizik mély pfedkladat posouzen rizik svych ¢innosti tykajicich se dichodu.
Toto posouzeni rizik by mélo byt rovnéz zpfistupnéno pifslusnym orgdniim a mélo by mimo jiné zahrnovat
piipadné i rizika spojend se zménou klimatu, vyuZivinim zdroji a Zivotnim prostfedim, socidlni rizika a rizika
spojend se znehodnocenim aktiv v dasledku zmény pravnich pfedpist (tzv. ,uvizld aktiva®).

(58) Dulezité pro investicni politiku a systémy Fizeni rizik IZPP jsou environmentdlni a socidlni faktory a faktory
tykajici se spravy a fizeni, jak jsou uvedeny v zdsadich odpovédného investovini podporovanych Organizaci
spojenych ndrodfi. Clenské stity by mély pozadovat, aby 1ZPP vyslovné uvadély, kdy jsou tyto faktory pii
investiénich rozhodnutich zohledfiovdny a jakym zpisobem jsou zaclenény do jejich systému Fizeni rizik.
Relevance a podstatnost téchto environmentalnich a socidlnich faktorti a faktort tykajicich se spravy a fizeni pro
investice v rdmci penzijnich pldnd a zptisob, jakym jsou tyto faktory zohledtiovany, by mély byt soucdsti tdajd,
které IZPP na zdkladé této smérnice poskytuje. IZPP tento pozadavek spliuje, i pokud v rdmci téchto informaci
uvede, Ze environmentdlni a socidlni faktory a faktory tykajici se spravy a fizeni v jeji investi¢ni politice
zohlediiovdny nejsou, nebo Ze ndklady na systém monitorovdni relevance a podstatnosti téchto faktort
a zpusobu, jakym jsou zohlednény, jsou netimérné velikosti, povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti IZPP.

(59) Kazdy clensky stit by mél vyzadovat, aby kazdd IZPP nachdzejici se na jeho tzemi vypracovdvala ro¢ni tcetni
zdvérky a vyro¢ni zpravy s piihlédnutim k jednotlivym penzijnim plinim provozovanym IZPP a p¥ipadné pro
jednotlivé penzijni plany vypracovdvala ro¢ni Géetni zdvérky a vyro¢ni zpravy. Roc¢ni tcetni zdvérky a vyrocni
zpravy, které poskytuji skutecny a pravdivy obraz aktiv a pasiv IZPP a jeji financ¢ni situace, pfi¢emZz zohlednuji
jednotlivé penzijni pliany provozované IZPP a jsou ndlezité schvileny oprdvnénou osobou, jsou zdkladnim
zdrojem informaci pro dcastniky a pifjemce penzijniho planu a pfislusné orgdny. Zejména umoziuji p¥islusnym
orgdnim sledovat finan¢ni zdravi IZPP a hodnotit, zda je IZPP schopnd splnit vSechny své smluvni zdvazky.
Ro¢ni tcetni zévérky a vyroéni zpravy by mély byt vefejné dostupné, pokud mozno na internetovych strankdch,
nebo jinym zpusobem, jako napfiklad tak, ze budou dostupné na vyzadani.

(60)  Investi¢ni politika IZPP je rozhodujicim faktorem jak pro jistotu, tak pro dlouhodobou ekonomickou udrZitelnost
plant zaméstnaneckého penzijniho pojisténi. IZPP by proto mély vypracovat a alespoti jednou za tfi roky znovu
posoudit prohldseni o svych investi¢nich zdsaddch. Toto prohldseni by mélo byt k dispozici piislusnym orgdniim
a na Zadost také castnikim a p¥jemciim jednotlivych penzijnich pland.

(61) IZPP by mély mit moznost svéfit jakoukoli ¢innost, véetné klicovych funkeci, zcela nebo zédsti poskytovatelim
sluzeb jednajicim jejich jménem. IZPP by mély zistat plné odpovédné za plnéni vSech svych povinnosti podle
této smérnice, i pokud si plnéni klicovych funkci nebo provadéni jakychkoli jinych ¢innosti zajistuji externé. IZPP,
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jez zaddvaji jakékoli ¢innosti externé, by mély s poskytovatelem sluzeb uzaviit pisemnou dohodu. Pro ticely této
smérnice se toto ustanoveni netykd dohod o poskytovani provoznich sluzeb, napiiklad pokud jde o bezpe¢nostni
pracovniky ¢&i pracovniky Gdrzby.

(62)  Clenské stity by mély mit moznost vyzadovat v souvislosti s Gschovou aktiv IZPP jmenovani depozitére.

(63) S ohledem na povahu vytvoteného penzijniho plinu a souvisejici administrativni zatéz by IZPP mély poskytovat
potencidlnim Gcastnikiim, Gcastnikim a pijemcim jasné a ptriméfené informace, které jim pomdhaji pfi
rozhodovani o jejich odchodu do dichodu a zajistuji vysokou droven transparentnosti v raznych fazich
penzijniho plnu, jez zahrnuji obdobi pfed pfistoupenim k penzijnimu plénu, Glastenstvi (v€etné obdobi pred
odchodem do dichodu) a obdobi po odchodu do dichodu. Zejména by mély byt uvddény informace tykajici se
nabytych dichodovych nédrokd, pfedpokliddané vyse dichodovych déavek, rizik a zdruk a ndkladd. Pokud se
ptedpokladané vyse diachodovych ddvek zaklddaji na ekonomickych scénatich, mély by tyto informace zahrnovat
i nepfiznivy scénédf, ktery by byl sice extrémni, oviem mozny. Pokud dcastnici nesou investi¢ni riziko, jsou
rovnéZ velmi dilezité dodate¢né informace o investi¢nim profilu, veskerych dostupnych moznostech a dosavadni
vykonnosti. Informace by mély odpovidat potfebdm uzivatele a mély by zohlediovat Umluvu OSN o prévech
osob se zdravotnim postiZenim, zejména pokud jde o pfistupnost a p¥istup k informacim, jak stanovi ¢lanky 3
a 21 uvedené dmluvy. Clenské stity se mohou rozhodnout déle specifikovat, jakym zptisobem mohou byt
informace uréené potencidlnim Gcastnikim, Gcastniktim a pijemcim poskytovany, a to i pokud jde o jejich
zprostfedkovani sluzbami evidence dtichodu.

(64) Vzhledem ke specifikim plant poskytujicim urcitou vysi ddvek nemd na tyto ddvky, s vyjimkou extrémnich
situaci, dopad dosavadni vykonnost ani struktura ndkladd. Informace o téchto zédleZitostech by se tudiz mély
poskytovat pouze v pifpadé pland, kde tcastnici nesou investiéni riziko nebo mohou pfijimat investicni
rozhodnuti.

(65) Diive nez se potencidlni dcastnici pfipoji k nékterému penzijnimu planu, mély by jim byt poskytnuty veskeré
nezbytné informace, které jim umozni se uvédoméle rozhodnout. Pokud nemaji potencialni Gi¢astnici moznost
volby a jsou do urcitého penzijniho pldnu zafazeni automaticky, méla by jim IZPP poskytnout klicové relevantni
informace o jejich G¢astenstvi okamZité po jejich zafazeni do penzijniho planu.

(66) I1ZPP by mély tcastnikiim vystavovat piehled dichodovych davek obsahujici klicové osobni a obecné informace
o penzijnim planu. Pfehled dichodovych ddvek by mél byt jasny a srozumitelny a mél by obsahovat relevantni
a piiméfené informace umoziujici lépe porozumét vyvoji diichodovych ndrokd v Case a napfi¢ raznymi plany
a slouzici mobilité pracovnich sil.

(67) IZPP by mély acastniky s dostatecnym predstihem pfed jejich odchodem do diichodu informovat o tom, jaké
maji z hlediska vyplaceni diichodu moznosti. Neni-li dichodovéd ddvka vypldcena jako dozivotni diichod, méli by
Gcastnici, jejichz odchod do dachodu se blizi, ziskat informace o dostupnych produktech vyplaceni davek, které
jim s ohledem na odchod do diichodu umozni leps finan¢ni pldnovani.

(68) Béhem faze, v niZ jsou diichodové davky vypldceny, by piijemci méli naddle dostdvat informace o svych ddvkach
a odpovidajicich moznostech jejich vypldceni. To je zvlasté dilezité v piipadé, kdy pijemci v obdobi vypldceni
davek nesou vyznamné investi¢ni riziko. Pfijemci by také méli byt informovéani o jakémkoli sniZeni splatnych
davek poté, co bylo takové rozhodnuti, které vede ke sniZeni, pfijato, a pfedtim, neZ je jakékoli takové sniZeni
provedeno. Jako osvédéeny postup se IZPP doporucuje, aby pifjemce pfed pfijetim jakéhokoli takového
rozhodnuti konzultovaly.

(69) Prislusny organ by mél vykondvat své pravomoci, jejichZz hlavnimi cili je ochrana prav dcastnikd a piijemcd,
jakoz i stabilita IZPP a jejich schopnost plnit své zavazky.

(70)  Rozsah obezfetnostniho dohledu se mezi ¢lenskymi stity lisi. To mdze psobit problémy v piipadé, kdy IZPP
musi vyhovét obezietnostni regulaci svého domovského ¢lenského stitu a zdroven dodrzet socidlni a pracovné-
pravni predpisy svého hostitelského ¢lenského stitu. Objasnénim toho, které oblasti jsou pro ticely této smérnice
povazovany za soucdst obezietnostniho dohledu, se snizi pravni nejistota a souvisejici transakéni ndklady.

(71)  Vnitni trh pro IZPP vyZaduje vzdjemné uzndvéni obezfetnostnich norem. Na dodrzovani téchto norem ze strany
IZPP by mély dohliZet piisluiné orgdny domovského ¢lenského stitu IZPP. Clenské stity by mély piislusnym
organtim udglit nezbytné pravomoci k vyuZivini preventivnich nebo ndpravnych opatfeni, pokud IZPP porusi
néktery z pozadavka této smérnice.
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(72)  Za ucelem zajisténi ucinného dohledu nad externé zajisténymi ¢innostmi, véetné vSech ndsledné subdodavatelsky
zaji§ténych ¢innosti, je nezbytné, aby piislusné organy mély pristup ke viem relevantnim ddajim poskytovateld
sluzeb, jimz byly ¢innosti externé zaddny, bez ohledu na to, zda jsou tito poskytovatelé regulovanymi ¢i neregulo-
vanymi subjekty, a aby mély pravo provddét kontroly na misté. Aby se zohlednil trzni vyvoj a zajistil trvaly
soulad s podminkami pro externi zaji§tovdni Cinnosti, mély by mit pfisluné orgdny nezbytné pravomoci
pozadovat od IZPP a poskytovateld sluzeb informace o ptipadnych externé zajisovanych ¢innostech.

(73) Je tfeba piijmout ustanoveni o vyméné informaci mezi p¥slusnymi orgdny, jinymi orgdny a subjekty, jejichz
tikolem je posilovani finanéni stability a ukoncovéni penzijnich pldnt. Je proto nutné stanovit podminky, za
kterych by byla tato vyména informaci moznd. Lze-li navic informace sdélovat pouze s vyslovnym souhlasem
piislusnych orgdnd, mély by mit tyto orgdny moznost svij souhlas pfipadné podminit splnénim piisnych
podminek.

(74)  Veskeré zpracovani osobnich tidajii provddéné v souladu s touto smérnici, jako je vyména nebo pfenos osobnich
tdaji pfislusnymi orgdny, by mélo byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (!)
a jakdkoli vyména nebo pfeddvani informaci evropskymi orgdny dohledu podle této smérnice by mély byt
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (3.

(75) Za tGcelem zajisténi hladkého fungovani vnitintho trhu s poskytovdnim zaméstnaneckého penzijntho pojisténi
organizovaného na urovni Unie by Komise méla po konzultaci s orgdnem EIOPA pfezkoumat uplatiovani této
smérnice, vypracovat o ném zpravu a tuto zpravu predlozit Evropskému parlamentu a Radé do 13. ledna 2023.

(76) Za tcelem zachovini spravedlivé hospoddiské soutéZze mezi institucemi by mélo byt prechodné obdobi
umoziujici pojistovndm, na které se vztahuje smérnice 2009/138/ES, provozovat jejich Cinnost v oblasti
poskytovani zaméstnaneckého penzijniho pojisténi podle pravidel uvedenych v ¢lanku 4 této smérnice
prodlouzeno do 31. prosince 2022. Smérnice 2009/138/ES by proto méla byt odpovidajicim zplisobem
zménéna.

(77)  Dal3i rozvoj modelt solventnosti, jako je holisticky model vychdzejici z celkové rozvahy, na drovni Unie neni
z praktického hlediska redlny, ani efektivni z hlediska ndkladd a pfinoss, zejména s ohledem na rozdilnost IZPP
v jednotlivych clenskych stitech i mezi jednotlivymi clenskymi stity. V souvislosti s IZPP by proto na drovni
Unie nemély byt vypracovdny Zdadné kvantitativni kapitdlové pozadavky, jako je Solventnost II nebo holistické
modely vychdzejici z celkové rozvahy, které jsou od ni odvozeny, jelikoz by mohly potencidlné snizit ochotu
zaméstnavateltl poskytovat plany zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

(78)  Jelikoz cile této smérnice, totiz vytvofeni pravniho rdmce Unie pro IZPP, nemizZe byt dosaZzeno uspokojivé
¢lenskymi stdty, ale spiSe jej z divodu rozsahu a G¢inkd této smérnice mize byt 1épe dosaZeno na trovni Unie,
muzZe Unie ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice rdmec toho, co
je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

(79)  Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢lenskych statt a Komise ze dne 28. zaif 2011
o informativnich dokumentech zavizaly, Ze v odtivodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatienich pfijatych
za Ucelem provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu o jeden ¢i vice dokumentl s informacemi o vztahu mezi
jednotlivymi slozkami smérnice a pfislusnymi ¢astmi vnitrostitnich ndstroji pfijatych za dcelem provedeni
smérnice ve vnitrostitnim pravu. V pifpadé této smérnice povazuje normotviirce piedlozeni téchto dokumentd
za odtivodnéné.

(80)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s predchozimi smérnicemi pfedstavuji podstatnou zménu. Povinnost provést ve vnitrostatnim pravu nezménénd
ustanoveni totiz vyplyva z pfedchozich smérnic.

(81)  Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhit pro provedeni ve vnitrostatnim
pravu a pouzitelnosti smérnic uvedenych v piiloze I &sti B,

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji a o volném pohybu téchto Gdaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt)
(Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovinim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ut vést. L 8,12.1.2001,s. 1).
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PRIJALY TUTO SMERNICL:

HLAVA I

OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovuje pravidla pro piistup k ¢innostem provadénym institucemi zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi (dale jen ,IZPP“) a pro jejich vykon.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na IZPP. Pokud v souladu s vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy nemaji IZPP prévni
subjektivitu, uplatiiuji clenské stity tuto smérnici bud na uvedené IZPP, nebo, s vyhradou odstavce 2, na povolené
subjekty, které je provozuji a jednaji jejich jménem.

2. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) instituce spravujici systémy socidlniho zabezpeceni, na néz se vztahuji nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 () a (ES) ¢. 987/2009 (;

b) instituce, na néz se vztahuji smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (*), 2009/138ES, 2011/61/EU (%),
2013/36/EU () a 2014/65/EU (%;

¢) instituce, které funguji na zdkladé systému prubézného financovani;

d) instituce, ve kterych zaméstnanci pfispivajicich podnikti nemaji Zddné zdkonné ndroky na divky a ve kterych
pfispivajici podnik muze kdykoliv zpétné odkoupit aktiva a nemusi nutné splnit své povinnosti pfi vypldceni
dtchodovych davek;

e) podniky, které s ohledem na vyplaceni diichodovych ddvek svym zaméstnancim vytvateji diichodovou rezervu.

Cldnek 3
PouZiti na IZPP provozujici systémy socidlniho zabezpeceni

Na IZPP provozujici také povinné penzijni plény vztahujici se k zaméstndni, které se povazuji za systémy socidlniho
zabezpeceni, na néz se vztahuji nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009, se tato smérnice pouZzije, pokud jde
o jejich cinnosti v oblasti nepovinného zaméstnaneckého penzijntho pojisténi. V uvedeném piipadé se pasiva
a odpovidajici aktiva vykazuji samostatné a nelze je pfevddét do povinnych penzijnich plant, které se povazuji za
systémy socidlniho zabezpeceni, nebo opaénym smérem.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémil socidlniho zabezpedeni
(Ut. vést. L 166, 30.4.2004, 5. 1).

() Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze dne 16. zat{ 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 883/2004 o koordinaci systémt socidlniho zabezpecent (UF. vést. L 284, 30.10.2009, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65ES ze dne 13. cervence 2009 o koordinaci prévnich a sprdvnich pfedpisti tykajicich
se subjekti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych paplru (SKIPCP) (UF. vést. L 302, 17.11.2009, 5. 32).

*) Smermce Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ervna 2011 o sprévcich alternativnich investicnich fonds a o zmeéné
smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nai{zeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Uf.vést. L 174,1.7.2011,s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti ﬁverov;'fch instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiécnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48[ES
a2006/49(ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65[EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstroji a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61[EU (U. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349).
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Cldnek 4
Dobrovolné pouZiti na instituce, na néZ se vztahuje smérnice 2009/138/ES

Domovské clenské stity se mohou rozhodnout, Ze pouziji ¢linky 9 az 14, ¢ldnek 19 az 22, ¢l. 23 odst. 1 a 2
a clanky 24 az 58 této smérnice na Cinnosti v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi u Zivotnich pojistoven
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 pism. a) body i) az iii) a ¢l. 2 odst. 3 pism. b) body ii) aZ iv) smérnice 2009/138/ES. V tomto
piipadé se viechna aktiva a pasiva odpovidajici ¢innostem zaméstnaneckého penzijniho pojisténi vykazuji, spravuji
a organizuji oddélené od ostatnich ¢innosti Zivotnich pojistoven a nelze je pievadét.

V ptipadé uvedeném v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku a pouze v souvislosti s jejich ¢innosti v oblasti zaméstna-
neckého penzijntho pojisténi se na Zivotni pojistovny nepouziji clanky 76 az 86, clanek 132, ¢l. 134 odst. 2,
Clanek 173, ¢l. 185 odst. 5, 7 a 8 a ¢lanek 209 smérnice 2009/138/ES.

Domovsky ¢lensky stat zajisti, aby bud pfislusné orgdny, nebo orgdny odpovédné za dohled nad Zivotnimi pojistovnami,
na néz se vztahuje smérnice 2009/138/ES, v rdmci své dohledové ¢innosti ovéfovaly pfisné oddéleni ¢innosti v oblasti
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

Cldnek 5
Malé IZPP a zikonné penzijni pliny

S vyjimkou ¢lankd 32 az 35 se ¢lenské stity mohou rozhodnout nepouzit celou tuto smérnici nebo jeji ¢st na jakékoli
IZPP zapsané nebo povolené na jejich tzemi, které provozuji penzijni plany Citajici celkem méné nez 100 ucastnika.
S vyhradou ¢l. 2 odst. 2 vsak tyto IZPP maji prévo uplatiiovat tuto smérnici dobrovolné. Clanek 11 lze pouzit, pouze
pokud se uplatiiuji viechna ostatni ustanoveni této smérnice. Clenské stéty pouziji ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 1 a 2 na
veskeré IZPP zapsané nebo povolené na jejich tzemi, které provozuji penzijni plany citajici celkem vice nez 15
ucastnikd.

Clenské stity se mohou rozhodnout pouzit kterykoli z ¢ldnkidi 1 az 8, ¢ldnek 19 a kterykoli z ¢lankt 32 az 35 na
instituce, u kterych je poskytovani zaméstnaneckého penzijniho pojisténi stanoveno na zdkladé vnitrostatnich pravnich
pfedpisti a je zaruceno orgdnem vefejné moci.

Cldnek 6
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi“ nebo jen ,IZPP“ instituce, kterd bez ohledu na svou pravni formu
funguje na zdkladé kapitdlového kryti, je ziizena oddélené od jakéhokoli pfispivajictho podniku nebo odvétvového
svazu pfispévateldl pro tcely poskytovani dichodovych davek v souvislosti se zaméstnaneckou ¢innosti na zdkladé
dohody nebo smlouvy sjednané:

a) individudlné nebo kolektivné mezi zaméstnavatelem ¢ zaméstnavateli a zaméstnancem ¢&i zaméstnanci nebo
jejich zéstupci, nebo

b) individualné nebo kolektivné se samostatné vydélecnymi osobami v souladu s pravnimi pfedpisy domovského
a hostitelského clenského stitu

a kterd vykondvi ¢innosti z toho piimo vyplyvajici;

2) ,penzijnim pldnem“ smlouva, dohoda, svéfeneckd listina nebo pravidla stanovujici, které dichodové davky jsou
poskytovany a za jakych podminek;

3) ,plispivajicim podnikem“ kazdy podnik nebo jiny subjekt, bez ohledu na to, zda zahrnuje jednu nebo vice
pravnickych nebo fyzickych osob nebo se z nich sklddd, ktery pusobi jako zaméstnavatel nebo jako osoba
samostatné vydélecné ¢innd nebo jejich kombinace a ktery nabizi penzijni plany nebo plati prispévky IZPP;
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4) ,dachodovymi ddvkami“ ddvky vypldcené pfi dosaZeni nebo ocekdvaném dosazeni odchodu do dachodu, nebo
pokud jsou doplitkové k uvedenym dévkdm a poskytovdny jako podpirné, formou plateb pii Gmrti, invalidité nebo
ukonceni zaméstndni, anebo ve formé podpory nebo sluzeb v pfipadé nemoci, potfebnosti nebo Gmrti. V zdjmu
zajidténi financniho zabezpeceni po odchodu do dichodu mohou mit tyto davky formu doZivotnich plateb, plateb
vyplacenych docasné nebo jednordzové, nebo jakékoli jejich kombinace;

5) ,ucastnikem” jind osoba nez piijemce nebo potencidlni Gcastnik, jejiz pfedchozi nebo soucasnd zaméstnaneckad
dinnost ji opraviiuje nebo bude opraviiovat k pobirani diachodovych divek v souladu s ustanovenimi penzijniho
planu;

6) ,pijemcem” osoba pobirajic dichodové davky;

7) .potencidlnim tcastnikem* osoba, kterd je zptisobild k Gcasti v penzijnim plnu;

8) ,piislusnym orgdnem® vnitrostatni orgdn urceny k plnéni povinnosti stanovenych touto smérnicf;
9) ,biometrickymi riziky” rizika spojend s iimrtim, invaliditou a dlouhovékostf;

10) ,domovskym clenskym stitem* clensky stdt, ve kterém byla IZPP zapsina nebo povolena a ve kterém md své
spravni Ustfedi v souladu s ¢ldnkem 9;

11

a—

LJhostitelskym ¢lenskym statem“ clensky stdt, jehoZ socidlni a pracovnépravni predpisy vztahujici se k pldnim
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi se pouZiji rovnéz pro vztah mezi pfispivajicim podnikem a tcastniky nebo
ptijemci;

12) ,ptevadgjici IZPP“ I1ZPP, kterd pfevddi veskeré zdvazky, technické rezervy a dal§i prdva a povinnosti, jakoZz
i odpovidajici aktiva nebo jejich penézni ekvivalent, vyplyvajici z penzijniho pldnu & jejich ¢dst na zapsanou nebo
povolenou IZPP v jiném ¢lenském stdté;

13) ,piijimajici IZPP“ IZPP, kterd pfijimd veskeré zdvazky, technické rezervy dal§i prava a povinnosti, jakoz
i odpovidajici aktiva nebo jejich penézni ekvivalent, vyplyvajici z penzijniho pldnu ¢i jejich ¢ast od zapsané nebo
povolené IZPP v jiném clenském staté;

14) ,regulovanym trhem“ regulovany trh ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 21 smérnice 2014/65/EU;

15) ,mnohostrannym obchodnim systémem“ mnohostranny obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 22 smérnice
2014/65(EU;

16) ,organizovanym obchodnim systémem“ organizovany obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 23 smérnice
2014/65/EU;

17) ,trvalym nosi¢em” jakykoli ndstroj, ktery umoznuje tcastnikovi nebo pifjemci uklddat informace urcené jemu
osobné tak, aby k nim mél pfistup i v budoucnosti a po dobu odpovidajici tcelu téchto informaci, a ktery
umoziuje reprodukci uloZenych informaci v nezménéném stavu;

18) ,klicovou funkci“ v systému spravy a fizeni zptsobilost k provadéni praktickych tikold, veetné funkce fizen{ rizik,
funkce interntho auditu a pojistnématematické funkce;

19) ,preshranicni ¢innosti“ provozovani penzijniho planu, kdy se vztah mezi pfispivajicim podnikem a dotéenymi
tcastniky a piijemci Fdi socidlnimi a pracovnéprdvnimi pfedpisy v oblasti plinti zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi ¢lenského statu, ktery neni domovskym ¢lenskym stdtem.

Cldnek 7
Cinnosti 1ZPP

Clenské stity vyzaduji od IZPP zapsanjch nebo povolenych na jejich Gzemi, aby omezily svou cinnost na operace
souvisejici s poskytovanim dichodovych dévek a na ¢innosti, které z téchto operaci vyplyvaji.
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Pokud Zivotni pojistovna v souladu s ¢ldnkem 4 spravuje svou Cinnost v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
oddélenym vykazovanim svych aktiv a pasiv, omezuji se takto oddélené vykazovand aktiva a pasiva na operace
souvisejici s poskytovanim duchodovych dévek a na ¢innosti, které z téchto operaci pfimo vyplyvaji.

Obecné IZPP pii své Cinnosti v piislusnych piipadech zohledni cil, kterym je zajisténi spravedlivého rozlozeni rizik
a pfinosti mezi generacemi.

Cldnek 8

Pravni oddéleni pfispivajicich podniki od IZPP

Clenské staty zajisti, aby byl piispivajici podnik pravné oddélen od 1ZPP zapsané nebo povolené na jejich Gzemi, aby
v piipadé upadku pfispivajictho podniku byla aktiva IZPP chranéna v zdjmu Gcastnikt a pifjemca.

Cldnek 9

Zépis nebo povoleni

1.  Clenské stity u kazdé IZPP se spravnim dstiedim na jejich Gzemi zajisti, aby tato IZPP byla zapsina pfislusnym
organem do vnitrostatniho rejstitku nebo jim byla povolena.

Spravnim tstfedim se rozumi misto, v némz se ¢ini hlavni strategickd rozhodnuti IZPP.

2.V pipadé preshrani¢nich ¢innosti provadénych podle ¢lanku 11 se v rejstitku uvadéji také ¢clenské staty, ve kterych
IZPP piisobi.

3. Tyto informace z rejstitku se sdéluji orgdnu EIOPA, ktery je zvefejni na svych internetovych strankach.

Cldnek 10
Provozni pozadavky

1. Clenské stity u kazdé IZPP zapsané nebo povolené na jejich tizemf zajisti, aby:

a) IZPP fddné uplatiiovala stanovend pravidla tykajici se fungovani kazdého penzijniho planu;

b) se pfispivajici podnik, ktery zarucuje vyplaty dachodovych davek, zavazal k pravidelnému financovéni.

2.V souladu se zdsadou subsidiarity a s ndlezitym pfihlédnutim k rozsahu dichodovych ddvek nabizenych rezimy
socidlntho zabezpeceni mohou ¢lenské stity stanovit, ze ticastnikiim jsou se souhlasem zaméstnavatelti a zaméstnanct

nebo jejich zdstupcti nabizeny dodatecné davky jako napiiklad kryti rizik dlouhovékosti a invalidity, poskytovéani davek
poziistalym vyZivovanym osobdm a zdruka vrdceni pFspévkd.

Cldnek 11

Pfeshrani¢ni ¢innosti a postupy

1. AniZz jsou dotleny vnitrostdtni socidlni a pracovnéprdvni pfedpisy o organizaci dichodovych systémd, vcetné
ustanoveni o povinném ucastenstvi a vysledki dohod o kolektivnim vyjedndvani, povoli ¢lenské stity IZPP zapsanym
nebo povolenym na jejich tizemi provozovat preshrani¢ni ¢innost. Clenské staty povoli také podnikiim nachdzejicim se
na jejich tizemi, aby financovaly IZPP, které maji v timyslu provozovat nebo provozuji pfeshrani¢ni ¢innost.
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2. IZPP, kterd md v Gmyslu vykondvat pfeshrani¢ni ¢innost a pfijimat financni ptispévky od prispivajictho podniku,
podléhd predchozimu povoleni vydanému relevantnim pfislu§nym orgdnem jejtho domovského ¢lenského statu.

3. IZPP ozndmi sv(ij Gmysl vykondvat pfeshrani¢ni ¢innost piislusnému orgdnu domovského ¢lenského statu. Clenské
staty od IZPP vyzaduji, aby v ozndmeni poskytly tyto informace:

a) ndzev hostitelského ¢lenského stitu, ktery je piipadné identifikovan pfispivajicim podnikem;
b) nédzev a misto spravniho ustedi pfispivajictho podniku;
¢) hlavni vlastnosti penzijniho planu, ktery md byt pro pfispivajici podnik provozovan.

4. Jeli ptislusnému organu domovského clenského stitu poddno ozndmeni podle odstavce 3 a pokud tento orgdn
nevydal odiivodnéné rozhodnuti v tom smyslu, Ze spravni struktura nebo finanénf situace IZPP nebo dobréd povést nebo
odbornd kvalifikace nebo praxe jejich vedoucich pracovnikii nejsou slucitelné se zamyslenou pfeshrani¢ni ¢innosti, sdéli
do i mésicti po obdrzeni viech informaci podle odstavce 3 tyto informace pFislusnému orgdnu hostitelského ¢lenského
stitu a ndlezité o tom informuje doty¢nou IZPP.

Odtivodnéné rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci musi byt vyddno do tif mésicti od obdrzeni vSech informaci
uvedenych v odstavci 3.

5. Nesdéli-li pfislusny orgdn domovského clenského stitu informace uvedené v odstavci 3 ptislusnému orgnu
hostitelského ¢lenského statu, zdivodni své odmitnuti doty¢né IZPP do ti{ mésict ode dne, kdy obdrzel veskeré tyto
informace. Proti tomu, Ze nedoslo ke sdéleni pfislusnych informaci, se lze odvolat u soudu v domovském ¢lenském
staté.

6. Na IZPP provozujici pfeshrani¢ni ¢innost se vztahuje informaéni povinnost uvedend v hlavé IV, kterou stanovil
hostitelsky ¢lensky stdt vii¢i potencidlnim acastnikiim, tcastnikiim a pfijemctim, jichZ se pfeshrani¢ni ¢innost tykd.

7. Nez IZPP zalne vykondvat pfeshrani¢ni ¢innost, informuje pfislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu do Sesti
tydnt po obdrZeni informaci uvedenych v odstavci 3 pfislusny orgdn domovského ¢lenského stitu o ustanovenich
socidlnich a pracovnéprdvnich predpisti tykajicich se se pldnti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, podle nichZ musi
byt penzijni pldn financovany pfispivajicim podnikem v hostitelském clenském stdté provozovdn a o informacni
povinnosti hostitelského ¢lenského stitu uvedené v hlavé IV, kterd se vztahuje na pfeshrani¢ni ¢innost. Pislusny organ
domovského ¢lenského statu sdéli tuto informaci IZPP.

8. Po obdrZeni sdéleni uvedeného v odstavci 7, nebo pokud piislusny orgdin domovského ¢lenského stitu nezasle
zadné sdéleni do uplynuti lhity stanovené v odstavci 7, mtze IZPP zacit vykondvat pfeshrani¢ni ¢innost v souladu
s ustanovenimi socidlnich a pracovnépravnich pfedpist hostitelského ¢lenského statu vztahujicich se k plantim zaméstna-
neckého penzijniho pojisténi a s informaéni povinnosti hostitelského ¢lenského stitu uvedenou v odstavci 7.

9.  Piislusny orgdn hostitelského clenského stdtu informuje piislusny orgdn domovského clenského stitu o kazdé
vyznamné zméné ustanoveni socidlnich a pracovnépravnich pfedpisi hostitelského ¢lenského statu vztahujicich se
k planim zaméstnaneckého penzijntho pojisténi, které mohou ovlivnit vlastnosti penzijniho planu, pokud jde
o preshrani¢ni ¢innost, a kazdé vyznamné zméné informacni povinnosti hostitelského ¢lenského stitu uvedené
v odstavci 7. Piislusny orgdn domovského clenského statu sdéli tuto informaci IZPP.

10.  Pfislusny organ hostitelského ¢lenského stitu prabézné dohlizi na soulad ¢innosti IZPP s ustanovenimi socidlnich
a pracovnépravnich predpisti hostitelského ¢lenského stitu vztahujicich se k planim zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi a s informacni povinnosti hostitelského ¢lenského stitu uvedenou v odstavci 7. Pokud by se pfi tomto dohledu
zjistily nedostatky, piislusny organ hostitelského clenského stitu o tom neprodlené informuje piislusny organ
domovského c¢lenského stitu. Piislusny orgdn domovského clenského stitu ve spoluprici s pfislusnym orgdnem
hostitelského ¢lenského stitu pfijme nezbytnd opatfeni k zaji§téni toho, aby IZPP zjisténé porudovani ukoncila.

11.  Pokud i pres opatieni pFijatd piislusnym orgdnem domovského ¢lenského stitu nebo kvili neexistenci vhodnych
opatfeni v domovském clenském stdté IZPP pokracuje v poruSovdni piislusnych ustanoveni socidlnich a
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pracovnépravnich pfedpist hostitelského ¢lenského stitu vztahujicich se k plindm zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi nebo informacni povinnosti hostitelského ¢lenského statu uvedené v odstavci 7, mize piislusny orgdn
hostitelského ¢lenského stitu poté, co informuje piislusny orgdn domovského ¢lenského stitu, pfijmout vhodnd
opatfeni, aby zabrdnil dalsim nedostatkiim nebo aby za n& udélil sankce, a pokud se to ukdze nezbytnym, zakdzal dané
IZPP provozovat v hostitelském ¢lenském stté ¢innost pro dany pfispivajici podnik.

Cldnek 12
Pfeshrani¢ni pfevody

1. Clenské stity umozni IZPP zapsanym nebo povolenym na jejich dzemi pievést veskeré zévazky, technické rezervy
a dal§i prava a povinnosti, jakoZ i odpovidajici aktiva nebo jejich penézni ekvivalent, z jejich penzijntho planu nebo
jejich ¢dst na pfijimajici IZPP.

2. Clenské stty zajisti, aby néklady na pfevod nenesli zbyvajici Gicastnici a piijemci z prevadéjici IZPP ani stdvajici

Gcastnici a pifjemci z pfijimajici IZPP.

3. Tento pfevod podléhd predchozimu schvéleni:

a) vétsinou dotCenych ucastnikd a vétsinou dotcenych pijemct nebo pifpadné vétsinou jejich zdstupcl. Vétsina se
stanovi v souladu s vnitrostdtnim pravem. Informace o podminkich prevodu poskytuje pievadéjici IZPP dotéenym
Gcastnikim a pifjemcim a piipadné jejich zdstupcim s dostateénym predstihem pfed poddnim Zddosti uvedené
v odstavci 4; a

b) ptipadné piispivajictho podniku.

4. Podminkou pro ptevod veskerych zdvazkd, technickych rezerv a dalsich prav a povinnosti, jakoz i odpovidajicich

aktiv nebo jejich penéZntho ekvivalentu, vyplyvajicich z penzijniho plinu nebo jejich ¢asti z pfevadéjici IZPP na

piijimajici IZPP je udéleni povoleni pfislusnym orgdnem domovského clenského stétu pfijimajici IZPP poté, co byl
ziskdn pfedchozi souhlas pfislusného organu domovského ¢lenského stitu pievadéjici IZPP. Zadost o povoleni prevodu

podava pfijimajici IZPP. Piislusny orgdn domovského c¢lenského stdtu pfijimajici IZPP povoleni udéli, nebo Zidost
o povoleni zamitne a sdéli své rozhodnuti pfijimajici IZPP do tif mésicti od obdrzeni zddosti.

5. Zadost o povoleni pievodu uvedend v odstavci 4 musi obsahovat tyto informace:
a) pisemnou dohodu mezi pfevadéjici IZPP a piijimajici IZPP, kterd stanovuje podminky pfevodu;
b) popis hlavnich vlastnosti penzijniho planu;

¢) popis zdvazkt ¢ technickych rezerv, které maji byt prevedeny, a daldich prav a povinnosti, jakoz i odpovidajicich
aktiv nebo jejich penézniho ekvivalentu;

d) ndzev a misto spravniho ustfedi pfevadgjici IZPP a pfijimajici IZPP a ¢lensky stat, v némz je kazdd z téchto IZPP
zapsana nebo povolena;

€) misto spravniho Ustfedi piispivajictho podniku a ndzev piispivajictho podniku;
f) doklad o predchozim schvéleni pfevodu v souladu s odstavcem 3;

g) piipadné ndzev clenského stétu, jehoZ socidlni a pracovnépravni predpisy vztahujici se k plinim zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi se pouZiji na piislusny penzijni plan.

6.  Prislusny orgdn domovského ¢lenského stitu piijimajici IZPP predd Zddost uvedenou v odstavci 4 neprodlené po
jejim obdrzeni pfislusnému organu prevadéjici IZPP.

7. Piislusny orgdn domovského ¢lenského stétu piijimajici IZPP pouze posoudi, zda:

a) piijimajici IZPP poskytla veskeré informace uvedené v odstavci 5;
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b) se spravni struktura, finan¢ni situace pfijimajici IZPP a dobrd povést ¢i odbornd kvalifikace nebo praxe vedoucich
pracovnikil pFijimajici IZPP slucuje se zamyslenym pfevodem;

¢) jsou v pribéhu pfevodu i po ném piiméfené chrinény dlouhodobé zdjmy tcastnikd a pifjemct piijimajici IZPP
a pfevddénd cast penzijniho planu;

d) v piipadé, ze pfevod vede k pfeshrani¢ni Cinnosti, jsou v den pfevodu zcela finanéné zajistény technické rezervy
ptijimajici IZPP; a

e) jsou v souladu s piislusnymi pravidly domovského ¢lenského statu piijimajici IZPP aktiva, kterd se maji prevést,
dostate¢nd a vhodnd k tomu, aby pokryla zdvazky, technické rezervy a dal$i prava nebo povinnosti, které maji byt
pievedeny.

8.  Prislusny orgdn domovského ¢lenského statu prevadéjici IZPP pouze posoudi, zda:

a) jsou v pifpadé ¢astetného pievodu zdvazka penzijniho planu, technickych rezerv a dalsich prav a povinnosti, jakoZz
i odpovidajicich aktiv nebo jejich penézniho ekvivalentu, pfiméfené chrinény dlouhodobé zdjmy uwcastnikd
a pHjemct ve zbyvajici ¢asti penzijniho planu;

b) individudlni ndroky Gastnikii a pfijemcti zistanou po pfevodu piinejmensim zachovany;

¢) jsou v souladu s piislusnymi predpisy domovského ¢lenského sttu pievadéjici IZPP aktiva odpovidajici penzijnimu
planu, kterd se maji pfevést, dostate¢nd a vhodnd k tomu, aby pokryla zdvazky, technické rezervy a dalsi prava nebo
povinnosti, které maji byt pievedeny.

9.  Piislusny orgdn domovského clenského stitu prevadéjici IZPP sdéli vysledky posouzeni uvedeného v odstavci 8 do
osmi tydnd od obdrzeni Zddosti uvedené v odstavci 6, tak aby mohl pfislusny orgin domovského ¢lenského stitu
piijimajici IZPP ptijmout rozhodnuti v souladu s odstavcem 4.

10. V ptipadé zamitnuti zddosti o povoleni sdéli pfislusny orgdn domovského ¢lenského stitu pfijimajici IZPP
dtvody tohoto zamitnuti do tiH mésicti, jak je uvedeno v odstavci 4. Toto zamitnuti zddosti o povoleni nebo proti
necinnosti pfislusného orgdnu domovského ¢lenského stitu pfijimajici IZPP Ize napadnout u soudu v domovském
Clenském staté pFijimajici IZPP.

11.  Piislusny organ domovského clenského stitu pFijimajici IZPP sdéli pFislusnému orgdnu domovského ¢lenského
statu pFevadgjici IZPP své rozhodnuti uvedené v odstavci 4 do dvou tydnd od jeho pfijeti.

V piipadg, Ze pfevod povede k pfeshrani¢ni ¢innosti, informuje piislusny orgdn domovského ¢lenského statu prevadéjici
IZPP o ustanovenich socidlnich a pracovnépravnich predpist tykajicich se pland zaméstnaneckého penzijntho pojisténi,
podle nichZ musi byt penzijni plin provozovédn, a o informacni povinnosti hostitelského ¢lenského stitu uvedené
v hlavé IV, kterd se vztahuje na pfeshrani¢ni ¢innost, také pfislusny orgdn domovského ¢lenského stitu piijimajici IZPP.
Tyto informace musi byt sdéleny do dalsich ¢tyf tydnd.

Pfislusny organ domovského ¢lenského statu pfijimajici IZPP tyto informace sdéli ptijimajici IZPP do jednoho tydne od
jejich obdrzeni.

12.  Poté, co piijimajici IZPP obdrzi rozhodnuti o povoleni podle odstavce 4, nebo pokud, po uplynuti lhity uvedené
v odst. 11 tfetim pododstavci, od piislu§ného organu domovského ¢lenského statu piijimajici IZPP zadné informace
o takovém rozhodnuti neobdrzi, mize doty¢nd pfijimajici IZPP zacit provozovat penzijni plan.

13.  V piipadé sporu ohledné postupu nebo obsahu opatfeni ¢i necinnosti pfislusného orgdnu domovského ¢lenského
statu prevadgjici IZPP nebo ptijimajici IZPP, v¢etné piipadu rozhodnuti o povoleni nebo zamitnuti zadosti o povoleni
pteshrani¢niho pfevodu, miize orgdn EIOPA na Zddost nékterého z piislusnych orgdnt nebo z vlastniho podnétu
pfistoupit k nezdvaznému zprostiedkovani podle ¢l. 31 druhého pododstavce pism. c) natizeni (EU) ¢. 1094/2010.

14.  Pokud ptijimajici IZPP vykondvd pfeshrani¢ni ¢innost, pouZije se ¢l. 11 odst. 9, 10 a 11.



23.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 354/53

HLAVA II

KVANTITATIVNI POZADAVKY
Cldnek 13
Technické rezervy

1. Domovsky ¢lensky stt zajisti, aby IZPP provozujici plany zaméstnaneckého penzijniho pojisténi neustdle vytvarely
pro kompletni skdlu svych penzijnich pldnt pfiméfeny objem pasiv odpovidajici finan¢nim zdvazktim vyplyvajicim
z jejich portfolia stdvajicich diichodovych smluv.

2. Domovsky c¢lensky stat zajisti, aby IZPP provozujici plany zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, které poskytuji
kryti biometrickych rizik nebo zarucuji bud vynos investic, nebo urcitou vysi davek, vytvoiily dostate¢né technické
rezervy pro kompletni $kdlu takovych plant.

3. Vypocet technickych rezerv se provadi kazdy rok. Domovsky ¢lensky stat v§ak mize povolit, aby byl vypocet
provadén jednou za tii roky, pokud IZPP poskytne acastnikim nebo pfislusnym orgdniim osvéd¢eni nebo zprivu
o tpravach v jednotlivych letech v tomto tiletém obdobi. Osvédéeni nebo zpréva musi odriZet upraveny vyvoj
technickych rezerv a zmény krytych rizik.

4. Vypocet technickych rezerv provadi a potvrzuje pojistny matematik nebo jiny odbornik v této oblasti, napiiklad
auditor, pfipousti-li to vnitrostdtni pravni ptedpisy, na zdkladé pojistnématematickych metod uznavanych piislusnymi
organy domovského ¢lenského stitu a podle téchto zdsad:

a) minimdlni &dstka technickych rezerv se vypocitd dostatetné obezietnym pojistnématematickym bilancovdnim
s ptihlédnutim ke vSem zdvazktim ohledné dévek a piispévkd v souladu s penzijnimi plany IZPP. Tato ¢astka musi
byt dostate¢nd, aby se mohlo pokracovat ve vyplatich dichodii a dévek jiz vyplacenych pijemcim a aby odrdzela
zdvazky vyplyvajici z nabytych dichodovych priv dcastnikd. Ekonomické a pojistnématematické predpoklady
zvolené pro hodnoceni pasiv se voli rovnéz obezietné s piipadnym piihlédnutim k ptiméfené velikosti neptiznivé
odchylky;

b) maximdlni pouzité Grokové sazby se vybiraji obezietné a urcuji se v souladu se vSemi p¥islusnymi pravidly
domovského ¢lenského statu. Tyto obezietné Grokové sazby se urcuji s ptihlédnutim k:

i) vynosu odpovidajicich aktiv drzenych IZPP a predpoklddané budouci ndvratnosti investic;

i) trznim vynosim dluhopisii vysoké kvality, stdtnich dluhopisti, dluhopisti Evropského mechanismu stability,
Evropské investi¢n{ banky (EIB) nebo Evropského ndstroje finanéni stability nebo

iii) kombinaci bod i) a ii);

¢) biometrické tabulky pouzivané pro vypocet technickych rezerv jsou zaloZeny na zdsadich obezietnosti s ohledem na
hlavni vlastnosti skupiny G¢astnikt a penzijnich pland, a zejména na ptedpoklddané zmény piislusnych rizik;

d) zptsob a zdklad vypoctu technickych rezerv se zpravidla z jednoho dcetniho obdobi na druhé neméni. Pfipadné
odchylky viak mohou byt odtivodnény zménou prévnich, demografickych nebo ekonomickych okolnosti, na kterych
jsou zaloZeny predpoklady.

5. Domovské clenské stity mohou podminit vypocet technickych rezerv dalsimi a podrobnéjsimi pozadavky s cilem
zajistit odpovidajici ochranu zdjmi Gcastnikd a pifjemca.
Cldnek 14
Finan&ni kryti technickych rezerv

1. Domovsky ¢lensky stit od kazdé IZPP vyzaduje, aby méla neustale dostatecnd a vhodnd aktiva ke kryti technickych
rezerv pro kompletni $kdlu provozovanych penzijnich pland.
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2. Domovsky ¢lensky stit miZze IZPP povolit, aby po Casové omezené obdobi neméla dostatecnd aktiva ke kryti
technickych rezerv. V tomto piipadé prislusné organy od IZPP vyzaduji, aby pfijala konkrétni a proveditelny plin
obnovy s harmonogramem k zajisténi opétovného splnéni pozadavkil odstavce 1. Uvedeny pldn musi spliovat tyto
podminky:

a) IZPP vytvoii konkrétni a proveditelny plan, aby znovu vytvotila pozadované mnozstvi aktiv k plnému a véasnému
kryti technickych rezerv. Plin maji k dispozici Glastnici a pfipadné jejich zdstupci nebo podléhd schvdleni
piislusnymi orgdny domovského ¢lenského stdtu;

b) pfi vypracovéani planu se piihlizi ke konkrétni situaci IZPP, zejména ke struktute aktiv a pasiv, profilu rizik, planu
likvidity, vékovému profilu Gcastnikd s ndrokem na pobirdni dichodovych ddvek, nové vytvifenym pldnim
a planim ptechazejicim z nekapitdlového nebo jen &aste¢né kapitdlového kryti na plné kapitdlové kryti;

¢) v ptipadé likvidace penzijniho planu béhem obdobi uvedeného v prvni vété tohoto odstavce informuje IZPP piislusné
organy domovského ¢lenského stdtu. IZPP vytvori postup k prevedeni aktiv a odpovidajicich pasiv tohoto plinu na
jinou IZPP, pojistovnu nebo jiny vhodny subjekt. Tento postup se sdéli pfislusnym orgdntim domovského ¢lenského
stitu a obecny ndstin postupu se v souladu se zdsadou divérnosti zpfistupni dlastnikim nebo pifpadné jejich
zdstupctim.

3.V piipadé pfeshrani¢ni ¢innosti musi byt technické rezervy pro kompletni skilu provozovanych penzijnich plant
neustdle plné financné pokryty. Pokud tato podminka neni splnéna, ihned zasihne pfislusny orgdn domovského
¢lenského stitu a vyzada si, aby IZPP okamzité vypracovala a bezodkladné provedla nélezitd opatfeni tak, aby dcastnici
a pHjemci byli ndlezité chrdnéni.

Cldnek 15
Regulatorni kapital

1. Domovsky clensky stét zajisti, aby IZPP provozujici penzijni pliny v ptipadech, ve kterych IZPP samotnd, a nikoliv
pfispivajici podnik poskytuje zdruku na pasiva ke kryti biometrickych rizik nebo zarucuje ur¢ity vynos investic ¢i vysi
davek, mély trvale k dispozici dodate¢nd aktiva prevySujici technické rezervy, kterd slouzi jako vyrovndvaci rezerva. Vyse
téchto aktiv musi odrdzet typ rizik a portfolio aktiv pro kompletn{ $kdlu provozovanych penzijnich pland. Tato aktiva
nesméji byt zatizena zddnymi pfedvidatelnymi zdvazky a slouzi jako bezpecnostni kapitdlovd rezerva k odstranovani
odchylek mezi o¢ekdvanymi a skute¢nymi vydaji a zisky.

2. Pro tGcely vypoctu minimalni ¢dstky dodatecnych aktiv se pouZiji pravidla stanovena v ¢lancich 16, 17 al8.

3. Odstavec 1 vsak nebrdni ¢lenskym stitim, aby po IZPP nachdzejicich se na jejich Gzemi pozadovaly regulatorni
kapitdl nebo stanovily podrobnéjsi pravidla, pokud jsou odivodnéna obezfetnosti.

Cldnek 16
Disponibilni mira solventnosti

1. S cilem zajistit dlouhodobou udrZitelnost poskytovani zaméstnaneckého penzijniho pojisténi pozaduji clenské stity
po 1ZPP uvedenych v ¢l. 15 odst. 1, které jsou zapsiny nebo povoleny na jejich Gzemi, aby mély vzdy dostate¢nou
disponibilni miru solventnosti pro veskerou svou ¢innost odpovidajici alespoii pozadavkiim této smérnice.

2. Disponibilni mira solventnosti se skladd z aktiv IZPP ocisténych ode vSech pfedvidatelnych zdvazk po odecteni
polozek nehmotného majetku, a to véetné:

a) splaceného zdkladntho kapitdlu nebo v pi{padé IZPP majici formu vzdjemné pojistovny splaceného skutecného
pocatecniho kapitdlu plus viechny ¢ty Gcastniki vzdjemné pojistovny, které spliuji tato kritéria:

i) ve stanovach musi byt stanoveno, Ze platby tGcastnikim vzdjemné pojistovny lze provadét z téchto uctd jen
tehdy, nezpusobi-li to pokles disponibilni miry solventnosti pod pozadovanou tdrovein nebo pokud byly po
zru$eni podniku vyrovndny vSechny ostatni dluhy pojistovny;
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ii) ve stanovach musi byt stanoveno, Ze co se tyce plateb uvedenych v bodé i) provadénych z divodi jinych, nez je
individudlni ukonceni clenstvi ve vzdjemné pojistovné, musi byt alespori jeden mésic pfedem informovany
piislusné organy, které mohou béhem této doby platbu zakazat, a

i) dot¢end ustanoveni stanov sméji byt zménéna pouze poté, co piislusné organy prohldsi, Ze nemaji ke zméné
7adné namitky, aniZ jsou dotéena kritéria uvedend v bodech i) a ii);

b) rezerv (zakonné rezervni fondy a dobrovolné rezervy) nevztahujicich se k pfijatym zdvazkam;
¢) zisku nebo ztrity po odecteni splatnych dividend; a

d) v rozsahu povoleném vnitrosttnimi pravnimi pfedpisy rezerv zisku obsaZenych v rozvaze, pokud mohou byt
pouzity ke kryti piipadnych ztrat, které nebyly urceny k rozdéleni ticastnikiim a pijemcim.

Disponibilni mira solventnosti se snizuje o ¢astku vlastnich akcif piimo drZenych IZPP.

3. Clenské staty mohou stanovit, Ze disponibilni mira solventnosti mize zahrnovat také:

a) kumulativni prioritni akciovy kapital a podfizeny dluhovy kapitdl az do vyse 50 % disponibilni miry solventnosti
nebo pozadované miry solventnosti podle toho, kterd mira je niZsi, z néhoZ nejvyse 25 % mize pfipadat na
podfizeny dluhovy kapitdl se stanovenou dobou splatnosti nebo na kumulativni prioritni akciovy kapitdl se
stanovenou dobou splatnosti, pokud existuji zdvazné dohody, podle kterych se v piipadé tipadku nebo likvidace IZPP
podfizeny dluhovy kapital nebo prioritni akciovy kapitdl fadi za ndroky vSech ostatnich véfiteld a nemd byt zaplacen,
dokud nejsou vyrovnany vSechny ostatni dosud nevyrovnané dluhy;

b) cenné papiry bez stanoveného data splatnosti a ostatni ndstroje, véetné jinych kumulativnich prioritnich akcii, nez
které jsou uvedeny v pismenu a), az do vyse 50 % disponibilni miry solventnosti nebo pozadované miry solventnosti
podle toho, kterd mira je niz8i, pro celkovy soulet téchto cennych papiri a podiizeného dluhového kapitdlu
uvedeného v pismenu a) za predpokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:

i) nesméji byt splaceny na podnét drzitele nebo bez predchoziho souhlasu pfislusného organu;
ii) emisni smlouva musi IZPP umoznovat odlozZit platbu tirokd z tvéru;

iii) pohledavky véfitele z Gvéru vi¢i IZPP se musi v plném rozsahu fadit az za pohleddvky viech nepodrfizenych
veéfiteld;

iv) doklady, jimiz se fidi emise cennych papiril, musi obsahovat ustanoveni o schopnosti absorbovat ztraty z dluht
a nezaplacenych drokd, pti¢emz IZPP musi byt umoznéno pokracovat v ¢innosti, a

v) musi se pfihlizet pouze ke skute¢né splacenym ¢astkdm.
Pro tcely pismene a) musi podiizeny dluhovy kapital spliiovat také tyto podminky:
i) prihlédne se pouze ke skutecné splacené cdstce;

ii) u pfijatych Gvért se stanovenou dobou splatnosti musi byt ptivodni doba splatnosti alesponi pét let. Nejpozdéji
jeden rok ptede dnem splatnosti IZPP pfedlozi ptislusnym orgdniim ke schvaleni plan, z néhoz vyplyvi, jak bude
zachovédna disponibilni mira solventnosti nebo jak bude uvedena na pozadovanou trovenn ke dni splatnosti,
pokud se rozsah, v jakém je avér zafazen jako soucdst disponibilni miry solventnosti, postupné nesniZuje béhem
nejméné poslednich péti let pfede dnem splatnosti. Piislusné orgdny mohou povolit pfed¢asné splaceni téchto
uvérl, pokud o to emitujici IZPP pozadd a jeji disponibilni mira solventnosti nepoklesne pod pozadovanou
tdroven;

iii) u pfijatych Gvért bez stanovené doby splatnosti musi byt dodrzena pétiletd vypovédni lhiita, ledaze tyto dluhy
naddle nejsou povazovany za soucdst disponibilni miry solventnosti nebo pokud je pro diivéjsi splatnost vyslovné
pozadovan pfedchozi souhlas pfislusnych organd. V druhém piipadé IZPP informuje prisluiné organy nejméné
Sest mésicti pfed navrhovanym datem splaceni, pfi¢emz uvede disponibilni a pozadovanou miru solventnosti
pfed splacenim a po splaceni. Pfslusné orgdny povoli splaceni pouze tehdy, neklesne-li disponibilni mira
solventnosti IZPP pod poZadovanou tirover;
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iv) smlouva o avéru nesmi obsahovat ustanoveni, podle kterych se za urcitych okolnosti, kromé likvidace IZPP, dluh
stane splatnym pfed dohodnutym dnem splatnosti, a

v) smlouvu o tvéru lze zménit pouze tehdy, prohldsi-li p¥islusné orgdny, Ze nemaji proti zméné ndmitky.

4. Na zadost IZPP, doplnénou podptirnymi doklady a adresovanou p¥islusnému organu domovského ¢lenského stitu,
a se souhlasem tohoto pfislusného orgdnu, mtize disponibilni mira solventnosti obsahovat také:

a) pokud se nepouzivdi metoda zillmerizace, nebo pokud se pouZivd a je niz§i nez akviziCni pfirdzka obsazend
v pojistném, rozdil mezi nezillmerizovanou nebo &dsteéné zillmerizovanou matematickou rezervou a matematickou
rezervou zillmerizovanou podilem rovnajicim se akvizi¢ni pfirdzce obsazené v pojistném;

b) veskeré skryté Cisté rezervy vzniklé z ocenéni aktiv, nemaji-li tyto skryté Cisté rezervy vyjimecnou povahu;

¢) jednu polovinu nesplaceného zdkladniho kapitdlu nebo pocate¢niho kapitdlu, jakmile splacend ¢ast dosdhne 25 %
tohoto zdkladniho kapitdlu nebo pocdtecniho kapitdlu, az do 50 % disponibilni miry solventnosti nebo pozadované
miry solventnosti podle toho, kterd mira je nizsi.

Hodnota uvedend v pismenu a) nesmi pfevysit 3,5 % souctu rozdild mezi pojistnymi ¢dstkami Zivotnich pojisténi
a zaméstnaneckého penzijntho pojisténi a matematickymi rezervami pro viechna pojisténi, pro které je metoda
zillmerizace moZznd. Rozdil se sniZi o ¢dstku vSech neodepsanych pofizovacich ndklad zahrnutych do aktiv.

Cldnek 17

Pozadovand mira solventnosti

1. Pozadovand mira solventnosti se urcuje v souladu s odstavci 2 az 6 podle pfijatych zdvazkd.

2. Pozadovand mira solventnosti se rovnd souctu téchto polozek:
a) prvni vysledek:

4 % matematickych rezerv vztahujicich se k pfimému pojisténi a k prevzatému zajisténi nebo postoupenému zajisténi
se vyndsobi pomérem, ktery nesmi byt niZ$i nez 85 %, celkovych matematickych rezerv ocisténych od zajistnych cesi
k hrubym celkovym matematickym rezervdm za ptedchozi ucetni obdobf;

b) druhy vysledek:

u pojistek, u nichz rizikovd pojistna ¢dstka neni zdporné ¢islo, se 0,3 % této pojistné castky vyndsobi pomérem, ktery
nesmi byt nizsi nez 50 %, celkové rizikové pojistné ¢astky za predchozi Gcetni obdobi, kterou si IZPP ponechala
k tiZi, po odecteni zajistnych cesi a retrocesi k celkové rizikové pojistné &astce véetné zajisténi.

Pro kratkodobd pojisténi pro piipad smrti s dobou trvani pojisténi nejvyse tfi roky ¢ini tato ¢dst 0,1 %. Pro toto
pojisténi s dobou trvani del$i nez tii roky, ale kratsi nez pét let ¢inf uvedend ¢ast 0,15 %.

3. U doplitkovych pojisténi uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bodg iii) smérnice 2009/138/ES se pozadovand mira
solventnosti rovnd pozZadované mife solventnosti pro IZPP podle ¢lanku 18.

4. U operaci umotovani kapitdlu uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 pism. b) bod¢ ii) smérnice 2009/138/ES se pozadovand
mira solventnosti rovnd 4 % matematickych rezerv vypoctenych v souladu s odst. 2 pism. a).

5. U operaci uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 pism. b) bodé i) smérnice 2009/138/ES se pozadovand mira solventnosti
rovnd 1 % jejich aktiv.
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6. U pojisténi spojeného s investicnimi fondy podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bodd i) a ii) smérnice 2009/138/ES
a u operaci uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 pism. b) bodech iii) az v) smérnice 2009/138/ES se pozadovand mira solventnosti
rovnd souctu téchto polozek:

a) pokud IZPP nese investi¢ni riziko, podilu ve vysi 4 % technickych rezerv vypoctenych v souladu s odst. 2 pism. a);

b) pokud IZPP nenese zddné investi¢ni riziko, ale ptidél zdroji na spravni ndklady je pevné stanoven na dobu del3i nez
pét let, podilu 1 % technickych rezerv vypoctenych v souladu s odst. 2 pism. a);

c¢) pokud IZPP nenese Zddné investi¢ni riziko a piidél zdroji na spravni ndklady neni pevné stanoven na dobu delsi nez
pét let, castky odpovidajici 25 % cistych spravnich vydaji v pfedchozim ucetnim obdobi tykajicich se tohoto
pojisténi a téchto operact;

d) pokud IZPP kryje riziko smrti, podilu 0,3 % rizikové pojistné ¢astky vypoctené v souladu s odst. 2 pism. b).

Cldnek 18

Pozadovand mira solventnosti pro dcely &l. 17 odst. 3

1. Pozadovand mira solventnosti se stanovi bud na zdkladé celoro¢ni vyse pojistného nebo pfispévkd, nebo na
zdkladé primérné vyse pojistnych plnéni za posledni tii ticetni obdobi.

2. Vyse pozadované miry solventnosti se rovnd vy$simu z obou vysledkd uvedenych v odstavcich 3 a 4.

3. K vypoctu zdkladu pojistného se pouzije bud ¢dstka hrubého predepsaného pojistného ¢i pispévka vypoctend
niZe, nebo ¢dstka hrubého piijatého pojistného ¢i pispévka podle toho, kterd z téchto ¢astek je vyssi.

Sectou se splatné pojistné nebo prispévky (véetné poplatkil souvisejicich s pojistnym nebo piispévky) v pfimém pojisténi
v pfedchozim dcetnim obdobi.

K tomuto souctu se pfipocte celkovd ¢astka piijatého zajistného v predchozim tcetnim obdobi.

Od tohoto souctu se pak odecte celkovd ¢dstka pojistného nebo prispévkt stornovanych v predchozim ticetnim obdobi
a celkovd ¢dstka dani a poplatk spojenych s pojistnym nebo s piispévky zahrnutymi do vyse uvedeného souctu.

Takto vypocitand ¢dstka se rozdéli na dvé ¢dsti, z nichz prvni ¢inf az 50 000 000 EUR a druhd tvoi{ zbytek; 18 % prvni
Castia 16 % druhé casti se sectou.

Takto ziskany soucet se vyndsobi pomérem existujicim za pfedchozi tfi tcetni obdobi mezi ¢astkou pojistnych plnén,
kterou ponese IZPP po odecteni tihrad za zajisténi, a celkovou vysi pojistnych plnéni. Tento pomér nesmi byt nizsi nez
50 %.

4.  Zéklad pojistného plnéni se vypocte takto:

Sectou se ¢astky vyplacenych pojistnych plnéni z pfimého pojisténi (bez odecteni pojistnych plnéni uhrazenych zajistiteli
a retrocesiondri) za obdobi uvedend v odstavci 1.

K tomuto souctu se pfipocte ¢astka pojistnych plnéni z pfevzatého zajisténi nebo z retrocesi za stejné obdobi a ¢dstka
rezerv na nevyplacend pojistnd plnéni vytvofend na konci predchoziho téetntho obdobi jak pro pfimé pojisténi, tak pro
prevzaté zajiSténi.
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Od tohoto souctu se odecte ¢dstka pijmi z regrestt béhem obdobi uvedenych v odstavci 1.

Od zbyvajici Castky se odeCte ¢dstka rezerv na nevyfizené pojistné uddlosti vytvorend na pocdtku druhého dcetniho
obdobi ptedchazejictho poslednimu Géetné uzavienému dletnimu obdobi jak z pimého pojisténi, tak z prevzatého
zajisténi.

Jedna tfetina takto ziskané ¢dstky se rozdéli na dvé ¢asti, z nichZ prvni ¢inf az 35 000 000 EUR a druhd tvoif zbytek;

26 % prvni Casti a 23 % druhé &asti se sectou.

Takto ziskany soucet se vyndsobi pomérem existujicim za pfedchozi tfi tcetni obdobi mezi ¢astkou pojistnych plnén,
kterou ponese IZPP po odecteni tihrad za zajisténi, a celkovou vysi pojistnych plnéni. Tento pomér nesmi byt niz$i nez
50 %.

5. Je-li pozadovand mira solventnosti vypocitand podle odstavci 2 az 4 nizsi nez poZadovand mira solventnosti
v piedchozim roce, pozadovand mira solventnosti se rovnd alespori pozadované mife solventnosti v predchozim roce
vynasobené pomérem &astky technickych rezerv na nevyfizené pojistné udalosti na konci pfedchoziho téetniho obdobi
a lastky technickych rezerv na nevytizené pojistné udalosti na pocatku predchoziho wéetniho obdobi. V téchto
vypoctech se technické rezervy vypocitaji bez zohlednéni zajisténi, pomér vSak nesmi byt vyssi nez 1.

Cldnek 19

Investi¢ni pravidla

1. Clenské staty vyzaduji od IZPP zapsanych nebo povolenych na jejich tizemi, aby investovaly v souladu se zdsadou
obezfetnosti, a zejména v souladu s témito pravidly:

a) aktiva se investuji s ohledem na co nejlepsi dlouhodoby prospéch ucastnik a pfijemcti jako celku. V pipadé
mozného stfetu zajma zajisti [ZPP nebo subjekt, ktery spravuje jeji portfolio, aby byly investice provddény vyhradné
v zdjmu tcastnikd a pifjemcd;

b) na zdkladé zdsady obezfetnosti umozni ¢lenské staty IZPP, aby zohlednily potencidlni dlouhodoby dopad investi¢nich
rozhodnuti environmentalni a socialni faktory a faktory tykajici se spravy a fizen;

c) aktiva se investuji takovym zptisobem, aby se zajistila bezpecnost, kvalita, likvidita a ziskovost celého portfolia;

d) aktiva se investuji hlavné na regulovanych trzich. Investice do aktiv, kterd nejsou pfijata k obchodovini na
regulovanych finanénich trzich, musi byt v kazdém piipadé udrzovany na obezfetné Grovni;

e) investice do derivatovych finan¢nich ndstroji jsou mozné, pokud tyto néstroje pfispivaji ke sniZeni investi¢nich rizik
nebo usnadiuji G¢innou spravu portfolia. Musi se obezietné ocenit s pfihlédnutim k podkladovym aktivim a musi
byt zahrnuty do ocenéni aktiv IZPP. IZPP se také vyhnou nadmérnému riziku tykajicimu se jediné protistrany
a jinych operaci s derivatovymi ndstroji;

f) aktiva jsou vhodné diverzifikovdna tak, aby se zabrdnilo nadmérné zdvislosti na jakémkoli konkrétnim aktivu,
emitentovi nebo skupiné podnikii nebo akumulaci rizika v celém portfoliu.

Investice do aktiv stejného emitenta nebo emitenti patficich do stejné skupiny nesmi IZPP vystavovat nadmérné
koncentraci rizika;

g) investice do pfispivajictho podniku nesméji ¢init vice nez 5 % celého portfolia, a pokud je piispivajici podnik soucasti
skupiny, nesméji investice do podnikd patticich do stejné skupiny jako pfispivajici podnik ¢init vice nez 10 %
portfolia.
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Prispiva-li do IZPP vice podnik, investice do téchto pfispivajicich podniki se provadéji obezfetné, pticemz se piihlizi
k potiebé vhodné diverzifikace.

Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat pozadavky uvedené v pismenech f) a g) na investice do stdtnich
dluhopisti.

2. Clenské stity s piihlédnutim k velikosti, povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti IZPP, nad kterymi je vykondvin
dohled, zajisti, aby ptislusné organy sledovaly pfiméfenost postupti tivérového hodnoceni IZPP, hodnotily pouzivini
odkazti na ratingy vyddvané ratingovymi agenturami ve smyslu v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1060/2009 (") v jejich investi¢nich politikdch a ptipadné podporovaly zmirniovani dopadu téchto odkazi
s cilem omezit vyhradni a mechanické spoléhdni na tyto ratingy.

3. Domovsky clensky stat zakdze IZPP ptjcovat si nebo piisobit jako rucitel jménem tretich osob. Clenské staty viak
mohou povolit IZPP pijcovat si pouze z divodd likvidity a docasné.

4. Clenské stity nezadaji 1ZPP, které jsou zapsdny nebo povoleny na jejich Gizemi, aby investovaly do konkrétnich
kategorii aktiv.

5. AniZ je dotcen ¢lanek 30, ¢lenské stity nepodminuji investi¢ni rozhodnuti IZPP, kterd je zapsdna nebo povolena na
jejich tizemi, nebo investi¢niho spravce této instituce jakymkoli druhem piedchoziho schvileni nebo pozadavky systema-
tického oznamovdni.

6. V souladu s odstavci 1 az 5 mohou c¢lenské stity pro IZPP zapsané nebo povolené na jejich tzemi stanovit
podrobngjsi pravidla, véetné mnozstevnich omezeni, pokud jsou odiivodnéna obezietnosti, aby odrdzela kompletni skalu
penzijnich plant provozovanych témito IZPP.

Clenské staty viak nebran{ IZPP v:

a) investovani do vyse az 70 % aktiv pokryvajicich technické rezervy nebo celého portfolia u pland, ve kterych Gcastnici
nesou investi¢ni rizika, do akcii, obchodovatelnych cennych papird, se kterymi se nakladd jako s akciemi, a dluhopisti
vyddvanych podniky, které jsou pfijaty k obchodovani na regulovanych trzich nebo prostfednictvim mnohostrannych
obchodnich systémti nebo organizovanych obchodnich systém, a rozhodovani o relativni zdvaznosti téchto cennych
papirQ v jejich investi¢nim portfoliu. Je-li to viak opodstatnéno z hlediska obezfetnosti, mohou ¢lenské stity stanovit
niz8{ horni hranici, ktera viak bude ¢init minimdlné 35 %, pro ty IZPP, které provozuji penzijni plany s dlouhodobou
zarukou trokové sazby, nesou investi¢ni riziko a samy poskytuji zaruku;

b) investovani do vyse az 30 % aktiv pokryvajicich technické rezervy do aktiv vedenych v jinych méndch, nez jsou
mény, ve kterych jsou vyjadiena pasiva;

¢) investovani do ndstrojii, které maji dlouhodoby investi¢ni horizont a nejsou obchodovdny na regulovanych trzich,
v mnohostrannych obchodnich systémech ani v organizovanych obchodnich systémech,

d) investovani do ndstrojii emitovanych nebo zarucenych EIB v rdmci Evropského fondu pro strategické investice,
evropskych fondt dlouhodobych investic, evropskych fonddi socidlniho podnikdni a evropskych fondi rizikového
kapitdlu.

7. Odstavcem 6 neni dotéeno pravo clenskych stitt pozadovat, aby se na IZPP zapsané nebo povolené na jejich

tzemi uplatiiovala piisngjsi investi¢ni pravidla také individudlng, pokud jsou odtvodnéna obezietnosti, zejména
s ohledem na zdvazky, které tyto IZPP pfijaly.

8.  Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu IZPP vykonavajici pfeshrani¢ni ¢innost podle ¢lanku 11 nestanovi
pro tu &ast aktiv, kterd kryji technické rezervy na pfeshrani¢ni ¢innost, investi¢ni pravidla nad rdmec téch, kterd jsou
uvedena v odstavcich 1 az 6.

(') Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. z4F{ 2009 o ratingovych agenturdch (Ut. vést. L 302, 17.11.2009,
s. 1).
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HLAVA III

PODMINKY UPRAVUJICI CINNOSTI

KAPITOLA 1

Systém sprdvy a fizeni

0ddil 1

Obecnd ustanoveni
Cldnek 20
Odpovédnost fidiciho nebo dozorciho orginu

1.  Clenské stity zajisti, aby fidici orgdn nebo dozoréi orgdn IZPP mél podle vnitrostitniho prdva konecnou
odpovédnost za to, Ze doty¢nd IZPP dodrzuje pravni a spravni piedpisy pfijaté podle této smérnice.

2. Touto smérnici neni dotcena role socidlnich partnert v fizeni IZPP.

Cldnek 21
Obecné pozadavky v oblasti spravy a Fizeni

1. Clenské stity pozaduji, aby viechny IZPP mély G&inny systém sprévy a fizeni, ktery umoziiuje fddné a obezfetné
fizeni jejich ¢innosti. Tento systém zahrnuje pfiméfenou a transparentni organizani strukturu s jasnym rozdélenim
a pfiméfenym oddélenim povinnosti a G¢innym systémem pro zajisténi preddvani informaci. V rdmci systému spravy
a fizeni musi byt pfi investi¢nich rozhodnutich zvazovadny environmentdlni a socidlni faktory a faktory sprivy a Fizeni
tykajici se investi¢nich aktiv a systém spravy a f{zeni musi byt pfedmétem pravidelného vnitintho prezkumu.

2. Systém spravy a fizeni uvedeny v odstavci 1 musi byt pfiméfeny velikosti, povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti
[ZPP.

3. Clenské stty zajisti, aby IZPP stanovily a uplatiiovaly v pisemné formé zdsady tykajici se fizeni rizik, interniho
auditu a piipadné pojistnématematickych a externé zaji§tovanych ¢innosti (outsourcing). Tyto zdsady v pisemné formé
podléhaji predchozimu schvileni fidicim organem nebo dozoré¢im orgdnem IZPP a musi byt alespon jednou za tfi roky
piezkoumdny a upraveny s ohledem na jakoukoli vyznamnou zménu v dotyéném systému nebo oblasti.

4. Clenské stity zajisti, aby IZPP mély zaveden G&inny systém vnitini kontroly. Uvedeny systém musi zahrnovat
spravni a Gcetni postupy, rdmec vnitini kontroly a vhodné mechanismy podévani zprav na vSech drovnich IZPP.

5. Clenské stdty zajisti, aby IZPP piijaly vhodnd opatfeni k zajiténi kontinuity a fddného vykonu svych cinnosti,
véetné vypracovani pohotovostnich plant. K tomuto ucelu IZPP pouzivaji vhodné a pfiméfené systémy, zdroje
a postupy.

6.  Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby mély nejméné dvé osoby, které IZPP skutecné Fidi. Clenské stity mohou
dovolit, aby IZPP skutecné Fidila pouze jedna osoba na zdkladé odivodnéného posouzeni, které provedly ptislusné
organy. Toto posouzeni zohledni tlohu socidlnich partnert v celkovém Fzeni IZPP, jakoz i velikost, povahu, rozsah
a slozitost ¢innosti IZPP.
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Cldnek 22
Pozadavky na zpasobilost a bezithonnost vedoucich pracovnikii

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby zajistily, Ze osoby, které IZPP skutecné ¥idi, osoby, které vykonavaji klicové
funkce, a pfipadné osoby nebo subjekty, jez externé zajistuji vykon klicové funkce v souladu s ¢lankem 31, pfi plnéni
svych tkold spliuji ndsledujici pozadavky:

a) pozadavek zptisobilosti:

i) v piipadé osob, které skute¢né IZPP Fidi, to znamend, Ze maji kolektivné odpovidajici kvalifikaci, znalosti
a zkusenosti, které jim umozni zajistit spravné a obezietné fizeni IZPP;

ii) v ptipadé osob, které vykondvaji klicové pojistnématematické funkce nebo funkce interntho auditu, to znamend,
ze maji odpovidajici odbornou kvalifikaci, znalosti a zkuSenosti, které jim umozni faddny vykon jejich kli¢ovych
funkcf;

iii) v ptipadé osob, které vykondvaji jiné klicové funkce, to znamend, Ze maji odpovidajici odbornou kvalifikaci,
znalosti a zkuSenosti, které jim umozni fadny vykon jejich kli¢ovych funkci, a

b) pozadavek bezihonnosti: maji dobrou povést a jsou Cestné.

2. Clenské stty zajisti, aby pfislusné organy mohly posoudit, zda osoby, které IZPP skutecné #idi nebo vykondvaji
klicové funkce, spliuji pozadavky stanovené v odstavci 1.

3. Pozaduje-li domovsky ¢lensky stdt od osob uvedenych v odstavci 1, aby pfedlozily doklad o tom, Ze maji dobrou
povést, Ze nikdy nebyly v tipadku, nebo doklad prokazujici oboji, pfijme jako dostatecny doklad od stitnich pfislusniki
jinych ¢lenskych stdtd vypis z trestniho rejstitku dotéeného jiného ¢lenského stitu, nebo neexistuje-li v dotéeném jiném
Clenském staté trestni rejstifk, rovnocenny doklad, z kterého vyplyvd, Ze tyto pozadavky jsou splnény, vydany
pislusnym soudnim nebo sprdvnim orgdnem clenského stitu, jehoZ je dand osoba stitnim pfislusnikem, nebo
domovského ¢lenského stdtu.

4. Nevydavé-li pfislusny soudni nebo spravni orgdn bud v ¢lenském stété, jehoZ je dand osoba stdtnim pfislusnikem,
nebo v domovském ¢lenském stdté rovnocenny doklad uvedeny v odstavci 3, miZe tato osoba ucinit mistopiisezné
prohldsent.

AvSak v domovskych c¢lenskych stitech, jejichz pravo institut mistopfiseZného prohldseni neznd, mohou stitni
piislusnici dotéenych jinych ¢lenskych statd ucinit Cestné prohldseni pied piislusnym soudnim nebo spravnim organem
domovského ¢lenského statu nebo ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi piislusniky, nebo pted notdfem jednoho z téchto
Clenskych statt. Tento orgdn nebo notdf vydd potvrzeni o pravosti mistopfiseZného prohldseni nebo cestného
prohldsenti.

5. Doklad o neprodéldni tpadku uvedeny v odstavci 3 miZe mit rovnéZ formu prohldseni, jez stitni piislusnik
dotceného jiného ¢lenského stitu ucini pred piislusnym soudnim, profesnim nebo oborovym sdruzenim tohoto jiného
¢lenského statu.

6.  Piedlozené doklady uvedené v odstavcich 3, 4 a 5 nesméji byt starsi tFf mésica.

7. Clenské stity ur¢i orgdny a subjekty pifslusné k vyddvani dokladéi uvedenych v odstavcich 3, 4 a 5 a neprodlené
o tom informuji ostatni ¢lenské stity a Komisi.

Clenské staty také sdél{ ostatnim ¢lenskym statim a Komisi, kterym organtim nebo subjektiim maji byt doklady uvedené
v odstavcich 3, 4 a 5 v souvislosti se zddosti o povoleni vykonu ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 11 na tzemi uvedeného
¢lenského statu predlozeny.

Cldnek 23

Politika odméfiovani

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby stanovily a uplathiovaly fddnou politiku odméfovani pro viechny osoby, které
IZPP skutecné Fidi, osoby, které vykondvaji klicové funkce, a pro dalsi kategorie zaméstnanct, jejichz odborné ¢innosti
maji podstatny dopad na rizikovy profil dané IZPP, zptisobem, ktery je pfiméfeny jejich velikosti a vnitfni organizaci,
jakoz i velikosti, povaze, rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti.
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2. Nestanovi-li nafizeni (EU) 2016/679 jinak, musi IZPP piislusné informace tykajici se politiky odménovani
pravidelné zvefejnovat.

3. Pfi stanovovéni a uplatiovani politiky odménovani uvedené v odstavci 1 musi IZPP dodrzovat nésledujici zdsady:

a) politika odménovani je vytvofena, provddéna a udrzovina v souladu s c¢innostmi, rizikovym profilem, cili
a dlouhodobym zdjmem, finan¢ni stabilitou a fungovanim IZPP jako celku a podporuje fadné, obezfetné a ¢inné
fizeni IZPP,

b) politika odménovéni je v souladu s dlouhodobymi zdjmy tcastnik a pFjemcd penzijnich plin provozovanych
[ZPP;

¢) politika odmériovani zahrnuje opatfent, jejichZ cilem je vyhnout se stfetu zdjmd,

d) politika odménovani je v souladu s fddnym a G¢innym fizenim rizik a nepovzbuzuje k podstupovani rizik, které neni
slucitelné s rizikovym profilem a pravidly IZPP;

e) politika odménovani se vztahuje na IZPP a na poskytovatele sluzeb uvedené v ¢l. 31 odst. 1, pokud se na tyto
poskytovatele sluzeb nevztahuji smérnice uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. b);

f) I1ZPP stanovi obecné zdsady pro politiku odménovéni, alesponi jednou za tii roky je pfezkoumaji a aktualizuji, a je
odpovédnd za jejich provadéni;

g) spréva a Fizeni tykajici se odméfovéni a dohledu nad nim musi byt jasné, transparentni a Gicinné.

0ddil 2

Kli¢ové funkce

Cldnek 24

Obecnd ustanoveni

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby ziidily ndsledujici klicové funkce: funkci fizeni rizik, funkci interntho auditu
a pfipadné pojistnématematickou funkci. IZPP umozni osobdm zastdvajicim kli¢ové funkce vykondvat své povinnosti
ucinné, objektivné, spravedlivé a nezavisle.

2. IZPP muze povolit, aby jedna osoba nebo organiza¢ni jednotka vykondvala vice neZ jednu klicovou funkci,
s vyjimkou funkce interntho auditu uvedené v ¢ldnku 26, kterd musi byt nezédvisld na ostatnich kli¢ovych funkcich.

3. Osoba nebo organizacni jednotka vykondvajici urcitou klicovou funkci musi byt odlisnd od osoby nebo
organiza¢ni jednotky, kterd vykondvd podobnou klicovou funkci v pfispivajicim podniku. S ohledem na velikost,
povahu, rozsah a slozitost ¢innosti IZPP mohou ¢lenské stity povolit, aby IZPP a pfispivajici podnik vykondvaly kli¢ové
funkce prostfednictvim stejné osoby nebo organiza¢ni jednotky, pokud IZPP vysvétli, jak pfedchdzi stfetu z4jmt s pfispi-
vajicim podnikem a jak je Fesi.

4. Podstatnd zjisténi a doporuceni v oblasti, za kterou odpovidaji, oznamuji osoby zastdvajici klicové funkce
spravnimu, fidicimu ¢ dozor¢imu orgdnu IZPP, ktery stanovi, jakd opatieni maji byt pfijata.

5. AniZ je doteno jeho prdvo nevypovidat ve vlastni neprospéch, uvédomi osoba zastdvajici klicové funkce ptislusny
organ IZPP, jestlize spravni, fidici ¢i dozor¢l orgdn IZPP nepfijme v¢as vhodnd ndpravnd opatieni, v téchto piipadech:

a) pokud osoba nebo organiza¢ni jednotka vykondvajici klicovou funkci zjistila podstatné riziko, ze IZPP nedodrzi
vécné zdsadni zdkonnou povinnost, a ozndmila to spravnimu, Hdicimu ¢ dozoréimu orgdnu IZPP a pokud by to
mohlo mit zdvazny dopad na zdjmy Gcastnikt a pFjemcti, nebo
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b) pokud osoba nebo organizacni jednotka vykondvajici klicovou funkci zjistila zdsadni poruSeni pravnich nebo
spravnich pfedpisti vztahujicich se na IZPP a jeji ¢innosti v rdmci klicové funkce této osoby nebo organizacni
jednotky a ozndmila to spravnimu, fidicimu ¢i dozor¢imu orgdnu IZPP.

6.  Clenské stity zajisti prévni ochranu osob, které informuji pfislusny orgdn podle odstavce 5.

Cldnek 25
Rizeni rizik
1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby vytvofily zptisobem, ktery odpovidd jejich velikosti a vnitini organizaci, jakoz
i velikosti, povaze, rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti, ti¢innou funkci Fzeni rizik. Tato funkce musi byt strukturovdna
zpusobem, ktery umozni fungovani systému fizeni rizik, pro néz IZPP pfijme strategie, procesy a postupy hlaseni
nezbytné pro pravidelné zjistovani, méfeni, sledovani, fzeni a hldSeni rizik na jednotlivé i na souhrnné trovni, jimz jsou

nebo by mohly byt vystaveny IZPP nebo penzijni pliny, které provozuji, a jejich vzdjemnych zévislosti spravnimu,
fidicimu ¢i dozoréimu orgdnu IZPP.

Uvedeny systém fizeni rizik musi byt G¢inny a dobfe zaclenény do organiza¢ni struktury a do rozhodovacich procest
[ZPP.

2. Systém fizeni rizik se zpusobem, ktery odpovidd velikosti a vnitini organizaci IZPP, jakoZz i velikosti, povaze,
rozsahu a slozitosti jejich ¢innosti, vztahuje na rizika, kterd mohou vzniknout v IZPP nebo podnicich, jez pfipadné
vykonavaji externé zajisfované tikoly nebo ¢innosti IZPP, alespoti v téchto oblastech:

a) upisovani pojisténi a tvorba technickych rezerv;

b) fizen{ aktiv a pasiv;

¢) investice, zejména derivaty, sekuritizace a podobné zavazky;

d) fizeni rizika likvidity a rizika koncentrace;

e) fizeni provoznich rizik;

f) pojisténi a dalsi techniky zmirnovani rizik;

g) environmentdlni a socidlni rizika a rizika v oblasti spravy a fizeni souvisejici s investi¢nim portfoliem a jeho spravou.

3. Pokud v souladu s podminkami penzijniho plinu nesou rizika Gcastnici a pijemci, systém fizeni rizik také
zohledni tato rizika z hlediska tcastnikt a piijemct.
Cldnek 26
Funkce interniho auditu

Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby vytvotily zpiisobem, ktery odpovidd jejich velikosti a vnitini organizaci, jakoZ
i velikosti, povaze, rozsahu a slozitosti jejich ¢innosti, Gi¢innou funkci interntho auditu. Funkce interntho auditu zahrnuje
hodnoceni vhodnosti a G¢innosti systému vnitini kontroly a dalsich prvka systému spravy a fizeni, véetné ptipadnych
externé zaji§tovanych ¢innosti.

Cldnek 27

Pojistnématematicka funkce

1. Pokud IZPP samotnd poskytuje kryti biometrickych rizik nebo zarucuje urcity vynos investic nebo vysi davek,
Clenské staty po IZPP vyzaduji, aby vykondvaly G¢innou pojistnématematickou funkei, kterd:

a) koordinuje vypocet technickych rezerv a dohliZi na négj;
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b) posuzuje piiméfenost metodik a podkladovych modeltt pouzivanych pii vypoctu technickych rezerv a predpokladt
ucinénych pro tento tcel;

¢) posuzuje dostatecnost a kvalitu Gdaji pouzivanych pfi vypoctu technickych rezerv;

d) srovnavd predpoklady, z nichz vychdzi vypocet technickych rezerv, se zkusenosti;

e) informuje spravni, Fidici ¢i dozor¢i orgdn IZPP o spolehlivosti a pfiméfenosti vypoctu technickych rezerv;
f) vydavé stanovisko k celkové koncepci upisovani, mé-li IZPP takovou koncepci;

g) vydavé stanovisko k ptiméfenosti pojistnych ujedndni, mé-li IZPP takové ujednéni, a

h) pfispiva k G¢innému provddéni systému Fizenf rizik.

2. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby jmenovaly alesponi jednu nezdvislou osobu v rdémci IZPP nebo mimo ni, kterd
je za pojistnématematickou funkci odpovédna.

0ddil 3

Dokumenty tykajici se sprdavy a fizeni
Cldnek 28
Vlastni posouzeni rizik

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby zpiisobem, ktery odpovidd jejich velikosti a vnitfn{ organizaci, jakoz i velikosti,
povaze, rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti, provddély a zaznamenavaly vlastni posuzovani rizik.

Toto posouzeni rizik se provadi alespoti jednou za tii roky nebo neprodlené po jakékoli vyznamné zméné rizikového
profilu IZPP nebo rizikového profilu penzijnich plant provozovanych IZPP. Pokud k vyznamné zméné rizikového
profilu dojde u jednoho konkrétntho penzijniho plinu, miZze se posouzeni rizik omezit pouze na tento penzijni plan.

2. Clenské staty zajiti, aby posouzenf rizik uvedené v odstavci 1 s piihlédnutim k velikosti a vnitini organizaci IZPP,
jakoz i k velikosti, povaze, rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti zahrnovalo:

a) popis toho, jak je vlastni posuzovani rizik zaclenéno do Fidictho procesu a do rozhodovacich procest IZPP;
b) posouzeni ¢innosti systému Fizeni rizik;

¢) popis toho, jak IZPP predchdzi stfetu zdjma s pfispivajicim podnikem, jestlize si IZPP prosttednictvim pfispivajictho
podniku ddvé externé zajistovat klicové funkce v souladu s ¢l. 24 odst. 3;

d) posouzeni celkovych potfeb financovani IZPP, piipadné véetné popisu plinu obnovy;

e) posouzeni rizik pro Gcastniky a piijemce souvisejicich s vyplacenim jejich dtichodovych ddvek a Gcinnosti jakéhokoli
ndpravného opatieni, pfi¢emz se piipadné zohledni:

i) mechanismy indexace;

ii) mechanismy sniZeni ddvek, véetné rozsahu, v némz lze nabyté dichodové divky sniZit, za jakych podminek
a kym;

f) kvalitativni posouzeni mechanismt na ochranu dichodovych davek, pfipadné vcetné zdruk, pfislibt a jinych typt
finan¢ni podpory ze strany piispivajictho podniku, pojisténi ¢&i zajisténi ze strany podniku, na ktery se vztahuje
smérnice 2009/138|ES, nebo kryti penzijnim ochrannym pldnem ve prospéch IZPP nebo ticastnikd a pijemct;;
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g) kvalitativni posouzeni provozniho rizika;

h) a jsou-li pfi investicnich rozhodnutich zvazovdny environmentdlni a socidlni faktory a faktory tykajici se spravy
a fzeni, posouzeni novych ¢ nové vznikajicich rizik, v¢etné rizik souvisejicich se zménou klimatu, vyuZivinim
zdrojii a Zivotnim prostfedim, socidlnich rizik a rizik souvisejicich s odpisy aktiv v disledku zmény pravnich
piedpistl.

3. Pro ucely odstavce 2 musi mit IZPP zavedeny metody pro identifikaci a posouzeni rizik, jimz jsou nebo by mohly

byt vystaveny v kratkodobém i v dlouhodobém horizontu a které by mohly mit dopad na schopnost IZPP dostit svym

zdvazkim. Tyto metody musi byt pfiméfené velikosti, povaze, rozsahu a sloZitosti rizik spojenych s jejich ¢innosti.

Metody musi byt popsany ve vlastnim posouzeni rizik.

4. Vlastni posouzeni rizik se zohledn{ ve strategickych rozhodnutich IZPP.

Cldnek 29
Roéni Géetni zivérky a vyroéni zprivy
Clenské stity po kazdé IZPP zapsané nebo povolené na jejich tizemi vyZzaduji, aby vypracovévala a zveiejiiovala ro¢ni
Gcetni zdvérky a vyro¢ni zpravy s pfihlédnutim ke kazdému penzijnimu planu provozovanému IZPP, a ptipadné ro¢ni
ucetn{ zavérky a vyrocni zpravy pro kazdy penzijni plan zvlast. Ro¢ni acetni zdvérky a vyro¢ni zprdvy musi poskytovat
skute¢ny a pravdivy obraz aktiv, pasiv a financni situace IZPP a zahrnuji zvefejnéni vyznamnych investi¢nich podild.

Roéni tcetni zdvérky a informace ve vyro¢nich zprdvach musi byt odpovidajici, Gplné, prehledné sestavené a ndlezité
schvélené oprdvnénymi osobami v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 30
Prohldseni o zisaddch investi¢ni politiky

Clenské staty zajisti, aby kazdd IZPP zapsand nebo povolend na jejich izemf pfipravila a alespoi jednou za tfi roky
ptezkoumala pisemné prohldSeni o zdsadach investi¢ni politiky. Toto prohldseni je tieba bez prodleni upravit po kazdé
vyznamné zméné investicni politiky. Clenské stity stanovi, Ze toto prohldseni musi obsahovat alespoii informace
o metodach hodnoceni investi¢niho rizika, zavedenych postupech fizeni rizika a strategickém umistovani aktiv
s ohledem na povahu a trvani diichodovych zdvazkii a o zplisobech, jakymi investi¢ni politika zohlediiuje environ-
mentalni a socidlni faktory a faktory tykajici se spravy a fizeni. Prohldseni se zpfistupni vefejnosti.

KAPITOLA 2
Externi zajistovdni Cinnosti a sprdva investic
Cldnek 31
Externi zajiStovani ¢innosti

1. Clenské stity mohou povolit IZPP zapsanym nebo povolenym na jejich Gizemi nebo od nich vyzadovat, aby svéfily
jakoukoli ¢innost vcetné klicovych funkci a fizeni téchto IZPP zcela nebo zédsti poskytovatelim sluzeb jednajicim
jménem téchto IZPP.

2. Clenské stity zajisti, aby IZPP, které si ddvaji externé zajistovat kli¢ové funkce nebo jakékoli jiné ¢innosti, naddle
plné odpovidaly za dodrzovani svych povinnosti podle této smérnice.

3. Externi zajisténi klicovych funkecf nebo jinych ¢innosti nesmi byt provddéno tak, aby vedlo:
a) k naruseni kvality systému sprvy a Fzeni doty¢né IZPP;

b) k nadmérnému zvyseni provozniho rizika;
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¢) ke zhorSeni schopnosti ptislusnych orgdni sledovat, jak IZPP plni své povinnosti;
d) k naruseni nepfetrZité a uspokojivé sluzby tcastnikiim a pifjemcim.

4. IZPP zajisti fadné fungovdni externé zajiStovanych cinnosti prostfednictvim vybéru poskytovatele sluzeb
a prubézného monitorovani ¢innosti tohoto poskytovatele sluzeb.

5. Clenské stity zajist, aby 1ZPP, jez externé zajistuji klicové funkce, fizeni téchto IZPP &i jiné ¢innosti, na néz se
vztahuje tato smérnice, uzaviely s poskytovatelem sluzeb pisemnou dohodu. Tato dohoda musi byt pravné vymahatelnd
a musi jasné vymezit prava a povinnosti IZPP a poskytovatele sluzeb.

N X 7 e

6.  Clenské staty zajisti, aby IZPP v¢as informovaly piislusné organy o externim zajisténi ¢innosti, na néz se vztahuje
tato smérnice. Pokud se externi zajistén{ tykd klicovych funkci nebo Fzeni IZPP, musi byt piislusné orgdny informovany
jesté pred tim, nez dohoda o externim zajistén{ vstoupi v platnost. Clenské stity rovnéz zajisti, aby IZPP informovaly
piislusné orgdny o jakémkoli ndsledném dulezitém vyvoji, pokud jde o externé zajisfované ¢innosti.

7. Clenské stty zajisti, aby pfislusné orgdny mély pravomoc vyzadat si kdykoli od IZPP a poskytovatelt sluzeb
informace o externé zajistovanych klicovych funkcich a jinych ¢innostech.

Cldnek 32
Sprava investic

Clenské stéty nesmi IZPP brénit v tom, aby jmenovaly pro tcely spravy investicntho portfolia investi¢ni spravce usazené
v jiném clenském stdté a majici nélezité povoleni k této ¢innosti v souladu se smérnicemi 2009/65/ES, 2009/138/ES,
2011/61[EU, 2013/36/EU a 2014/65[EU; totéz plati pro povolené subjekty uvedené v ¢l. 2 odst. 1 této smérnice.

KAPITOLA 3

Depozitdy
Cldnek 33
Jmenoviani depozitife

1.V pfipadé planu zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, kde tcastnici a pifjemci plné nesou investi¢ni riziko, muize
domovsky clensky stit po IZPP vyzadovat, aby jmenovala jednoho &i vice depozitdit, které povéri dschovou aktiv
a povinnostmi dohledu podle ¢lankd 34 a 35. Hostitelsky ¢lensky stit maze po téchto IZPP vyzadovat, aby v piipadé, Ze
vykondvaji pteshrani¢ni ¢innost podle ¢lanku 11, jmenovaly jednoho ¢i vice depozitafs, které povéfi tischovou aktiv
a povinnostmi dohledu podle ¢ldnkd 34 a 35, vyzaduji-li jmenovéni depozitéfe jeho vnitrostatni pravni pfedpisy.

2. U kazdého planu zaméstnaneckého penzijntho pojisténi, v némZ tcastnici a pifjemci nenesou plné investicni
riziko, maze domovsky ¢lensky stdt po IZPP vyzadovat, aby jmenovala jednoho nebo vice depozitditi, které povéfi bud
tschovou aktiv, nebo tGschovou aktiv a povinnostmi dohledu podle ¢ldnka 34 a 35.

3. Clenské stity nebrani IZPP v tom, aby jmenovaly depozitdfe usazené v jiném clenském stdté a majici nalezité
povoleni k této ¢innosti v souladu se smérnici 2013/36/EU nebo smérnici 2014/65/EU, anebo uznaného jako depozitaie
pro Gcely smérnice 2009/65/ES nebo smérnice 2011/61/EU.

4. Clenské staty piijmou nezbytnd opatieni, aby podle svych vnitrostdtnich pravnich predpisti umoznily pifslusnym
organtim zakdzat v souladu s ¢linkem 48 volné naklddani s aktivy drZenymi depozitifem nebo uschovatelem
nachazejicim se na jejich izemi na zddost piislusného organu domovského clenského statu IZPP.
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5. Depozitdf je jmenovan prostiednictvim pisemné smlouvy. Tato smlouva stanovi mimo jiné pfeddvani informaci,
které depozitdi potiebuje pro plnéni tikoltl v souladu s touto smérnici a s dalsimi pfislusnymi prdvnimi a spravnimi
predpisy.

6. Pfi plnéni dkold stanovenych v ¢ldncich 34 a 35 jednd IZPP a depozitdf Cestné, spravedlivé, profesiondlng,
nezévisle a v zdjmu Gcastnikd a pijemct daného penzijniho planu.

7. Depozitdf nesmi s ohledem na IZPP vykondvat &innost, pfi niz miZe dochdzet ke stfetu zdjmd mezi IZPP,
ucastniky a pijemci penzijniho plinu a jim samotnym, pokud depozitdt funkéné a hierarchicky neoddélil vykon
¢innosti depozitdte od svych ostatnich ¢innosti, u nichz maze hrozit stfet zdjmi, a pokud nejsou potencidlni stiety
z4jma fadné rozpozndny, feSeny, sledoviny a oznamovdny Gcastnikim a pffjemctim penzijniho planu a spravnimu,
fidicimu ¢i dozor¢imu orgdnu IZPP.

8. Pokud neni jmenovan Zadny depozitf, zavedou IZPP opatfeni pro prevenci a feSeni stfetu zdjmt pfi plnéni tkold,
které jinak provadi depozitdf a spravce aktiv.

Cldnek 34
Uschova aktiv a odpovédnost depozitite

1. Pokud jsou aktiva IZPP souvisejici s penzijnim plidnem a sestdvajici z finan¢nich ndstrojti, které lze dat do tschovy,
svéfena do tschovy deporzitdfi, pfijme depozitdif do dschovy veskeré finanéni ndstroje, které lze zapsat na dcet
finan¢nich ndstrojii vedeny v evidenci depozitdte, a veskeré finanéni nastroje, které Ize depozitéfi fyzicky predat.

Pro tyto dcely depozitdf zajisti, aby vSechny finanéni ndstroje, které lze zapsat na tcet finan¢nich néstrojii vedeny
v evidenci depozitate, byly v jeho evidenci zapsdny na oddélenych Gctech v souladu s pravidly stanovenymi smérnici
2014/65/EU, které jsou vedeny na jméno IZPP, aby bylo vzdy zfejmé, Ze pati{ dané IZPP nebo ucastnikiim a pifjemciim
daného penzijniho planu.

2. Pokud aktiva IZPP souvisejici s penzijnim pldnem sestdvaji z jinych aktiv neZz aktiv uvedenych v odstavci 1,
depozitat ové, zda je IZPP vlastnikem aktiv, a vede tato aktiva v evidenci. Ovéfeni se provede na zakladé informaci ¢i
dokumentii pfedlozenych IZPP a piipadné na zdkladé dostupnych vnéjsich podkladd. Depozitdf musi svou evidenci
prabézné aktualizovat.

3. Clenské staty zajisti, aby depozitdt odpovidal IZPP a tcastnikiim a pifjemciim za veskeré ztraty utrpéné v déisledku
toho, Ze bezdivodné neplnil své povinnosti nebo je neplnil spravné.

4. Clenské staty zajisti, aby odpovédnost depozitdie podle odstavce 3 nebyla ovlivnéna skutecnosti, ze depozitdt svéfil
vSechna nebo nékterd aktiva, jez md v ischové, téeti strané.

5. Neni-li pro tcely tschovy aktiv jmenovan zddny depozitdt, vyzaduje se po IZPP alespon, aby:
a) zajistily, Ze je s finan¢nimi ndstroji nakldddno s nalezitou péci a Ze jsou tyto ndstroje dostate¢né chranény;
b) vedly zdznamy, které IZPP umoziuji kdykoli a bez prodleni identifikovat vSechna aktiva;

¢) pfijaly nezbytnd opatteni k pfedchdzeni stretu zdjmd v souvislosti s ischovou aktiv;

d) informovaly na pozadani pfislusné orgdny, jakym zptsobem jsou aktiva uschovéna.

Cldnek 35
Povinnosti dohledu

1. Kromé tikold uvedenych v ¢l. 34 odst. 1 a 2, depozitdf jmenovany pro téely dohledu:

a) plni pokyny IZPP, pokud nejsou v rozporu s vnitrosttnimi pravnimi pfedpisy nebo s pravidly IZPP;
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b) zajistuje, aby u operaci s aktivy IZPP souvisejicimi s penzijnim pldnem byla protiplnéni IZPP poskytovina
v obvyklych lhitdch;

c) zajistuje, aby piijmy vytvofené aktivy byly pouzZity v souladu s pravidly IZPP.

2. Aniz je dotCen odstavec 1, mize domovsky ¢lensky stat IZPP stanovit jiné povinnosti dohledu, které md depozitaf
plnit.

3. Neni-li povinnostmi dohledu povéfen zddny depozitdf, IZPP musi zavést postupy, které zajisti, aby tkoly, které
jinak podléhaji dohledu ze strany depozitéfe, byly v rdmci IZPP provddény s nalezitou péci.

HLAVA IV

INFORMACE PREDAVANE POTENCIALNIM UCASTNIKUM, UCASTNIKUM A PRIJEMCUM

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni
Cldnek 36
Zasady

1. S ohledem na povahu vytvofeného penzijniho plinu ¢lenské stity zajisti, aby kazdd IZPP zapsand nebo povolend
na jejich Gzemi poskytovala:

a) potencidlnim tGcastnikiim alespon informace stanovené v ¢lanku 41;

b) tcastnikam alespoil informace stanovené v ¢lancich 37 az 40, 42 a 44; a
¢) pifjemcim alespori informace stanovené v ¢ldncich 37, 43 a 44.

2. Informace uvedené v odstavci 1:

a) musi byt pravidelné aktualizovany;

b) musi byt napsdny jasné, tj. jasnym, struénym a srozumitelnym jazykem, a nesmi obsahovat Zargon ani technické
terminy, je-li misto nich mozné pouzit bézna slova;

¢) nesmi byt zavdd&jici a musi byt zajisténa jednotnost slovni zdsoby i obsahu;
d) musi byt prezentovany snadno ¢itelnou formou;

e) musi byt k dispozici v tfednim jazyce ¢lenského stitu, jehoz socidlni a pracovnéprivni ptedpisy v oblasti plint
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi se vztahuji na piislusny penzijni plan; a

f) musi byt poskytnuty potencidlnim tcastnikim, tGcastnikim a pijemcim zdarma v elektronické formé, véetné
trvalého nosice nebo prostfednictvim internetovych stranek, nebo v tisténé podobé.

3. Clenské stity mohou pfijmout nebo ponechat v platnosti dalsi ustanoveni o informacich, které musi byt
poskytnuty potencidlnim G¢astnikiim, d¢astnikiim a pifjemcim.
Cldnek 37
Obecné informace o penzijnim plinu

1. Clenské stity ve vztahu ke kazdé IZPP zapsané nebo povolené na jejich Gzemi zajisti, aby Gcastnici a pifjemci byli
dostate¢né informovéni o penzijnim pldnu provozovaném IZPP, zejména pokud jde o:

a) ndzev IZPP, ¢lensky stdt, v némz je IZPP zapsdna nebo povolena, a ndzev jejtho pfislusného orgdnu;
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b) prdva a povinnosti stran zapojenych do penzijniho plinu;
¢) informace o investi¢nim profilu;
d) povahu finané¢nich rizik, kterd nesou Gcastnici a p¥jemci;

e) podminky tykajici se plnych nebo caste¢nych zdruk v rdmci penzijniho plinu ¢ urcité vySe davek nebo, neni-li
poskytovdna Zadnd zdruka v rdmci penzijniho planu, prohldSeni v tomto smyslu;

f) pfipadné mechanismy na ochranu ziskanych ndroki nebo mechanismy sniZeni dévek;

g) dosavadni vykonnost investic souvisejicich s penzijnim pldnem, a to minimdlné za pétileté obdobi, nebo za viechny
roky fungovani penzijniho pldnu, je-li toto obdobi kratsi péti let, jestlize ticastnici nesou investi¢ni riziko nebo
mohou pfijimat investi¢ni rozhodnuti;

h) strukturu ndkladd, které vznikaji Gcastnikim a pfijemctm v souvislosti s plany, které nezajistuji urcitou vysi davek;
i) moznosti Gcastnikd a piijemcd, pokud jde o pobirdni dichodovych dévek;

j) doplaujici informace pro ucastniky, kteff maji pravo na prevod diichodovych prdv, tykajici se opatteni pro takovy
pfevod.

2. U penzijnich pland, v nichZ dcastnici nesou investi¢ni riziko a které poskytuji vice nez jednu moznost s rtiznymi
investiénimi profily, jsou Gcastnici informovéni o podminkdch tykajicich se $kaly dostupnych investi¢nich moznosti
a ptipadné o standardni investiéni moZznosti a o pravidle penzijniho pldnu pro pfifazeni urcitého ucastnika k jedné
z investi¢nich moZnosti.

3. Utastnici a pifjemci nebo jejich zdstupci obdrzi v priméfené lhité viechny dilezité informace o zméndch pravidel
penzijniho planu. Kromé toho jim IZPP poskytnou vysvétleni ohledné dopadu vyznamnych zmén technickych rezerv na
ucastniky a ptijemce.

4. IZPP zvefejni obecné informace o penzijnim planu stanovené v tomto ¢lanku.

KAPITOLA 2

Prehled diichodovych ddvek a dopliiujici informace
Cldnek 38
Obecné ustanoveni

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby vypracovaly stru¢ny dokument obsahujici kli¢ové informace pro kazdého
Ucastnika, pfiemz zohledni specifickou povahu vnitrostatnich dichodovych systémt a relevantnich vnitrostdtnich
socidlnich, pracovnépravnich a dafovych predpist (ddle jen ,pfehled dichodovych ddvek®). Ndzev tohoto dokumentu
musi obsahovat slova ,Prehled diichodovych davek*.

2. Zvyraznéné musi byt uvedeno pfesné datum, k némuz se informace uvedené v prehledu dichodovych davek
vztahuji.

3. Clenské stity vyzaduji, aby informace obsazené v prehledu dichodovych dévek byly presné a byly aktualizovény
a poskytovany kazdému tucastnikovi bezplatné v elektronické formé, vcetné trvalého nosi¢e nebo prostrednictvim
internetovych stranek, nebo v titéné podobé, a to alespon jednou ro¢né. Vedle informaci v elektronické formé musi byt
Gcastnikiim na pozadani bezplatné dorudena tisténd verze.

4. Kazdd podstatnd zména informaci obsazenych v piehledu diichodovych dévek oproti pfedchozimu roku musi byt
jasné uvedena.

5. Clenské stéty stanovi pravidla pro uréeni predpokladéi projekci uvedenych v ¢l. 39 odst. 1 pism. d). Tato pravidla
IZPP uplatiuji za Gcelem stanoveni ro¢ni miry nomindlni vynosnosti investic, ro¢ni miry inflace a vyvoje v oblasti
budoucich mezd, jsou-li relevantni.



L 354/70 Utedni véstnik Evropské unie 23.12.2016

Cldnek 39

Pfehled dichodovych divek

1. Prehled diachodovych davek zahrnuje alespon tyto klicové informace pro tcastniky:

a) osobni udaje tcastnika, vCetné jednoznacného uvedeni zdkonem stanoveného véku odchodu do dtchodu, véku
odchodu do dichodu stanoveného v penzijnim plianu nebo odhadovaného IZPP, nebo véku odchodu do diichodu
stanoveného tcastnikem;

b) ndzev a kontaktni adresa IZPP a oznaceni penzijniho planu Gastnika;

¢) je-li to relevantni, informace o plnych nebo ¢aste¢nych zarukach v rdmci penzijniho planu a pi{padné o tom, kde Ize
nalézt dal3f informace;

d) informace o projekci diichodovych divek v zdvislosti na véku odchodu do diichodu uvedeném v pismenu a)
a prohldseni, Ze se tato projekce miZe lisit od kone¢né hodnoty vyplacenych dévek. Pokud projekce dichodovych
davek vychdzeji z ekonomickych scéndft, zahrnuji tyto informace také odhad nejlepsiho scéndfe a nepfiznivého
scéndfe s ohledem na konkrétni povahu penzijniho plany;

e) informace o ziskanych ndrocich ¢i akumulovaném kapitalu s ohledem na konkrétni povahu penzijniho planu;

f) informace o piispévcich, které do penzijniho plinu odvedli pfispivajici podnik a Gcastnik, a to alesporti za poslednich
dvandct mésict, pfi¢emz se zohledni konkrétni povaha penzijniho plny;

g) rozpis nakladii odectenych IZPP, a to alespoii za poslednich dvandct mésici;
h) informace o celkové drovni financovéni penzijniho planu.

2. Clenské stity si v souladu s ¢lankem 60 vyménuji osvédéené postupy, pokud jde o formit a obsah piehledu
dtchodovych davek.

Cldnek 40
Dopliiujici informace

1. Prehled diichodovych dévek musi uvddét, kde a jakym zptsobem lze ziskat dopliujici informace véetné:
a) dalsich praktickych informaci o moZnostech, jez se u¢astniku nabizi v rdmci penzijntho planu;
b) informaci uvedenych v ¢ldncich 29 a 30;

¢) informaci o pfedpokladech pouzitych pro &astky vyjadiené jako anuita, zejména pokud jde o sazbu anuity, druh
poskytovatele a trvani anuity, jsou-li relevantni;

d) informaci o vysi dévek v ptipadé ukonceni pracovniho poméru.
2. U penzijnich plind, v nichZ Gcastnici nesou investi¢ni riziko a v nichZ je jistd investi¢ni moznost Gcastnikovi

pfifazena podle zvlastniho pravidla uvedeného v penzijnim planu, musi pfehled diichodovych davek uvddét, kde jsou
poskytovany dodate¢né informace.

KAPITOLA 3

Dalsi informace a dokumenty, které je tfeba poskytnout
Cldnek 41
Informace, které je nutno poskytnout potencidlnim tcastnikim

1. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby zajistily, Ze budou potencidlni Gcastnici, ktefi nejsou do penzijntho plénu
zafazeni automaticky, diive nez se k nému pfipoji, informovani:

a) o viech relevantnich moznostech, které maji k dispozici, véetné investi¢nich moznosti;
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b) o relevantnich prvcich penzijniho pldnu véetné druhu dévek;

¢) o tom, zda a jak dany investi¢ni pfistup zohledniuje environmentdlni, klimatické a socidlni faktory a faktory tykajici
se spravy a Fizeni spolecnosti; a

d) o tom, kde lze najit dal3f informace.

2. Pokud tcastnici nesou investi¢ni riziko nebo mohou pfijimat investi¢ni rozhodnuti, musi byt potencidlni Gcastnici
informovani o dosavadni vykonnosti investic souvisejicich s penzijnim plidnem, a to alespon za pétileté obdobi, nebo za
viechny roky fungovdni penzijniho pldnu, je-li toto obdobi kratsi péti let, a o struktufe nakladd, které nesou Gcastnici
a ptijemci.

3. Clenské stity po IZPP vyzaduji, aby zajistily, Ze budou potencidlni Gcastnici, ktefi jsou do penzijniho plénu
zafazeni automaticky, neprodlené po tomto zatrazen{ informovani:

a) o viech relevantnich moznostech, které maji k dispozici, véetné investi¢nich moznosti;
b) o relevantnich prvcich penzijniho plinu véetné druhu dévek;

¢) o tom, zda a jak dany investi¢ni pfistup zohledniuje environmentdlni, klimatické a socidlni faktory a faktory tykajici
se spravy a Fizeni spolecnosti; a

d) o tom, kde Ize najit dalsi informace.

Cldnek 42
Informace, které je nutno poskytnout icastnikiim v obdobi pfed odchodem do dichodu

Kromé ptehledu diichodovych davek poskytnou IZPP kazdému tcastnikovi s ndlezitym predstihem pted dosazenim véku
pro odchod do diichodu stanoveného v ¢l. 39 odst. 1 pism. a) nebo na jeho zddost informace o moZznostech vypldceni
dtchodovych davek.

Cldnek 43

Informace, které je nutno poskytnout pffjemciim v obdobi vypliceni divek

1. Clenské stity vyzaduji, aby IZPP pravidelné poskytovaly ptfjemciim informace o splatnych ddvkéch a odpovidajicich
moznostech jejich vyplaceni.

2. IZPP informuji ptijemce po pfijeti kone¢ného rozhodnuti, které vede k jakémukoli sniZeni splatnych davek
neprodlené a nejpozdéji tii mésice pfed provedenim tohoto rozhodnuti.

3. Jestlize pijemci v obdobi vypldceni ddvek nesou zna¢né investicni riziko, ¢lenské stity zajisti, aby pijemci
dostévali pravidelné nalezité informace.
Cldnek 44
Dodateéné informace, které je nutno dcastnikim a pfijemciim poskytnout na jejich Zadost

Na zadost acastnika, prijemce ¢i jejich zdstupch poskytne IZPP tyto dodate¢né informace:

a) ro¢ni Gcetni zdvérky a vyro¢ni zprdvy uvedené v ¢lanku 29, nebo pokud je IZPP zodpovédnd za vice nez jeden
penzijni pldn, ro¢ni Getni zdvérky a vyro¢ni zpravy vztahujici se k jejich pFislusnému penzijnimu planu;
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b) prohldSeni o zdsadach investi¢ni politiky uvedené v ¢lanku 30;

¢) jakékoli dal3i informace o pfedpokladech, jez byly pouzity k vytvofeni projekci uvedenych v ¢l. 39 odst. 1 pism. d).

HLAVA'V

OBEZRETNOSTNI DOHLED
KAPITOLA 1
Obecnd pravidla pro obezfetnostni dohled
Cldnek 45
Hlavni cil obezfetnostniho dohledu

1. Hlavnim cilem obezfetnostntho dohledu je chrénit prdva Gcastnikil a pijemct penzijniho plinu a zajistit stabilitu
IZPP a jejich schopnost plnit své zdvazky.

2. Clenské stity zajisti, aby pfislusnym orgdntim byly poskytnuty nezbytné prostiedky a aby mély piislusnou
odbornost, kapacitu a mandat k dosazeni hlavniho cile dohledu uvedeného v odstavci 1.

Clanek 46
Rozsah obezietnostniho dohledu

Clenské staty zajisti, aby IZPP podléhaly obezfetnostnimu dohledu, véetné ptipadného dohledu nad:
a) podminkami provozu;

b) technickymi rezervami;

¢) finan¢nim krytim technickych rezerv;

d) regulatornim kapitdlem;

e) disponibilni mirou solventnosti;

f) pozadovanou mirou solventnosti;

g) investi¢nimi pravidly;

h) spravou investic;

i) systémem sprdvy a fizeni a

j) informacemi, jeZ maji byt poskytovany Gcastnikiim a pijemcim.

Cldnek 47
Obecné zisady obezietnostniho dohledu
1. Za obezfetnostni dohled nad IZPP jsou odpovédné piislusné orgdny domovského ¢lenského stétu.
2. Clenské staty zajisti, aby byl dohled zalozen na piistupu orientovaném do budoucna a vychdzejicim z rizik.

3. Dohled nad IZPP zahrnuje vhodnou kombinaci kontrolnich ¢innosti na ddlku a kontrol na misté.
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4. Pravomoci organt dohledu se uplatiiuji v¢as a zptsobem, ktery je pfiméfeny velikosti, povaze, rozsahu a sloZitosti
¢innosti IZPP.

5. Clenské stity zajisti, aby pfislusné organy fddné zvazily potencidlni dopad svych opatien{ na stabilitu finan¢nich
systémd v Unii, zejména v naléhavych situacich.

Cldnek 48
Pravomoci k zdsahtim a povinnosti pfisluSnych orgini

1. Piislusné orgdny vyzaduji po kazdé IZPP, kterd je na jejich Gizemi zapsdna nebo povolena, aby méla Fadné spravni
a ucetni postupy a odpovidajici vnitini kontrolni mechanismy.

2. AniZ jsou dotleny dohledové pravomoci piislusnych orgdnii a pravo clenskych stdtt stanovit a ukladat trestni
sankce, zajisti ¢lenské staty, aby jejich pfislusné orgdny mohly ukladat spravni sankce a jind opatfeni v pfipadé vSech
poruseni vnitrostatnich pfedpist, kterymi se provadi tato smérnice, a ptijmou veskerd nezbytnd opatieni pro zajisténi
toho, aby byla uvedend pravidla uplatfiovdna. Clenské staty zajisti, aby jejich spravni sankce a jind opatieni byly acinné,
piiméfené a odrazujici.

3. Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze nestanovi spravni sankce podle této smérnice v piipadé poruseni piedpist,
na které se podle jejich vnitrostitniho prava vztahuji trestni sankce. V takovém piipadé clenské stity sdéli Komisi
piisludna trestnépravni ustanoveni.

4. Clenské stity zajisti, aby pfislusné orgdny bez zbytecnych odkladfi zvefejnily veskeré spravni sankce nebo jind
opatteni uloZzend za poruseni vnitrostatnich pfedpist, kterymi se provadi tato smérnice a proti nimz nebyl v fddné lhaté
podan opravny prostiedek, véetné typu a povahy tohoto poruseni a totoZnosti osob, které jsou za né odpovédné. Pokud
viak md piislusny orgdn na zdkladé individudlniho posouzeni pfiméfenosti zvefejnéni totoznosti pravnickych osob nebo
totoznosti ¢i osobnich tdaji fyzickych osob za to, Ze by zvefejnéni téchto daji bylo nepfiméfené, nebo pokud by toto
zvefejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhéi nebo probihajici vySetfovani, mizZe rozhodnout, Ze zvefejnéni téchto
informaci odlozi, nezvefejni je vibec ¢i zvefejni sankce s anonymizovanymi tdaji.

5. Kazdé rozhodnuti zakdzat nebo omezit ¢innost IZPP musi obsahovat pfesné odivodnéni a byt ozndmeno dané
IZPP. Toto rozhodnuti musi byt také ozndmeno orgdnu EIOPA, ktery je sdéli vSem piislusnym organtim v piipadé
preshrani¢ni ¢innosti podle ¢lanku 11.

6.  Prislusné organy mohou také omezit nebo zakazat volné nakladani s aktivy IZPP, zejména pokud IZPP:

a) nevytvorila dostate¢né technické rezervy pro veskeré své ¢innosti nebo md nedostate¢nd aktiva k pokryti technickych
rezerv;

b) nema regulatorni kapital.

7. Aby byly ochrdnény zdjmy ucastnikdi a pffjemcd, mohou piislusné orgdny prevést pravomoci svéfené osobdm
provozujicim IZPP zapsanou nebo povolenou na jejich Gizemi v souladu s prévnimi pfedpisy domovského ¢lenského
statu z¢dsti nebo zcela na zvlastniho zmocnénce, ktery je zptsobily tyto pravomoci vykondvat.

8.  Prislusné organy mohou zakdzat nebo omezit ¢innosti IZPP zapsané nebo povolené na jejich tzemi, zejména
pokud:

a) IZPP dostate¢né nechrani zdjmy dcastnikt a piijemct penzijniho planu;
b) IZPP jiz neplni podminky provozu;

¢) IZPP zévaznym zpusobem neplni své povinnosti podle pravidel, kterd se na ni vztahuij;
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d) v ptipadé preshrani¢ni ¢innosti IZPP nedodrzuje pozadavky socidlnich a pracovnépravnich predpisti hostitelského
¢lenského statu tykajici se plant zaméstnaneckého penzijniho pojisténi.

9. Clenské stity zajisti, aby bylo mozné napadnout u soudu rozhodnut{ pfijimana ve vztahu k 1ZPP podle pravnich
a spravnich pfedpist pfijatych v souladu s touto smérnici.

Cldnek 49
Pfezkum orginem dohledu

1. Clenské stty zajisti, aby piislusné orgdny mély nezbytné pravomoci k piezkoumdni strategii, procesti a postupii
hldseni, které IZPP zavedly za ucelem splnéni prévnich a spravnich pfedpist pfijatych podle této smérnice,
s ptihlédnutim k velikosti, povaze, rozsahu a slozZitosti ¢innosti dané IZPP.

Tento pfezkum zohledni okolnosti, za nichZ tyto IZPP ptisobi a pfipadné strany, které pro né vykondvaji externé
zaji§tované klicové funkce ¢&i jiné Cinnosti. Piezkum sestdvd z téchto prvka:

a) posouzeni kvalitativnich pozadavkd tykajicich se systému spravy a fizent;
b) posouzeni rizik, kterym je IZPP vystavena;
¢) posouzeni schopnosti IZPP tato rizika posoudit a Fidit.

2. Clenské stity zajisti, aby piislusné organy mély ndstroje sledovani, véetné zdtézovych testfi, které jim umoziiuji
zjistit zhorSujici se finanén{ situaci v IZPP a sledovat, jak je toto zhor$eni napraveno.

3. Piislusné orgdny musi mit pravomoci nezbytné k tomu, aby mohly od IZPP pozadovat odstranéni slabych stranek
nebo nedostatka zjisténych v rdamci prezkumu organem dohledu.

4.  Piislusné orgdny stanovi minimdln{ Cetnost a rozsah prezkumu stanoveného v odstavci 1 s ohledem na velikost,
povahu, rozsah a sloZitost ¢innosti dané IZPP.

Cldnek 50
Informace poskytované pfislusnym orginém

Clenské staty zajisti, aby mély prislusné orgdny viici kazdé IZPP zapsané nebo povolené na jejich Gzemi pravomoci
a prostfedky nezbytné:

a) k tomu, aby mohly IZPP, sprévni, ¥dici ¢i dozorci orgdn IZPP nebo osoby, které IZPP skutecné ¥di nebo v jejim
ramci vykondvaji klicové funkce, kdykoliv pozddat o poskytnuti informaci ke vSem zdlezitostem tykajicim se jeji

¢innosti nebo o preddni vSech dokumentt tykajicich se jeji ¢innosti;

b) k dohledu nad vztahy mezi IZPP a jinymi podniky nebo mezi IZPP navzdjem, pokud klicové funkce IZPP nebo jiné
¢innosti externé zaji§tuji uvedené jiné podniky nebo IZPP, véetné vSech ndslednych trovni subdodavatelského
zajisténi, pokud tyto vztahy ovliviiji finanéni situaci IZPP nebo maji podstatny vyznam pro G¢inny dohled;

¢) k ziskdvani ndsledujicich dokument®: vlastntho posouzeni rizik, prohldSeni o zdsaddch investi¢ni politiky, ro¢nich
Gcetnich zdvérek a vyro¢nich zprdv a viech ostatnich dokumentti nezbytnych k ti¢elim dohledu;

d) ke stanovent, které dokumenty jsou nezbytné pro téely dohledu, naptiklad:
i) vniténi ptedbézné zpravy;

ii) pojistnématematickd hodnoceni a podrobné pfedpoklady;
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iii) studie o aktivech a pasivech;

iv) doklady o souladu se zdsadami investi¢ni politiky;

v) doklady o pravidelném hrazeni piispévk;

vi) zpravy osob zodpovédnych za audit ro¢nich Gcetnich zdvérek uvedenych v clanku 29;

e) k provadéni kontrol na misté v provozovnach IZPP a piipadné kontrol externé zajisténych a vSech ndsledné subdoda-
vatelsky zajisténych ¢innosti k ovéfeni, zda jsou ¢innosti provadény v souladu s pravidly dohledu;

f) k tomu, aby si kdykoli od IZPP mohly vyzadat informace o externé zajistovanych a vSech nésledné subdodavatelsky
zaji§tovanych ¢innostech.

Cldnek 51
Transparentnost a odpovédnost

1. Clenské stity zajisti, aby ptislusné orgdny provadély dkoly stanovené v této smérnici transparentnim, nezdvislym
a odpovédnym zptsobem s patfi¢nym ohledem na ochranu divérnych informaci.

2. Clenské staty zajisti, aby byly zvefejiiovany tyto informace:

a) znéni prévnich a spravnich pfedpisi a obecnych pokynt v oblasti plint zaméstnaneckého penzijniho pojisténi
a informace o tom, zda se ¢lensky stat rozhodne uplatnit tuto smérnici v souladu s ¢lanky 4 a 5;

b) informace tykajici se pfezkumu orgdnem dohledu, ktery je stanoven v ¢ldnku 49;
¢) souhrnné statistické tidaje o hlavnich aspektech uplatfiovani obezfetnostniho ramce;
d) hlavni cil obezfetnostniho dohledu a informace o hlavnich funkcich a ¢innostech pfislusnych orgdnd;

e) pravidla tykajici se spravnich sankci a jinych opatieni za porusovani vnitrostdtnich piedpist pfijatych podle této
smérnice.

3. Clenské staty zajisti, aby mély zavedeny a uplatiiovaly transparentni postupy tykajici se jmenovéni a odvoldni ¢lenti
fidicich a sprdvnich subjektd svych piislusnych organt.

KAPITOLA 2

SluZebni tajemstvi a vyména informaci
Cldnek 52
SluZzebni tajemstvi

1. Clenské stity stanovi pravidla, jimiZ se zajisti, aby viechny osoby, které pracuji nebo pracovaly pro piislusné
organy, jakoZ i auditofi nebo odbornici jednajici jménem uvedenych organt byli povinni zachovdvat sluZebni tajemstvi.
Aniz jsou doteny pipady, na néz se vztahuje trestni prdvo, nesmi tyto osoby sdélit zddné davérné informace, které
ziskaji pfi vykonu svych povinnosti, jiné osobé nebo orgdnu jinak neZ v souhrnné nebo obecné podobé, aby nebylo
mozné urcit totoznost jednotlivych IZPP.

2. Odchylné od odstavce 1 plati, Ze je-li penzijni plan v likvidaci, mohou ¢lenské stity povolit sdélovani divérnych
informaci v ob¢anskopravnim nebo obchodnim fizeni.



L 354[76 Utedni véstnik Evropské unie 23.12.2016

Cldnek 53
Pouziti ditvérnych informaci

Clenské staty zajisti, aby piislusné organy, které obdrzi dfivérné informace podle této smérnice, pouzivaly tyto informace
pouze pii vykonu svych povinnosti a pro nasledujici ticely:

a) k ovéfeni, zda IZPP spliuji podminky pro zahdjeni podnikdni v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi pred
zahdjenim své ¢innosti;

b) k usnadnéni sledovéni ¢innosti IZPP, v¢etné sledovdni technickych rezerv, solventnosti, systému spravy a fizeni
a informaci poskytovanych tcastnikim a pifjemcim;

¢) k ukldddni ndpravnych opatieni, v¢etné spravnich sankcf;

d) umoznuji-li to vnitrostdtni pravni predpisy, ke zvefejnéni klicovych ukazatelti vykonnosti vSech jednotlivych IZPP,
coz muze ucastnikiim a pFjemctim pomoci pfi pHjimani finan¢nich rozhodnuti tykajicich se jejich dtchodu;

e) pii odvolani proti rozhodnutim p#islusnych orgdnd ptijatych v souladu s ustanovenimi, kterymi se provadi tato
smérnice;

f) v soudnich Fizenich tykajicich se ustanoveni, kterymi se provadi tato smérnice.

Cldnek 54
Vysetfovaci pravo Evropského parlamentu

Clanky 52 a 53 neni dotéeno vySetfovaci pravo Evropského parlamentu podle ¢ldnku 226 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Cldnek 55
Vyména informaci mezi orginy

1. Clanky 52 a 53 nebranf:
a) vyméné informaci mezi p¥islunymi orgdny ve stejném ¢lenském staté pii plnéni jejich funkei dohledu;
b) vyméné informaci mezi p¥islusnymi orgdny v riznych ¢lenskych stétech pii plnéni jejich funkei dohledy;

¢) vyméné informaci mezi pfislu§nymi organy a kterymkoli z ndsledujicich orgdnd, subjektti a osob, které se nachazeji
ve stejném ¢lenském staté, pti plnéni jejich funkci dohledu:

i) orgdny odpovédnymi za dohled nad subjekty finan¢niho sektoru a jinymi finan¢nimi organizacemi a orgdny
odpovédnymi za dohled nad finan¢nimi trhy;

ii) orgdny nebo subjekty odpovédnymi za udrzovani stability finan¢niho systému v ¢lenskych stitech prostfednict-
vim makroobezfetnostnich pravidel;

iii) subjekty zapojenymi do likvidace penzijntho pldnu a jinych podobnych fizeni;
iv) subjekty zabyvajicimi se reorganizaci nebo organy usilujicimi o ochranu stability finan¢niho systému;
v) osobami piislusnymi k provadéni povinnych auditt Gcetnictvi IZPP, pojistoven a jinych finanénich instituc;

d) sdéleni informaci subjekttim, které #idf likvidaci penzijniho pldnu, nutnych k plnéni jejich dkoli.
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2. Na informace, které orgdny, subjekty a osoby uvedené v odstavci 1 obdrzi, se vztahuji pravidla sluzebniho
tajemstvi stanovend v ¢ldnku 52.

3. Clianky 52 a 53 nebrani ¢lenskym stitim v tom, aby povolily vyménu informaci mezi piislusnymi orgény
a kterymkoli z téchto orgdnd a osob:

a) organy odpovédnymi za dohled nad subjekty, jeZ jsou zapojené do likvidace penzijniho plinu a dalich podobnych
postupt;

b) orgdny odpovédnymi za dohled nad osobami povéfenymi vykonem povinného auditu Gcetnictvi IZPP, pojistoven
a jinych finan¢nich instituct;

¢) nezdvislymi pojistnymi matematiky IZPP provadéjicimi dozor nad uvedenymi IZPP a subjekty odpovédnymi za
dohled nad témito pojistnymi matematiky.

Clanek 56

Preddvini informaci centrilnim bankim, ménovym orginim, Evropskym orginim dohledu
a Evropské radé pro systémovi rizika

1. Clanky 52 a 53 nebrdni pifslusnému orgdnu v tom, aby sdéloval nésledujicim subjektim informace urcené
k plnéni jejich p¥islugnych tkold:

a) centrdlnim bankdm a jinym subjektim s obdobnou funkci, které jednaji jako ménové organy;
b) piipadné jinym orgdntim vefejné moci odpovédnym za dohled nad platebnimi systémy;

) Evropské radé pro systémova rizika, orgdnu EIOPA, Evropskému orgdnu dohledu (Evropskému orginu pro
bankovnictvi) zfizenému nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 (') a Evropskému orginu
dohledu (Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy) zfizenému nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1095/2010 ().

2. Clénky 55 az 58 nebrani orgdniim nebo subjektiim uvedenym v odst. 1 pism. a), b) a c) tohoto ¢lanku sdélovat
piislusnym organtim informace, které jsou pro piislusné organy nezbytné pro ucely ¢lanku 53.

3. Informace obdrzené v souladu s odstavci 1 a 2 podléhaji pozadavkiim sluzebniho tajemstvi rovnocennym alespon
tém, které jsou stanovené v této smérnici.

Cldnek 57

Sdélovini informaci orginim dstfedni stitni sprivy odpovédnym za privni pfedpisy v oblasti
financi

1. Ustanoveni ¢l. 52 odst. 1, ¢lanku 53 a ¢l. 58 odst. 1 nebrani ¢lenskym statim v tom, aby povolily sdélovani
davérnych informaci mezi pfislusnymi orgdny a jinymi orgdny své dUstfedni stitni sprdvy, které odpovidaji za
prosazovani pravnich pfedpisti tykajicich se dohledu nad IZPP, Gvérovymi institucemi, finanénimi institucemi,
investi¢nimi sluzbami a poji§tovnami, nebo inspektorim pisobicim jménem uvedenych organt.

Tyto informace je mozné sdélit pouze tehdy, je-li to nutné z diivodu obeztetnostniho dohledu, prevence a feeni Gpadkt
IZPP. AniZ je dotéen odstavec 2 tohoto ¢lanku, osoby majici piistup k témto informacim podléhaji pozadavkim
sluzebniho tajemstvi rovnocennym alesponi tém, které jsou stanoveny v této smérnici. Clenské stéty viak zajisti, aby se
informace obdrzené podle ¢lanku 55 a informace obdrzené prostfednictvim ovéfovani na misté smély sdélovat pouze
s vyslovnym souhlasem pfislusného organu, od néhoz informace pochazeji, nebo piislusného organu ¢lenského statu, ve
kterém se ovéfovani na misté provadélo.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zf{zeni Evropského orginu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, 5. 12).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut.vést. L 331,15.12.2010, s. 84).
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2. Clenské stity mohou povolit sdélovani dévérnych informaci tykajicich se obezfetnostniho dohledu nad IZPP svym
parlamentnim vySetfovacim vybortim, Géetnim dvorim a jinym svym subjektim odpovédnym za vySetfovani, jsou-li
splnény vSechny tyto podminky:

a) subjekty maji pravomoc podle vnitrostitniho prava k vySetfovani a zkoumdni ¢innosti organi odpovédnych za
dohled nad IZPP nebo za p¥ipravu pravnich predpist tykajicich se takového dohledu;

b) dané informace jsou zcela nezbytné pro vykon pravomoci uvedené v pismenu a);

) osoby majici pfistup k témto informacim podléhaji pozadavkim sluzebniho tajemstvi podle vnitrostdtnich pravnich
predpisti rovinocennym alesponl tém, které jsou stanoveny v této smérnici;

d) pochdzeji-li informace z jiného ¢lenského stétu, jsou sdélovdny s vyslovnym souhlasem p¥islusnych organd, od nichz
pochdzeji, a jsou sdélovany vyhradné pro tcely, pro které uvedené organy svijj souhlas udélily.

Cldnek 58
Podminky pro vyménu informaci

1.  Pro vyménu informaci podle ¢linku 55, pfeddvini informaci podle ¢ldnku 56 a sdélovani informaci podle
¢lanku 57 clenské staty vyzaduji, aby byly splnény alespon ndsledujici podminky:

a) informace jsou vyménovany, pfeddvany a sdélovany za ti¢elem vykondvani dohledu nebo dozoru;
b) na obdrzené informace se vztahuje povinnost sluzebniho tajemstvi stanovend v ¢lanku 52;

¢) pokud informace pochdzeji z jiného ¢lenského stitu, nesméji byt sdélovany bez vyslovného souhlasu ptislusného
organu, od néhoz pochdzeji, a jsou sdélovany ptipadné pouze pro tcely, pro které uvedeny organ udélil svjj souhlas.

2. Clanek 53 nebrani ¢lenskym statdm v tom, aby za Gcelem posilen{ stability a integrity finan¢niho systému povolily

vyménu informaci mezi pEslusnymi orgdny a orgdny nebo subjekty odpovédnymi za odhalovdni a vySetfovani
porusovani prava spolecnosti pouzitelného na pfispivajici podniky.

Clenské staty, které pouziji prvni pododstavec, vyzaduji, aby byly splnény alespon tyto podminky:
a) informace musi byt urceny k odhalovani, jakoZ i k vySetfovani a zkoumani podle ¢l. 57 odst. 2 pism. a);
b) na obdrzené informace se vztahuje povinnost sluzebniho tajemstvi stanovend v ¢lanku 52;

c¢) pokud informace pochdzeji z jiného ¢lenského stitu, nesméji byt sdélovany bez vyslovného souhlasu prislusného
organu, od néhoz pochdzeji, a jsou sdélovany piipadné pouze pro ucely, pro které uvedeny orgdn sviij souhlas udglil.

3. Pokud v ¢lenském stdté orgdny nebo subjekty uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci plni své tkoly odhalovani
nebo vysetfovani s pomoci osob, které jsou s ohledem na svou zvldstni odbornou zpusobilost k tomuto dcelu
jmenovany a nejsou zaméstnany ve vefejném sektoru, pouZije se moznost vymény informaci uvedend v ¢l. 57 odst. 2.

Cldnek 59

Vnitrostitni pfedpisy tykajici se obezfetnostnich pozadavki

1. Clenské stity podaji orgdnu EIOPA zprévu o svych vnitrosttnich predpisech tykajicich se obezfetnostnich
pozadavki v oblasti plind zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, na néz se nevztahuji vnitrostitni socidlni a pracovné-
préavni predpisy o organizaci diichodovych systémi uvedené v ¢l. 11 odst. 1.
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2. Clenské stty aktualizuji tyto informace pravidelné a alespoti jednou za dva roky a orgdn EIOPA zpfistupni tyto
informace na svych internetovych strankach.

HLAVA VI

ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 60
Spoluprice mezi ¢lenskymi stity, Komisi a orginem EIOPA

1. Clenské stty vhodnym zptisobem zajisti jednotné uplatiiovani této smérnice pravidelnymi vyménami informaci
a zkuSenosti s cilem rozvijet v této oblasti osvédcené postupy a uzsi spolupraci, do niZ piipadné zapoji socidlni partnery,
aby se pfedchdzelo naruSovani hospodafské soutéze a vytvafely se podminky potiebné pro bezproblémové pteshrani¢ni
Ucastenstvi.

2. Komise a piislusné orgdny clenskych statll navzdjem tzce spolupracuji, aby se usnadnil dohled nad vSemi
¢innostmi IZPP.

3. Piisluiné organy clenskych stitti pro dcely této smérnice spolupracuji s organem EIOPA v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 1094/2010 a neprodlené poskytnou organu EIOPA veskeré informace nezbytné k tomu, aby mohl tento organ
plnit své povinnosti podle této smérnice a podle nafizeni (EU) ¢. 1094/2010, v souladu s ¢ldinkem 35 uvedeného
nafizeni.

4. Kazdy clensky stat informuje Komisi a organ EIOPA o hlavnich problémech, které se vyskytnou pii uplatiiovani
této smérnice. Komise, orgdn EIOPA a piislusné orgdny clenskych statti prosetii tyto problémy co nejdfive, aby nalezly
vhodné feseni.

Cldnek 61

Zpracovini osobnich ddajiu

Pokud jde o zpracovani osobnich dajii v rdamci této smérnice, vykonavaji IZPP a piislusné orgdny své tkoly pro ucely
této smérnice v souladu nafizenim (EU) 2016/679. Pokud jde o zpracovani osobnich tidajii orgdnem EIOPA v rdmci této
smérnice, F{di se organ EIOPA nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 62
Hodnoceni a pfezkum

1. Do 13. ledna 2023 Komise tuto smérnici pfezkoumd a podd Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o jejim
provaddéni a Géinnosti.

2. Pfezkum uvedeny v odstavci 1 zohledni zejména:

a) piiméfenost této smérnice z obezfetnostniho a spravniho hlediska;

b) pfeshrani¢ni ¢innost;

c) zkuSenosti ziskané pfi uplatiiovani této smérnice a jeji dopad na stabilitu IZPP;

d) ptehled dichodovych davek.
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Cldnek 63
Zména smérnice 2009/138/ES

Smérnice 2009/138/ES se méni takto:
1) V ¢ldnku 13 se bod 7 nahrazuje timto:
7. yzajisténim*“ se rozumi jedna z nésledujicich ¢innosti:

a) Cinnost sestdvajici z prebirdni rizik postoupenych pojistovnou nebo pojistovnou ze teti zemé nebo jinou
zaji§tovnou nebo zajisfovnou ze tet! zemé;

b) v piipadé spolecenstvi zajistitelt zndmého jako Lloyd’s Cinnost spocivajici v prevzeti rizik postoupenych
¢lenem Lloyd’s pojistovnou nebo zajistovnou jinou nez spoleCenstvim zajistiteld zndmym jako Lloyd’s; nebo

¢) poskytovani kryti zajisfovnou instituci spadajici do piisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/2341 (4.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 ze dne 14. prosince 2016 o cinnostech instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi (IZPP) a dohledu nad nimi (UF. vést. L 354, 23.12.2016, s. 37).”

>

V ¢ldnku 308b se odstavec 15 nahrazuje timto:

,15.  Pokud domovské clenské stity ke dni vstupu této smérnice v platnost uplatnily ustanoveni uvedend
v ¢ldnku 4 smérnice (EU) 2016/2341, mohou tyto ¢lenské stity po pfechodné obdobi do 31. prosince 2022 nadéle
uplatiiovat pravni a sprdvni predpisy, které pfijaly za icelem dosazeni souladu s ¢ldnky 1 az 19, 27 az 30, 32 az 35
a 37 az 67 smérnice 2002/83/ES platnymi k 31. prosinci 2015.

Pokud domovské clenské stity tyto pravni a spravni pfedpisy naddle uplatiuji, vypocitaji pojistovny v daném
domovském clenském stdté sviij solventnostni kapitdlovy pozadavek jako soucet:

a) fiktivniho solventnostniho kapitdlového pozadavku ve vztahu k jejich pojistovaci ¢innosti, do néhoz nezapoéitaji
¢innost v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi podle ¢lanku 4 smérnice (EU) 2016/2341;

b) miry solventnosti ve vztahu k ¢innosti v oblasti zaméstnaneckého penzijniho pojisténi vypocitané podle pravnich
a spravnich pfedpisti, které byly pFijaty za tcelem dosazeni souladu s ¢lankem 28 smérnice 2002/83/ES.

Do 31. prosince 2017 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o tom, zda by obdobi uvedené
v prvnim pododstavci mélo byt prodlouzeno, pficemz zohledni zmény unijnich nebo vnitrostitnich pravnich
piedpisti vyplyvajici z této smérnice.”

Clinek 64

Provedeni ve vnitrostdtnim privu

1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a sprvni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
13. ledna 2019. Znéni téchto piedpist neprodlené sdéli Komisi.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, ze odkazy ve stdvajicich pravnich a spréavnich pfedpisech na
smérnice zruSené touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zpusob odkazu a znéni prohldseni si stanovi
¢lenské staty.



23.12.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 354/81

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 65
ZruSeni

Smérnice 2003/41[ES ve znéni smérnic uvedenych v piiloze I &asti A se zrusuje s icinkem ode dne 13. ledna 2019,
aniz jsou dotceny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhat pro provedeni ve vnitrostitnim pravu a dne pouzitelnosti
smérnic uvedenych v piiloze I ¢asti B.

Odkazy na zru$enou smérnici 2003/41/ES se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci tabulkou
obsazenou v piiloze IL

Cldnek 66
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 67
Urceni
Tato smérnice je uréena Clenskym statim.
Ve Strasburku dne 14. prosince 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ . KORCOK
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PRILOHA I

CAST A

ZruSend smérnice a jeji nisledné zmény

(uvedené v clanku 65)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES
(Ut. vést. L 235, 23.9.2003, s. 10).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES
(Ut. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

pouze ¢lanek 303

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU
(Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

pouze ¢lanek 4

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU
(Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

pouze ¢lanek 62

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/14/EU
(Ut. vést. L 145, 31.5.2013, 5. 1)

pouze ¢lanek 1

CAST B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim pravu a pouZitelnost

(uvedené v ¢lanku 65)

Smérnice Lhata pro provede’m' ve vnitrostdtnim Datum pouzitelnosti
pravu
2003/41/ES 23.9.2005 23.9.2005
2009/138/ES 31.3.2015 1.1.2016
2010/78/EU 31.12.2011 31.12.2011
2011/61/EU 22.7.2013 22.7.2013
2013/14/EU 21.12.2014 21.12.2014
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2003/41/ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 5
Cl. 6 pism. a) Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 pism. b) Cl. 6 odst. 2
Cl. 6 pism. ¢) Cl. 6 odst. 3
Cl. 6 pism. d) Cl. 6 odst. 4
Cl. 6 pism. e) Cl 6 odst. 5
Cl. 6 pism. ) Cl. 6 odst. 6
Cl. 6 odst. 7
Cl. 6 pism. g) Cl. 6 odst. 8
Cl. 6 pism. h) Cl. 6 odst. 9
Cl. 6 pism. i) Cl. 6 odst. 10
Cl. 6 pism. j) Cl. 6 odst. 11

Cl. 6 odst. 12 a7 19

Clanek 7 Clanek 7
Clanek 8 Clanek 8
Cl. 9 odst. 1 pism. a) Clanek 9
Cl. 9 odst. 1 pism. c) Cl. 10 odst. 1 pism. a)
Cl. 9 odst. 1 pism. e) Cl. 10 odst. 1 pism. b)
CL. 9 odst. 2 CL. 10 odst. 2
Clanek 20 a ¢l. 9 odst. 5 Clanek 11
Clanek 12
Cl. 15 odst. 1 az 5 Cl. 13 odst. 1 az 5

CL. 15 odst. 6
Clanek 16 Clanek 14

Clanek 17 Clanek 15
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Smérnice 2003/41/ES Tato smérnice
Cl. 17a odst. 1 az 4 Cl. 16 odst. 1 az 4
Cl. 17a odst. 5
Clanek 17b Clének 17
Clanek 17¢
Clanek 17d Clanek 18
Clanek 18 Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Cl. 9 odst. 1 pism. b) Cl. 22 odst. 1
Cl. 22 odst. 2 az 7
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 10 Clének 29
Clanek 12 Clanek 30
CL 9 odst. 4 Cl. 31 odst. 1

Cl. 31 odst. 2 az 7

CL 19 odst. 1 Clanek 32

Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 33 odst. 1
Cl. 33 odst. 2

Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 33 odst. 3

Cl. 19 odst. 3 (1. 33 odst. 4
Cl. 33 odst. 5 a7 8
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36

Cl. 9 odst. 1 pism. f) Cl. 37 odst. 1

Cl. 11 odst. 4 pism. ¢) Cl. 37 odst. 2

Cl. 11 odst. 2 pism. b) Cl. 37 odst. 3
Cl. 37 odst. 4
Clanek 38
Clanek 39

Cl. 40 odst. 1 pism. a) aZ c)
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Smérnice 2003/41/ES Tato smérnice
Cl. 11 odst. 4 pism. b) Cl. 40 odst. 1 pism. d)
Cl. 40 odst. 2
Clanek 41

Clanek 42

CL 11 odst. 5 Clanek 43

Cl. 11 odst. 2 pism. a) Cl. 44 pism. a)

Cl. 11 odst. 3 Cl. 44 pism. b)
Cl. 44 pism. )
Clanek 45
Clanek 46

Clanek 47
CL 14 odst. 1 Cl. 48 odst. 1

CL 14 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 48 odst. 2
Cl. 48 odst. 3 az 5

Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 48 odst. 6

Cl. 14 odst. 3 az 5 Cl. 48 odst. 7 az 9
Clanek 49

Cl. 13 odst. 1 Clanek 50
Cl. 13 odst. 2

Clanek 51
Clének 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clanek 56
Clanek 57
Clanek 58

Cl. 20 odst. 11 prvni pododstavec Cl. 59 odst. 1
Cl. 20 odst. 11 druhy pododstavec Cl. 59 odst. 2
Cl. 20 odst. 11 tieti a &tvrty pododstavec

Clanek 21 Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63

Clanek 22 Clanek 64
Clanek 65
Clanek 66
Clanek 67
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